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PRZEDMOWA 


Oddana w rqce polskiego czytelnika powiesc Kraszewskiego o zupchiic nieznanym tytule 
nalezy do ksi^zek nieslusznie „przysypanych pylem historii“. Nie wznawiana od kilkudziesiq- 
ciu lat stala siq pozycjq. znam\ tylko w^skiemu kolu polonistow specjalizuj^cych siq w zagad- 
nieniach pierwszej polowy XIX wieku. Tymczasem jest to ksi^zka zywa, mog^ca w pelni 
przemowic do dzisiejszego czytelnika prawd^ pokazanego swiata i wzruszyc niczawinionq 
krzywd^ ludzk^. 

Cate zycie biedna jest powiesci^ wspolczesn^, czyli jak siq to zwyklo nazywac powiesci^ 
obyczajow^. Kresli wypadek autentyczny, ktory mial miejsce okolo 1840 roku i byl znany 
pisarzowi bezposrednio z kroniki s^siedzkich skandali; historiq nieszczqsliwego malzenstwa 
panny z szlacheckiego dworku zakonczonego nieudanq. ucieczk^ i przedwczesn^, nikomu 
niepotrzebn^ smierci^. 

Dzisiejszy czytelnik z prawdziw^ ciekawosci^. wejrzy w ten swiat sprzed wieku, w sprawy 
ludzkie tak zupelnie inaczej uksztaltowane niz nasze, a tak malo wowczas poruszane. Ten 
okres zycia narodu polskiego bardzo bowiem rzadko dochodzil do glosu na kartach powiesci, 
a jezeli siq pojawial, to najczqsciej malo prawdziwie. Wspolczesnie pisano bowiem o spra- 
wach dnia codziennego nie tak, jak bylo rzeczywiscie, ale tak, jak „byc powinno“ (wedlug 
oczywiscie zdania autorow); nie ukazywano prawdziwego oblicza dnia, ale - „idealy“ oparte 
na zupelnie zmyslonych i maloprawdopodobnych faktach i zupelnie nieprawdziwych ludziach 
nigdzie i nigdy nie zyj^cych. 

A okres, ktory na wlasne oczy widzial jeszcze Kraszewski jako mlody czlowiek, byl wart 
uwieczniania. Na zapadlej prowincji gospodarowano jak za czasow Jagiellonow: w starych 
dworach przechowywalo siq jeszcze feudalne prawo rodzinne sprzed kilku stuleci oparte na 
surowej wladzy ojca nad dziecmi i dziedzica nad panszczyznianymi chlopami. 

Ale Kraszewski bynajmniej nie napisal tej powiesci dla samego tylko uwiecznienia ciche- 
go dworku. Mial wiele do powiedzenia o tocz^cym siq zyciu i ludzkich sprawach. W ci^gu 
czterech lat powstalo kilka ciekawych powiesci 1 w ktorych otaczaj^cy go swiat zostal obej- 
rzany wszechstronnie i oceniony. Pisarz, zacz^l od spraw, ktore skandal s^siedzki wyci^gn^l 
na swiatlo dzienne: od prawa rodzinnego wlasnego srodowiska. 

Bohaterk^ powiesci jest mila, dobra, przystojna dziewczyna. Ale to jeszcze nie wszystko, 
aby bye szczqsliw^. Rodzice Anny zubozeli i kochanej jedynaczce grozil los panny bez posa- 
gu. Jedynie sluszne bylo to, co robili. Oddali j^ dalekiej wprawdzie i malo znanej, ale za to 
samotnej krewnej na wychowanie, ktora obiecala dziewczynq wyposazyc. I od tej chwili za- 
czqly siq nieszczqscia, ktore ttumaczq. i uzasadniaj^. tytul powiesci. Nieszczqsciem byla przede 
wszystkim dla Anny zmiana srodowiska. Ciotka byla osob^ staroswieck^. i zgodnie ze swoimi 
przyzwyczajeniami wychowywala Annq. Dziewczyna zaczqla pqdzic zycie smiertelnie nudne 
dziek\c je miqdzy dlubanie niesmiertelnej ponczochy, drobne zajqcia gospodarskie a wyjazdy 
do kosciola. Ciotka byla nadto osob^ bardzo prymitywn^.. Nie uznawala nawet tego, co w 
zamozniejszych kolach ziemianskich zyskalo sobie juz od dawna prawa obywatelstwa. 

„Fortepian zdawal siq ciotce nieskonczenie dziwaczny przy pozytywku dla kanarkow, in- 
nej ksi^zki nad nabozn^ nie pozwolilaby czytac uwazaj^c to za najwiqksz^ z nieprzyzwoitosci 
dla panny, spiewu nie tolerowala wcale, skoku i wesolosci wzbraniala surowo, wynurzen i lez 


1 Ulana i Latamia czarnoksiqska. 
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takze strzegla jak najpilniej. Kladla na nos okulary, aby zobaczyc, co panna Anna rysuje, i 
darla niemilosiernie jej probki maj^c tq sztukq za cos szatanskiego i nieprzyzwoitego dla ko- 
biety.“ 

Ale Anna nie buntuje siq i nawet nie probuje namawiac bardzo tkliwie kochaj^cych ro¬ 
dzicow do zmiany decyzji. Jej biemosc to w duzym stopniu uznanie takiej linii zycia za liniq 
konieczn^. W domu ubogich rodzicow jako panna bez posagu bylaby zbyt wielkim ciqzarem. 
Posag jest jej jedynym w zasadzie atutem zyciowym, tak jak malzenstwo - jedynym celem 
zycia. Dlatego pozniejsze sieroctwo wlasciwie nic w jej zyciu nie zmienia. 

Ciotka czula siq uprawniona do surowej krytyki jej rodzicow: ,,Bardzo dobrze plakac po 
rodzicach, ale w miarq, aspanna masz we mnie wiqksz^ dobrodziejkq, oni aspannie nic nie 
zostawili i, gdyby nie ja, to bys teraz kawalka chleba nie miala.“ 

Taki punkt widzenia ciotki wcale nie dowodzi jej prymitywu uczuciowego. W skali wspol- 
czesnych ocen rzeczywiscie ciotka odgrywala w zyciu Anny rolq wprost opatrznosciow^ i 
zasiugiwala na wiqksz^ wdziqcznosc i przywi^zanie anizeli ubodzy rodzice. Tutaj dochodzi- 
my do centralnego zagadnienia powiesci: do spolecznej i rodzinnej sytuacji dziewcz^t po- 
przedzaj^cej fakt wyjscia za m^z. Zarowno rodzice, jak i pozniej ciotka, patrz^ na dziewczynq 
glownie jako na przyszl^ zonq, jest dla nich „pann^ na wydaniu“. Anna w domu ciotki nie 
zyje, ale dozywa lat w oczekiwaniu zmiany swojej zyciowej sytuacji. U podstaw surowej pe- 
dagogiki ciotki lezy cos wiqcej anizeli dziwactwo. Ciotka wychowuje j^ wlasnie tak jak w jej 
srodowisku wychowywano „pannq na wydaniu“. Zwalczanie jakichkolwiek zainteresowan 
nawet tak niewinnych i nie absorbuj^cych jak muzyka czy rysunki bylo w jej oczach rowno- 
znaczne ze skromnosckp Surowosc miala wyrobic w Annie posluszenstwo i lagodnosc. Ale 
zwrocmy uwagq, jak zupelnie nie byla Anna przygotowana do trudnych obowi^zkow przy- 
szlej gospodyni. Spoleczna praktyka z gory obci^zala tym glownym zadaniem zamqznej ko- 
biety jak^s platn^ sluzbq. Anna zabawia ciociq, pilnuje pieski, a czasem zajmuje siq prac^ w 
ogrodku i to tylko kwiatowym. Gdyby Anna byla w domu rodzicow, to co lezalo u podstaw 
postqpowania nieco zdziwaczalej ciotki, zasU\pione byloby oczywiscie formami bardziej tkli- 
wymi, ale cel bylby ten sam. Cala pedagogika rodzicow obracalaby siq rowniez dokola spra- 
wy przyszlego zam^zpojscia dziewczyny. Wygl^daloby to moze tak, jak zanotowali nam to 
wspolczesni w literackich recenzjach. Cytujq uwagi piora bardzo wybitnego rosyjskiego filo- 
zofa i krytyka literackiego Wissariona Bielinskisgo: 

„Rosyjska dziewczyna nie jest kobieG w znaczeniu europejskim, nie jest czlowiekiem, 
lecz po prostu paring na wydaniu - pisal Bielinski. - Kiedy jest jeszcze dzieckiem, to wszyst- 
kich mqzczyzn, ktorych widuje w domu, Uwaza za kandydatow na narzeczonych i czqsto 
obiecuje wyjsc za m^z za swojego tatusia lub brata. Jeszcze w kolysce i matka, i ojciec, i sio- 
stry, i bracia, i mamki, i nianki tlumacz^jej, ze jest narzcczonq i powinna miec narzeczonego. 
Zaledwie skonczy dwanascie lat, a juz matka karc^c \c\ za lenistwo lub nieodpowiednie za- 
chowanie siq mowi: „i nie wstyd panience! Przeciez juz jestes pann^ na wydaniu!“. Nic wiqc 
dziwnego, ze nie umie ona patrzec na siebie jak na czlowieka, jak na istotq rodzaju zenskiego, 
a widzi w sobie tylko narzeczon^. Czy mozna siq dziwic wobec tego, ze od najwcze- 
sniejszych lat do poznej mlodosci, a czasem nawet i do starosci, wszystkie jej mysli i marze- 
nia, wszystkie d^zenia skupione sq. dookola jednej idee fixe tj. malzenstwa, ze jedynym jej 
pragnieniem i celem zycia jest wyjscie za mqz, gdyz poza tym niczego ona wiqcej nie rozu- 
mie i nie pragnie, o niczym wiqcej nie mysli, a w kazdym niezonatym mqzczyznie widzi wy- 
Gcznic kandydata na mqza 3 . 


Idee fixe (franc.) - mania, uporczywa mysl 


Bielinski „Wybor pism o Puszkinie‘ 
1953, s. 210211. 


recenzja „Eugeniusza Oniegina“ wyd. Wroclaw 
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W domu ciotki mowilo siq wide o przyszlym mqzu Anny, ale w sposob zupelnie jedno- 
stronny. Mowila tylko ciotka i ciotka okreslala wymagane jego zalety. Anna milczala i przyj- 
mowala uwagi cioci zupelnie biernie. Byla bardzo niesmiala. Nie miala odwagi rozmawiac z 
ciockq, a juz ten temat w srodowisku prowincjonalnym byl uwazany dla panny za nieprzy- 
zwoity. Mqzczyzn nie widywala zupelnie i z przerazeniem myslala o zmianie domu ciotki na 
swoj wlasny. Anna pozbawiona byla nawet tych malych przyjemnosci i zludzen, z ktorymi 
wi^zaly siq zabiegi matrymonialne w srodowisku zamozniejszym. Kamawalowe zabawy, 
liczne spotkania towarzyskie oswajaly mlodc\ dziewczynq z towarzystwem mqzczyzn i dawaly 
zludzenia uczuciowego podbudowania decyzji zyciowych. 

W srodowisku Anny sprawy wygkjxlaty o wide smutniej. Do dworku na zapadlej prowincji 
rzadko przyjezdzali goscie. Wizyty mqskie mialy scisle okreslony charakter. Panna wycho- 
dzila do gosci „pokazac“ siq i siadala milcz^co. Jestesmy bowiem w srodowisku i w epoce, 
gdzie panny „wydawalo siq“ jeszcze za maz i to „wydawalo“ w doslownym tego wyrazu zna- 
czeniu; nie tylko bowiem bez zgody glownie zainteresowanej, ale nawet wbrew jej protestom. 
„Mqza malowala (ciotka) zawsze siostrzenicy jako rzecz, kton\ daj i\ starsi nie pytaj^c zezwo- 
lenia panny, rowniez jak jej sprawiaj^ sukniq lub trzewiki“. 

Dlatego mimo lez i omdlen Anna zostala zom\ „s^siada“, ktorego wybrala jej ciotka. 

Despotyzm ciotki plyn^l z tego samego zrodla, co caly system wychowawczy: z pogkjxlow 
na stanowisko spoleczne dziewczyny, z praktyki bezwzglqdnego posluszenstwa dziecka, a 
zwlaszcza kobiety wladzy rodzicielskiej i opiekunczej. Czytelnik z prawdziwym zaintereso- 
waniem przeczyta rozdzial VI opisuj^cy przebieg decyduj^cej rozmowy ciotki z Arintp Po- 
wiesc pokazuje nam wyraznie, ze pogl^d ten. nie byl wcale odosobniony. Epizody weselne z 
kilkakrotnym omdleniem oblubienicy wzbudzily w zasadzie wiqcej zwyklych s^sicdzkich 
plotek anizeli wspolczucia, a ucieczka przed mqzem - duzo wesolosci. 

Ten epizod, kiedy Annq zemdlon^ znajduj^ w ogrodku i wnoszq do malzenskiej sypialni, 
jest dla dzisiejszego czytelnika najbardziej zastanawiaj^cy i budz^cy refleksje, Kraszewski w 
swietnym skrocie pokazal przezycia mlodej dziewczyny i pokazal je slusznie jako przezycia, 
ktore w wielu wypadkach mogly siq stac zrodlem niezwalczonych urazow psychicznych. 

Feudalny zwyczaj kojarzenia malzenstw nabral pod piorem Kraszewskiego cech zbrodni- 
czej praktyki. Wymagane od dziewczyny posluszenstwo bylo, jak slusznie pokazal pisarz, 
brutalnym pogwalceniem wrodzonej niesmialosci kobiecej i jej zycia uczuciowego. Bylo 
rowniez polem do wielu zwyklych naduzyc. Cynizm przyszlego oblubienca w bardzo ostrych 
slowach i zupelnie bezposrednio wyrazal to, co rzeczywiscie krylo siq pod t^ form^ malzen- 
sl<£|. Zupelnie nie dostrzegano w kobiecie czlowieka o wlasnych myslach i marzeniach. 

Taki wlasnie uklad stosunkow rodzinnych, jaki czytelnik ujrzy na kartach ksi^zki, najwier- 
niej oddaje wspolczesne zycie. Kraszewskiemu udalo siq wydobyc to, co decyduje o wartosci 
ksi^zki, filozofiq zyciow^ srodowiska, filozofiq na codzien i od swiqta. Wspolczesni uwazali 
j <4 za odpowiednik „istoty narodowosci“, a dzisiaj nazywamy jc\ realistycznym widzeniem 
swiata. Dlatego wlasnie nawet po latach ta mala ksi^zeczka moze wzbudzic nasze zaintereso- 
wanie. 


Powiesc Caie zycie biedna jest w tworczosci Kraszewskiego pozycj^. wczesn^. Niezbyt 
wyrobione pioro nie moglo jeszcze w sposob pelny i dojrzaly artystycznie wypowiedziec my- 
sli pisarza. Dzisiejszy czytelnik odczuwa zwlaszcza pewien niedosyt artystyczny w rysunku 
glownej bohaterki powiesci. Obraz cichej mqczennicy poplakuj^cej po k^tach ze strachu 
przed mqzem i wielkiej samotnosci na pewno nie wyczerpuje do konca problemu psychiki 
kobiecej na przestrzeni kilku lat zycia. 

Ale tu trzeba pamiqtac nie tylko o wczesnym okresie, w ktorym powiesc powstala, ale o 
zupelnym braku tradycji literackiej w tej mierze. Z malymi tylko wyj^tkami (Elwira z kome- 
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dii Fredry Mqz i zona), kobieta w polskiej literaturze bqdzie jeszcze przez dlugi okres terenem 
literacko niezdobytym, prawie ze nieznanym, czekaj^cym na pisarza, ktory by tak jak Balzac 
we Francji odkryl nie tylko „swiatu“, ale i samym kobietom tajniki ich serca i zyciowej stra- 
tegii. 

Jak juz bylo wspomniane, historia Anny opiera siq na fakcie autentycznym. Siqgniqcie do 
materialu bezposrednio zaobserwowanego mialo w efekcie tyle stron dobrych, ile zlych. Kaz- 
dy czytelnik zwroci uwagq, ze glowny problem powiesci - konsekwencje wymuszonego mal- 
zenstwa, przemawia do nas .nieodpart^ prawd^ zycia. Przymus z jednej strony i brak uczuc z 
drugiej, zupelne nieliczenie siq z przezyciami niesmialej i bardzo mlodej dziewczyny, wcho- 
dz^cej w nowe zycie, i psychologiczne nastqpstwa zawodu mlodego czlowieka, licz^cego na 
lepszy posag, a zeni^cego siq wlasciwie tylko dla posagu, mogly rzeczywiscie stac siq zaro- 
dem stalych nieporozumien malzenskich. 

Nie dopisal natomiast warsztat pisarski w dalszych partiach powiesci. Kraszewski nie 
umial swobodnie nakreslic fabuly sensacyjnej. Znal wprawdzie przebieg wypadkow, ale nie 
zawsze udawalo mu siq wyprowadzic ich liniq powiesciow^. z prawdziwych stare charakterow 
i interesow. Nie zawsze rozumiemy postqpowanie Balabsnowicza-plenipotenta a potem mqza 
pani podkomorzyny. Nie rozumiemy go zwlaszcza w tych miejscach, gdy cwany wyga daje 
siq zlapac mlokosowi na oszustwie. 

Mozemy miec pewne zastrzezenia rowniez do postaci mqza Anny. Jako typ „tyrana do- 
mowego“, jest, bardziej znanym z literatury wczesniejszej ,,czarnym charakterem“, anizeli 
prawdziwym czlowiekiem. Kraszewski ods^dzil lowcq posagu od najmniejszych nawet 
drgniqc serca, od cienia przywi^zania i czulosci dla zony. Ale tu nie tylko sama niedojrzalosc 
mlodego pisarza moze wchodzic w grq. Byla to danina zlozona pruderyjnej publicznosci, 
przyszlym czytclnikom ksi^zki. Skandaliczna zupelnie dla owczesnych czytelnikow i owcze- 
snej moralnosci decyzja ucieczki zamqznej kobiety od mqza i to ucieczka z kochankiem mu- 
siala bye na wyrost umotywowana patologicznym wprost charakterem jej mqza. 

Ale powyzsze zarzuty stawiane z punktu widzenia pozniejszych anizeli powiesc Kraszew- 
skiego doswiadczen literackich naszej powiesci nie zmniejszaj^ w zasadzie walorow ksi^zki. 
Prawdziwa jest „filozofia srodowiska“, prawdziwy jest swiat pojqc bohaterow ksi^zki i to 
decyduje o pozycji powiesci w naszej literaturze. 

Jeszcze z jednego punktu widzenia ta ksi^zka ma duze znaczenie. Cale zycie biedna ode- 
brala w rozwoju naszego pismiennictwa bardzo wazn^ rolq. Mozna bez przesady powiedziec, 
ze w rozwoju powiesciopisarstwa krajowego Cate zycie biedna sygnalizuje now^ epokq. O tej 
powiesci mozna powiedziec to samo, co kiedys zauwazyl Boy w recenzji fredrowskiej kome- 
dii Mqz i zona. Jest rzecz^ zdumiewaj^c^, ze na glqbokiej prowincji mogly powstac w tym 
czasie utwory o „malych niedolach pozycia malzenskiego“, utwory pozbawione zupelnie 
obowi^zuj^cych przepisow o rozwi^zaniu intrygi powiesci i typie wystqpuj^cych bohaterow, 
powiesci pozbawione obowi^zuj^cych konwencji literackich. W polskim powiesciopisarstwie 
bowiem istnialy wlasciwie dwa typy wspolczesnej powiesci. Jeden typ pokazywal zycie ludz- 
kie na malym odcinku czasu, w zakresie samych tylko perypetii milosnych i doprowadzal 
albo do szczqsliwego pol^czenia kochankow, albo jedno z nich skladal w mogile. Ten typ 
powiesci nazywanych w historii literatury powiesci^ sentymentaln^. reprezentuje np. Malwina 
Wirtemberskiej. Uczucia milosci pokazywane w nich byly wedlug z gory przyjqtych przepi¬ 
sow. Przede wszystkim w zupelnym oderwaniu od rzeczywistosci warunkow zycia, byly 
subtelnym a nigdy nie istniej^cym wykwitem duszy ludzkiej. Drugi typ powiesci spelnial rolq 
cierpliwej guwemantki. Moralizowal, pokazywal idealne typy dobrych gospodarzy i „dobre 
zony“, uczyl, jak nalezy uprawiac ziemiq, chowac bydlo i dzieci. Zarowno jedna, jak i druga 
linia powiesci wyrastala z samych tylko pomyslow ludzkich, z ludzkich zyczen, a nie z ob- 
serwacji zycia - i dlatego pokolenia pozniejsze wydaly na nie wyrok zaglady i pisane im bylo 
zagin^c wraz z epok^, ktora je wydala. 


7 



Niesmiertelny i zawsze interesuj^cy ludzi problem milosci znalazl zyzny grunt w poezji 
tego okresu, poezji romantycznej. Czytelnicy na pewno zetknqli siq z milosnymi lirykami 
Slowackiego czy Mickiewicza. Milosc byla w nich traktowana jako osobna „sztuka zycia“ i 
najwyzsze osi^gniqcie ducha, byla kluczem do poznania wiekuistych tajemnic, obowi^zkiem i 
bohaterstwem. W literaturze zachodnio-europejskiej taki obraz milosci przyniosla nam nie 
tylko poezja, ale i powiesc romantyczna. W Polsce w zasadzie takiej powiesci nie mamy. W 
pewnym tylko okresie bardzo jej w^tle rysy dostrzegamy w powiesciopisarstwie Kraszew- 
skiego w okresie poprzedzaj^cym Cale zycie biedna - ale nie byly to powiesci dojrzale i tez 
zostaly szybko zapomniane. 

Mowimy o tym historycznym tie dlatego, aby uzasadnic uprzednio postawion^ tczq, ze 
ukazanie siq powiesci Cale zycie biedna bylo rzeczywiscie czyms nowym i niezwyklym. 

Interesuj^ca nas powiesc wyrosla przede wszystkim z zupelnie innych zrodel anizeli oba 
nurty pozostale (i nieco wczesniejsze). Wyrosla z bezposredniej obserwacji zycia. Kraszewski 
ustrzegl siq wielu niebezpieczenstw. Uwolnil siq przede wszystkim od obowi^zuj^cego sche- 
matu powiesci, u ktorego konca stal „oltarz lub mannurowy grob“, i wlasnie zacz^l pisac po¬ 
wiesci od tego miejsca, w ktorym konczyla siq powiesc wczesniej sza. Kraszewski pierwszy w 
polskim powiesciopisarstwie dostrzegl powazne problemy psychologiczne w zyciu ludzi i to 
po fakcie i dookola faktu tak waznego, jak zwi^zek malzenski, i problemy te przedstawil 
zgodnie ze stanem swoich obserwacji i przemyslen. Nie tylko nie moralizowal, ale przeciwnie 
postawil przed oczyma spoleczenstwa zupelnie odklamany obraz wspolczesnych stosunkow. 
Nie tylko go opisal, ale go bardzo prawdziwie ocenil. Sluszny byl rowniez kierunek uderzenia 
pisarza. Walka o osobist^ wolnosc kobiety, postulat wychowywania w kobiecie czlowieka - 
byly przejawem epoki nadchodz^cej, burzuazyjnych pojqc spolecznych. „Jezeli odzwiercie- 
dlenie zycia jest wierne, jest rownoczesnie i narodowe“. Powiesc Kraszewskiego byla wierna. 
W sumie wiqc mlodzienczy i malo znany utwor odpowiadal zadaniom, jakie przed pisarzem 
stawiala epoka. Cale zycie biedna jako pierwsza „powiesc narodowa“ zasluguje na przypo- 
mnienie szerokim kolom czytelniczym. 


NOTA WYDAWNICZA 


Wydanie niniejsze opiera siq na autoryzowanym wydaniu zbiorowym dziel z 1874 roku. 
Modernizacjq tekstu ogranicza siq do wprowadzenia obowi^zuj^cych obecnie zasad ortografii 
i interpunkcji oraz do zamiany dawnej koncowki biernika rzeczownikow miqkkotematowych 
rodzaju zenskiego - ^ na koncowkq wspolczesn^ - q; np. opiniq na opiniq. Poprawiono row¬ 
niez jawne omylki druku. 

Zachowano natomiast wszystkie pozostale fonny gramatyczne staropolskie oraz prowin- 
cjonalizmy bardzo charakterystyczne dla jqzyka Kraszewskiego (np. narzqdnik 1. mn. z kon- 
cowk^. y: slowy dzis slowami, z gotowymi zapisy dzis zapisami itd.). 
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Parq wydan miala ta powiesc, ktorej za wstqp posluzy kilka slow z drugiej edycji 1856 r. - 
Poswiqcamy jq pamiqci tego zacnego przyjaciela, ktorego imiq wspomnielismy jako krytyka. 
-Pokoj ci, kochany Konstanty Podwysocki. 
d. 6 stycznia 1874. 

Drezno 
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SLOWKO AUTORA 


Odczytujqc dzis tq powiesc, mozebysmy gotowi zgodzic siq na zdanie recenzenta (p. K. 
Podwysockiego), ktory sprawozdanie o niej zakonczyl pytaniem: czy warto siq jqj bylo ro- 
dzic? A jednak tq probq, ktora na dwa wydania w krdtkim przeciqgu zasluzyla, umieszczamy 
w nowym zbiorze z pokorq. z usmiechem: -jako milq pamiqtkq mlodszych czasow. 

Byla to jedna zpierwszych powiesci naszych, wydanych w zbiorze szkicow Zawadzkiego; 
grzechem jqj moze zbyt wiernie odtworzona rzeczywistosc, charaktery zarysowane jaskrawo, 
a jedna Anna aurcolq swojego nieszczqscia nie moze posqpnego obrazu rozjasnic. Zbudowali- 
smy jq na jakims opowiadaniu rzeczywistego wypadku, ale postacie sq nasze az do zbytkn 
razqco i przykro pospolite. 

Kto swiat widzial z roznych stron jego, nie zaprzeczy, ze ludzi w nim takich bywalo dosys, 
ze i podkomorzyny, i Balabanowicze siq trafiali, i pan Mateusz mutatis mutandis 4 chodzil u 
nas po swiecie, i taki sqdzia, nie gorzki, nie slodki, czqsto siq nastrqczal. Moze jednak wybra- 
ne typy zbyt sq wyraziste, i wadq tq uznajqc sami, prosimy o poblazanie. Mauluczki ten wize- 
runek wiejski z dobitnosci kilku charakterow jakqs wartosc miec moze. 

Jakkolwiek niewiele upfynqlo czasu od napisania tej powiesci, potrzegamy sami, ze wielka 
zaszla zmiana w obyczajach naszych i zewnqtrznym objawie zycia. Dzis mniej mamy tych 
ekscentrycznie nacechowanych fizjonomij: wszystko siqjakoszatarlo, wygladzilo, stalo przy- 
zwoitszym i nie tak bijqcym w oczy. Dla malarza i powiesciopisarza trudnosc tym wiqksza w 
pochwyceniu jednostajnego na pozor oblicza spolecznosci. 

Zarzucajq powszechnie nowej szkole, ze zuchwale siqga do glqbi duszy i tlumaczy czlo- 
wieka, ale coz ma poczqc, gdy ta cywilizacja niwelujqca nie nie zostawia, za co by pochwy- 
cic, z czego by jq odmalowac mozna. Wszyscysmy do siebie podobni jak dwie krople wody, a 
zaprawdq - nieciekawi, trzeba siq trochq wedrzec w czlowieka, zeby dobadac roznic i piqtn 
ukrytych. Powiesc nasza jest pozostalosciq czasow, w ktorych nie tak siq jeszcze poprzebie- 
rali ludzie za modne z dziennika paryskiego ligurki. 

Zytomierz, dnia 18 wrzesnia 1856 roku. 


4 Mutatis mutandis (przysi, lac.) - zmieniwszy to, co powinno bye zmienione 
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DOM PANI PODKOMORZYNY 


Wsrod rozleglej rowniny, ktor^ gaje brzoz i sosen zamykaly W oddaleniu, wznosil siq sta- 
ry wysoki dom drewniany otoczony obszernym sadem i zabudowaniami gospodarskimi. Do 
niego wiodla droga wysadzana starymi lipami, wsrod ktorych bielala kaplica sw. Jana Nepo- 
mucena u zrodla. Dziedziniec byl obszemy i przcrzniqty kilkakroc sciezkami wydeptanymi od 
kuchni do tak zwanego palacu, do oficyn i stajen. 

Stary dom, ktory tak pompatycznie^ palacem nazywala czeladz i chlopi, byla to budowa 
wysoka, z wynioslym dachem nastrzqpionym kominami, z oknami wielkimi, z gankiem 
wspartym na czterech drewnianych kolumnach. Z jednej strony czysciejsze szyby w oknach, 
bielej^ce zza nich firanki i gdzieniegdzie przegl 3 daj 3 .ce wazony z kwiatami dowodzily, ze to 
byla strona panska, pokoje bawialne; z drugiej mniejsze i w czqsci potluczone szyby pozasla- 
niane bielizn^ rozwicszon^ i pozaklejane papierem tlumaczyly, ze tu byly izby kobiet stuzjj- 
cych i czeladzi dworskiej. 

Przed domem siadla grzqda kwiatow pozolklych otoczona splecionym z galqz i brzozowych 
koszem. Stara jedynaczka topola wznosila siqjeszcze pod oknami, z jednej strony juz uschla i 
niedaleka losu swoich siostr, ktorych tylko pnie suche w tej samej linii pod oknami sterczaly. 
Na ganku stary mops posiwialy na uslugach domu siedzial powaznie i patrzal w lipow^ alejq. 
Kolo stajen przy wyci^gniqtej starej karecie pracowalo kilku ludzi. 

Pod oficyn^ prano bieliznq, a pod kuchni^ rozmawialo kilku ludzi dworskich. 

Cicho bylo i powaznie wokolo tego domu, ktorego staroswiecka flzjonomia i stare otacza- 
J 3 ce go drzewa dowodzily w mieszkahcach spokojnego gustu i przywi^zania do tej siedziby. 
Wszystko co siq dzialo dokola, mialo pozor rzeczy zwyczajnych, koniecznych, odbywaj^cych 
siq nalogowie 5 6 . Kazdy z ludzi byl na swoim miejscu, przy swoim zatrudnieniu: mops nawet 
uzywal swiezego powietrza z przekonania 0 potrzebie i z nalogu, nie z zadnej przypadkowej 
fantazji; byla to jego gankowa godzina. 

Wszedlszy wcwn^trz domu dawala siq czuc ta sama spokojnosc, ten sam odwieczny po- 
rz^dek: kazdy przedmiot godzil siq z drugim, jakby z niego wynikn^l i z nim razem byl stwo- 
rzony; nie bylo nie nowego i nie uderzaj^cego, nie dodanego. W sieniach swiec^ce od wycie- 
rania lawy i skrzynie, stary zegar z kukawk^ gdakaj^cy bez ustanku, na scianach zapylone 
wience kilkuletnich dozynek. U drzwi wiod^cych do sali na lewo lezala slomianka do otarcia 
nog. W oknie spiewaly w klatce kanarki. 

W sali znowu ten sam porz^dek odwieczny. Przez cal^ jej dlugosc lezalo plotno zabezpie- 
czaj^ce star^, niegdys woskowan^, posadzkq od szwanku. Na niebiesko malowanej scianie 
wisialo zwierciadlo w ramach drewnianych z br^zami i dwa portrety; mqzczyzny w peruce i 


5 pompatycznie (z lac.) - wystawnie; tu: gomolotnie, przesadnie 

6 nalogowie - nalogowo 


11 



• 7 o 

kobiety z rozg w rqku, z muszkami , w rogowce . Pod nimi stala kanapa obciggniqta nawlecz- 
kg i widocznie w niektorych miejscach wysiedziana; przed nig uporzgdkowane dokola stolika 
krzesla w pokrowcach takze, ktore tylko od swiqta zdejmowano. 

Na kominie byl osadzisty zegar niegdys brgzowany, a dzis do niepoznania sczemialy, 
ozdobny w kwiaty, zwierzqta, wiszgce medaliony itp. Obok niego porcelanowe figurki paste- 
rek i pasterzy arkadyjskich staly i siedzialy otoczone skamienialosciami: gruszkami, kamie- 
niami, slimakami i konchy 7 * 9 zamorskimi. Ekran stary i wyplowialy zaslanial kominek, ktorego 
strzegly w zupchiym komplecie wyprostowane stojgc: mieszek, lopatka, szczypce i kruczek 10 . 
Przy scianach staly w najwiqkszym porzgdku krzeselka, gdzieniegdzie stolik od roboty okryty 
suknem. Okna Otaczaly firanki haftowane dose zzolkle, ale starannie zawieszone. Boczne 
sciany okrywaly sztychy za szklem i emblematyczne cyfry z wiencami: pamigtki imienin, 
slubow i dni wesolych. Nikt zwykle w sali nie siedzial, byl to pokoj dla gosci i dopiero za nim 
w gabineeiku niemniej porzgdnym mogles znalezc panig domu, zacng. wdowq, jasnie wiel- 
mozng Dorotq z Dylggowskich Suminskg. 

Niemloda to juz byla osoba i do mlodosci juz nawet wszelkie stracila pretensje, nie majgc 
je czym usprawiedliwic. Na wygodnym krzesle rozparta, umiesciwszy nogi na stoleczku, w 
okularach, zacna matrona spoglgdajgc na dwoje pieskow u nog jej na poduszkach spoczywa- 
jgcych ciggnqla kabalq z ming tak powazng, tak zajqtg, jak gdyby pisala najwazniejsze dzielo 
albo liezyla odleglosc ziemi od slonca. Przy niej lezal sznureczek od zwigzywania kart i fute- 
ral od okularow; dalej nieco stal dzwonek staruszek i szklanka wody z cukrem przykryta 
spodkiem od (ilizanki. 

W oknie siedziala druga osoba, jejmosc panna Anna, siostrzenica pani Doroty zajqta pon- 
czoszkg, a niekiedy spoglgdajgca ukradkiem w dlugg lipowg alcjq. Nic nie przerywalo mil- 
czenia procz jednostajnego faworytow pieskow chrapania, ktore jak chod regulamy zegaru 
odzywalo siq. 

Pani Dorota byla juz wcale niemlodg, ale przez regulame zycie potrafila siq zachowac w 
pozorach sredniego wieku. Sucha, wyprostowana, powazna, z oezyma szarymi, z wlosem 
siwym, ale pokrytym czapeczkg. i lokami, cale tak swoje zycie ze wszelkg. przyzwoitoscig^ i w 
najwiqkszym przepqdzila porzgdku. Z nieboszczykiem mqzem w zgodzie i blogoslawienstwie 
Bozym przezywszy lat dwadziescia kilka, bezdzietna, juz lat kilkanascie nosila czepiec wdo- 
wi i, jak prawej przystalo niewiescie, pobozna, milosierna, oszczqdna, gderliwa, konezyla 
zycie kabalq i pieskami. U pani Doroty najznamienitszg. ligurg w domu byl ten zegar w sie- 
niach, ktory rozporzgdzal dniem i wyrokowal, kiedy trzeba bylo spac, jesc, chodzic, wstawac 
itp. Wszystko dzialo siq wedlug jego rozkazow, sludzy bali go siq moze wiqcej niz samej pa¬ 
ni; sama jejmosc sluchala go z pokorg, dajgc pierwsza dobry przyklad nieograniezonego po- 
sluszenstwa. Gdyby kiedy staremu zegarowi przyszla byla ochota stance, caly dom bylby sta¬ 
ndi i nie wiedzial co pocz^c; szczqsciem panuj^cy ten starzec, mimo podeszlego wieku, nie 
grozil jeszcze bezkrolewiem, a co rok zegannistrz z bliskiego miasteezka zaglgdal wcwngtrz 
badajgc pilnie stan jego zdrowia, ktory zwykle przeczyszczeniem siq kontentowal. 

Panna Anna siostrzenica pani domu bylo to mlodziuchne i mile stworzenie. Miala ledwie 
lat szesnascie, gdy jg^ przysposobila ciotka i osadzila przy sobie. Blondynka, niebieskooka, 
sredniego wzrostu, wysmukla i zrqczna, chociaz nie byla cudem piqknosci tak jednak hanno- 
nijnie wszystko w niej siq z sobg godzilo i odpowiadalo sobie, iz na pierwszy rzut oka kazde- 
go musiala sciggngc uwagq. Na jej twarzy panowal wyraz nieprzebranej slodyczy, smialy siq 


7 muszla (z franc.) - tu: okrggly plasterek przylepiony na twarzy wedlug mody staroswiec- 
kiei 

rogowka -trojkgtna chustka na glowq 

9 koncha - muszla 

10 kruczek (starop.) - haezyk, pogrzebaez 
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usta, usmiechaly oczy, jednak nie tym szyderskim usmiechem zalotnictwa lub szyderstwa, 
ktore widujem w oczach kobiet zepsutych lub do zepsucia sklonnych, lecz lagodnosci^ chrze- 
scijansk^. Zdawalo siq patrz^c na nu\, ze siq nigdy gniewac nie mogla, nigdy zniecierpliwic; 
wygl^dala jak aniol przebaczenia i cierpliwosci. 

Totez pani Dorota bardzo kochala siostrzenicq i glosno siq z tym odzywala, ze jej wszystko 
zapisze, co miala z siebie i z zapisow nieboszczyka mqza. Niemalo to mlodziez okoliczn^ 
nqcilo ale na nieszczqscie panna Anna nie smiala za nikim siq odezwac a ciotka nikogo jesz- 
cze godnym jej nie os^dzila. Czy spieszno bylo mlodej dziewczynie wyjsc za nu\z? tego nie 
wiem. To pewna, ze czasem spogl^dala niespokojnie w okno, zamyslala siq nad robots, szu- 
kala rozrywki pielqgnuj^c kwiatki, nie sypiala w nocy i modlila siq gor^co; jednakze gdy za- 
lotnicy przyjezdzali, przyjmowala ich tak zimno, powaznie, obojqtnie, ze kazdy z nich odjez- 
dzal zrazony. 

Ciotka tez ze wszelk^. przyzwoitosci^ i wedle wszystkich regul przyjmowala ich i zadnego 
jeszcze nie dopuscila do oswiadczenia siq. Wiqksza czqsc mlodych s^siadow juz nawet znu- 
dziwszy siq porzucila byla pannq Annq uwazaj^c j^ za niezdobyt^. fortecq. 

Tak siq mialy rzeczy w chwili, kiedy siq ta historia zaczyna. Wybila czwarta na zegarze w 
sieniach, skrzyply drzwi od sali, dal siq slyszec chod powolny - i lysy, siwy, wysoki, chudy 
Jan. stary sluga domu w szaraczkowej kurtce, palonych butach, z chustk^ od nosa i tabakierk^ 
wygk\dajc\Cc\ z kieszeni wszedl, jak zwykl byl wchodzic od lat dwudziestu: z tac^, na ktorej 
byla kawa i sucharki. Postawiwszy jq na stoliku przed pani^ co fried si? ku drzwiom i standi 
pod progiem zazywaj^c tabakq. 

W tej chwili pani Dorota zawi^zala sznurkiem karty, zdjqla z nosa i schowala w futeral 
okulary, przysunqla tacq i zaczqla nalewac kawq. Pieski przywykle zbudzily siq slyszec 
dzwiqk garnuszka i filizanki, a Jan zalozywszy w tyl rqce, stal w milezeniu. 

- Chlodno na dworze, Janie? - zapytala pani, bo zwykla go byla pytac zawsze o toz samo 
od lat dwudziestu. 

- Chlodno, pani, ale pogodnie. 

- A co siq tarn dzieje z kanarkami? 

- Zdrowe, pani, tylko siq trochq samce poezubily. 

- Aniela nigdy dobrze nie dopilnuje smietanki, oto wqgla plywaj c[ po niej. 

Jan zamilkl, bo nie smial ani wymawiac ukochanej Anieli, ani sprzeciwiac siq pani. 

- Panno Anno, rozlej pieskom smietankq. 

Posluszna porzucila robotq i poszla pieskom sluzyc, w czym Jan pospieszyl jej dopomoc. 
W nagrodq dostala panna Anna sucharek, ktory, pocalowawszy ciotkq w rqkq, polozyla na 
oknie. Nastqpnie Jan zabral tacq i mierzonym krokiem wyszedl zamykaj^c pilnie drzwi za 
sobrp Tu zaszla zmiana dekoraeji. Pani Dorota kazawszy sobie podac ksi^zkq do nabozenstwa 
wziqla siq do pacierzy, a panna Anna wyszla do sali bawic pieski ciocine. 

Jeszcze zegar nie uderzyl byl wpol do pi^tej, gdy w ulicy lipowej ukazal siq powoz prosto 
de\z£|cy do dworu. Postrzegla go panna Anna i pobiegla uwiadomic ciotkq. Natychmiast pani 
Dorota wyszla do sali i usiadla za stolikiem, a siostrzenicq wyprawila, aby przygotowano her- 
batq. 

Tymczasem coraz siq zblizal powoz stukn^l o prog we wrotach i z turkotem zajechal przed 
ganek. Pani Dorota podniosla siq nieco dla zobaezenia, kto przyjechal, ale rozpoznac nie mo¬ 
gla. 

W sieniach daly siq slyszec glosy, chrz^kania, szeptania, wreszeie zakrqcono klamk^ i 
otyly, rumiany pan sqdzia Buczkowski wszedl ze wszelk^ przyzwoitosci^ i uszanowaniem 
cisn^c siq do ucalowania rqki gospodyni, ktora na widok jego powstala i niby siq usmiechnq- 
la. 

Za nim wszedl mlody czlowiek i (to niemalo zmieszalo pank\ Dorotq) bardzo swiezo i 
przyzwoicie ubrany, mog^cy miec lat okolo trzydziestu, rumiany, wesolej twarzy, oczu blysz- 
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cz^cych, ledwie poczynaj^cy odrobinq lysiec, zbudowany jak Bog przykazal, przy tym ciem- 
noblondyn. Ubranie jego okazywalo czlowieka dobrego towarzystwa i wcale nie wiesniaka; 
toz potwierdzal lekki trochq szyderski usmiech ust i jakas mina, po ktorej latwo poznac nad- 
psutego swobodq kawalerskiego zycia czlowieka. 

Pan sqdzia, otyly i dawniej zalotny a mily czlowiek (taka byla o nim przynajmniej tradycja 
w s^siedztwie), z rewcrcncjV 1 przystqpiwszy do rqki pani Doroty przedstawil jej mlodego 
czlowieka jako swojego krewnego, pana Mateusza Wideckiego, niedawno osiadlego w tych 
stronach, ktory spieszyl ze zlozeniem swego uszanowania pani podkomorzynie dobrodziejce. 

Naszastawszy mocno, nogami na znak uszanowania przybyli usiedli na wskazanych krze- 
selkach i uroczyste rozpoczqlo siq milczenie. 

Pani Dorota szukala w glowie od czego zwykla byla rozmowq z przybywaj^cymi zaczy- 
nac, pan sqdzia patrzal po scianach i uderzal palcami po kolanie, pan Mateusz ogl^dal siq z 
min^ czlowieka, ktory bada ducha domu. Gdy wszyscy milczq. jeszcze, przez drzwi od bocz- 
nego pokoju weszla z rumiencem na twarzy panna Anna. Goscie powstali, uklony, przywita- 
nie i znowu milczenie. Pan Mateusz tylko pogl^dal juz nie po scianach, ale najpilniej, jak bye 
moze, wlepil oczy w pannq Annq. 

Gdy siq to dzieje, pani Dorota odchrz^knqla i zaczqla rozmowq 

- Pan sqdzia juz zapewne ukonczyl siejbq? 

- O! nie jeszcze - odpowiedzial zapytany - jeszcze mam kilkadziesi^t korcy zyta do po- 
siania. 

- A jakze tegoroczne wydaje? 

- Ledwie po korcu kopa; bardzo zle, bqdzie drozyzna. Zydzi juz siq zaczynajq. dowiadywac 
o zyto. Pani dobrodziejka ma podobno kilkoletnie? 

- Tak jest, z trzech lat. 

Tu uznal potrzebnym wtr^cic siq w rozmowq pan Mateusz. 

- Jest to bardzo dobra rachuba - rzekl - nie przedawac w tanie czasy. 

- Oczywiscie! - dodali pani podkomorzyna i pan sqdzia. Po czym znowu nast^pilo milcze¬ 
nie. 

Jan przybrany w surdut nowiutenki, w ktorym wygk\dal jak w worku, wniosl talerz jablek; 
nastqpnie podano herbatq. Rozmowa zwolna i ze wszelka przyzwoitosck\ toczyla siq, jak to 
pospolicie na wsi bywa, o cenach zboza itp. 

Pani Dorota, zawsze w kazdym mlodym czlowieku domyslaj^ca siq konkurenta do panny 
Anny, spod oka mierzyla pana Mateusza i w duchu os^dzila go bardzo przyzwoitym czlowie- 
kiem. 

Lecz dziwne wrazenie zrobil on na Annie. Ona, co przywykla byla z jednak^ obojqtnosci^ 
spogk\dac na wszystkich, kiedy weszla do pokoju i spojrzala na niego, uczula jakis dreszcz 
przechodz^cy po ciele i drzec poczqla sama nie wiedz^c czego. Serce jej bilo gwaltownie, nie 
smiala spojrzec, obrocic siq, ruszyc, bala siq ust otworzyc. Kto inny bylby to wzi^l za prze- 
czucie, lecz ona nawet siq nad tym nie zastanowila, co to bylo; tak bowiem przejqta byla po- 
sluszenstwem, ze nie czula w sobie woli, nie przypuszczala przeczucia. 

W prostocie ducha zdawalo jej siq, ze ciotka powinna byla czuc i myslec za nk\, ze to do 
niej wcale nie nalezalo. Znaj^c przy tym pani^ Dorotq wiedziala, ze jej nie wolno miec swojej 
woli i mysli; bo jak zegar kierowal calym domem, tak wola pani rz^dzila wszystkim, co j^ 
otaczalo, az do najdrobniejszych czynnosci. Przytlumila wiqc bicie swego serca, niespokoj- 
nosc i, usiluj^c zapomniec o gosciu, ktory j^ takim strachem nabawil, wziqla siq do robienia 
herbaty. Wtem, gdy jt\ zalewa starannie, slyszy, ze ktos wstaje, idzie, zbliza siq i w koncu 
ujrzala mlodego goscia przy sobie. Zupelnie juz wtedy nie wiedziala co pocz^c, w uszach jej 
zaszumialo, w glowie siq przewracalo, w oczach cmilo, a ciotka z nieslychanym takze zdu- 


11 rewerencja (z lac.) - szacunek 
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mieniem i nieukontentowaniem spojrzala na kawalera, ktory tak nieprzyzwoicie, przy pierw- 
szej bytnosci, osmielal siq zblizyc do panny Anny. 

Nic tego nie zwazal pan Mateusz i smialo ofiarowal swoj^ pomoc Annie do robienia her- 
baty. Zaledwie biedna zebrala si q na niewyrazn^ odpowiedz: 

- Bardzo dziqkujq, ja tak jestem przywykla... Uparty gosc nic na to nie zwazaj^c koniecz- 
nie obstawal przy zaczqciu rozmowy z Anntp 

- Pani zapewne lubi kwiaty? 

- Tak, tak jest - niewyraznie odpowiedziala. 

- Musi to bye piqkny ogrod. 

- Tak, piqkny ogrod. 

Znowu siq urwalo. Biedna Anna rzucala okiem na ciotkq, ktorej szare oko wytrzeszczone i 
usta zacisniqte grozic jej siq zdawaly i bronic nieprzyzwoitej z kawalerem rozmowy. Naresz- 
cie po kilku probach przekonawszy siq pan Mateusz, ze z tego nic nie bqdzie, usiadi i zamilkl. 

Podano herbatq; pan sqdzia glosno gadal, panna Anna siadia z daleka pomiqszana, pan 
Mateusz juz po scianach tylko patrzal, ciotka okazywala najtrafniejszy humor. Gdy Jan wy- 
niosl tacq, goscie zaczqli spogl^dac na zegarki, powoli wlozyli rqkawiczki, pozegnali siq i 
odjechali. 

Zaledwie zahuczalo, pani Dorota ruszaj^c ramionami powstala z kanapy, rozkazala stoly 
poscierac, pozwolywala rozpierzchnione pieski i odezwala siq: 

- Alez to jakis jegomosc impertynent 12 ! Tak zaraz obcesowo sobie do panienki siq przy- 
siada. Bardzos Wpanna dobrze uczynila. zes mu nie odpowiadala. 

- Ja, ciociu, odpowiadalam - rzekla Anna. 

- A to bardzo zle, nieprzyzwoicie; trzeba bylo udawac, ze siq nie slyszy. Ktoz to widzial 
kiedy, z pierwsz^ wizyG i zaraz do panny w konwersacje! Proszq, zebys mi wpanna drugi raz 
to pamiqtala: udawac, ze siq nie slyszy. To wcale nie uchodzi, zeby mloda panienka gadala z 
kawalerami. Powiedz, aspanna, niech Jan tu posciera; podaj mi moj rozaniec. Idz precz Amor! 
Idz precz! Jaki impertynent! A, bo i ten sqdzia; po co go tu bylo przywozic? Na poduszkq 
Zolka, na poduszkq! W Imiq Ojca i Syna i - idz aspanna do ogrodu, a okryj siq cieplo; niechaj 
Aniela przyjdzie z ponczoch^ do przedpokoju! W Imiq Ojca i - a nie pojdziesz precz z krze- 
sla! Wez aspanna chustkq od nosa i trzewiki cieple! A ktora tarn godzina? po szostej, pozno! 
Dajze aspanna pokoj, juz nie chodz do ogrodu, bo rosa pada. 


II 

ANNA 


Tak^ jednak, jakosmy j^ odmalowali powierzchownie, nic przez siq nie znacz^c^ istoG nie 
byla panna Anna. Pokryte t^ sukni^. pokory, lagodnosci, posluszenstwa, bilo w niej peine czu- 
cia serce, a w glowie roily siq mysli, ktorych by zacna ciotka nigdy byla nie zrozumiala, gdy- 
by nieostrozna siostrzenica wydac siq chciala z nimi. Byla to kobieta pelna czucia, rozumu, 
przygotowana i uzbrojona do zycia, lecz reguly przyzwoitosci i zupelne zdziecinnienie ciotki 
nie dozwalaly jej siq z tym okazywac. 

Totez Anna zdawala siq na pozor nic nie znacz^c^ istotaj., choc byla wcale niepospolit^. ko- 
bieUp Wszystko w niej tlumila ta niewola, w ktorej karby brala otaczaj^cych jq pani Dorota 
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Zostawiona sama sobie Anna czasem plakala, ale przekonanie o obowi^zkach, koniecznosci 
takiego polozenia prqdko jc\ umialy natchn^c rezygnacj^, z kt6n\ nie tylko znosila zle humory 
i cicjgly despotyzm ciotki, lecz brak zupelny zycia, rozmowy i uczuc niezbqdnych w mlodym 
wieku. Usilowala przywykn^c do tego spokojnego i regulamego zycia, w ktore byla wprzqzo- 
na, starala siQ wytlumaczyc sobie, ze tak jak bylo, bylo dobrze. Lecz na prozno. Trudno to 
mlodej panience oswoic si q z takim zyciem zimnyin zegaru, jakie prowadzono w Zlotej Woli 
u pani Doroty. Mqczyla siq biedna Anna i, oliaruj^c Bogu swoje mqczarnie, usilowala przed 
ciotkei nigdy siq nie wydac z tym, ze jej bylo zle i ze miala w duszy wiqkszy zapas czucia i 
mysli, ktorego nie podobna bylo zuzyc przy kanarkach i pieskach. 

Tymczasem pocieszala siq wspomnieniem swojej mlodosci. Inna bowiem calkiem byla 
pierwsza jej mlodosc, inne wowczas zycie i przygotowanie do innego. Rodzice Anny byli 
bardzo bogaci. Nieszczqsciem, jak to u nas czqsto bywa, los ich osadzil przy bogatszych jesz- 
cze w stronie, w ktorej zbytek byl w powietrzu, koniecznosci^., potrzeb^. Na zbytki wiqc stra- 
cili wszystko, co mieli. Po swietnych balach, zabawach z palacu i karet zejsc potrzeba bylo w 
ubogie zycie nqdznego dworku i karmic siq zgryzotami. 

Anna odebrala byla wychowanie niepospolicie staranne. Matka, ktora j^ kochala, jak zwy- 
kle jedynakow kochaj^ rodzice, poswiqcila siq calkiem najswietniejszej edukacji ulubionego 
dzieciqcia. Trzeba wyznac, ze koszta, jakie st^d wyniknqly przy dose nicporz^dnym utrzy- 
mywaniu interesow, przyczynily siq niemalo do zniszczenia na majcgku rodzicow Anny. W 
ostatnich czasach, gdy z przestrachem pogl^dali, na przyszlosc coraz grozniejsz^, gdy dluzni- 
cy po jednej zabierali wioski, cieszyly ich tylko postqpy corki, jej wdziqki i charakter slodki. 

Nauczyciele ubostwiali tq uczennicq skromn^ przy najwiqkszych postqpach w nauce, a 
zawsze jak dzieciq lagodnq.. Kiedy wreszcie rodzice Anny ujrzeli siq nagle w ubostwie, nie 
tyle im zal bylo maj^tku dla siebie, ile dla corki: to bowiem, co przeznaczyli na jej uszczqsli- 
wienie, wychowanie, stawalo siq przy ubostwie jedn^ wiqcej mqczarni^. Moze siq to komu 
wydac smiesznym, lecz ktoz nie przyzna, ze wychowanie staranne daje gusta wytwome, czyni 
potrzeb^ towarzystwo dobre, ksi^zki itp., a z jakimiz trudnosciami walczyc musi ubogi, zeby 
te przyjemnosci zycia, do ktorych nawykl, bez upokorzenia pozyskac? 

Anna nagle przeniesiona z piqknego palacu do mizernego dworku, ktory z calego maj^tku 
rodzicom jej pozostal, nie miala nauczycieli, fortepianu, ksi^zek, arfy, kwiatow swoich, 
ogrodka, piqknych obrazow i piqknych sukienek. Z poczcgku bylo jej bardzo ciqzko zniesc 
tal<£| odmianq. Lecz gdy ujrzala posqpne twarze ojca i matki, gdy uczula potrzebq pocieszania 
ich, udala, ze jej dobrze, lepiej nawet jak wprzody, wlozyla usmiech na usta i biedni rodzice 
uwierzyli dzieciqciu, ktore z nieporownanym poswiqceniem usmiechalo siq do nich placz^c w 
sercu. Anna miala juz tyle sily i tyle milosci, ze potralila udawac i do smierci rodzicow nie 
pokazala smutku, ktory serce jej sciskal. 

Naowczas poznala ona swiat lepiej i, mysl^c o nim w cichosci, powiedziala sobie, ze cier- 
pienie jest przeznaczeniem czlowieka na ziemi, ze szczqscie jest niepodobnym, a jesli kiedy 
zaswieci, to chyba dlatego, zeby po nim czarniej siq jeszcze swiat wydal. Opuszczeni, sami 
jedni rodzice Anny nie narzekali na przyjaciol, nie cisnqli siq do panow, ktorzy poty tylko zyli 
z nimi, poki byli bogaci; cierpieli takze i milczeli. Nie przyszlo im nawet na mysl, ze Anna 
miala ciotkq bogat^., ktora by siq jej losem zaj^c byla powinna; calkiem inaczej obmyslali dla 
niej przyszlosc i innych wyznaczyli jej opiekunow na przypadek swojej smierci. 

Lecz ciotka nudzila siq sama jedna. Zaslyszala cos o nieszczqsciu siostry, dowiedziala siq o 
jej corce i zazc\dala j i\ miec przy sobie obiecuj^c wszystko, co miala, jej zostawic. Wielka to 
byla radosc w ubogim domku, gdy ze wszelk^ przyzwoitosci^ napisany list pani Doroty do- 
szedl r^k rodzicow Anny; odzyli w dzieciqciu i placz^c dziqkowali Bogu. Tylko mloda 
dziewczyna nie dzielila ich radosci. Przywykla juz cna byla do nowego zycia i nie chciala go 
odmieniac; nade wszystko nie chciala porzucac rodzicow. Ukolysano jc\ jednak z latwosci^, 
ona byla tak lagodna! Matka odwiozla j^ do Zlotej Woli. 
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Nie potrafiq opisac uczuc Anny na widok ciotki zimnej, regularnej, traktuj^cej jq. ze wszel- 
1 <£| przyzwoitosci^ (tak roznej od matki), tak surowej i niewyrozumialej, na widok tego domu, 
w ktorym zegar panowal, gdzie nie wolno siq bylo rozsmiac glosno, pobiegac, zagadac, po- 
swawolic i gdzie wszyscy chodzili wysznurowani jak lalki, zdaj^c siq albo nie miec czucia i 
duszy, albo najpracowiciej je w sobie ukrywac. Przeszlo po niej zimno, scisnqlo siq serce, 
plakala, gdy wyjezdzala matka, ale milczec musiala i przyj^c to szczqscie dlatego, ze ono siq 
szczqsciem rodzicom jej wydawalo. Tu do ostatka stracic musiala Anna, a przynajmniej skryc 
przed ciotk^ wszystkie swoje dobrze wychowanej dziewczyny zatrudnienia i upodobania. 

Fortepian zdawal siq ciotce nieskonczenie dziwacznym przy pozytywku dla kanarkow; in- 
nej ksi^zki nad nabozn^ nie pozwolilaby czytac uwazaj c\c to za najwiqksz^. z nieprzyzwoitosci 
dla panny; spiewu nie tolerowala wcale, skoku i wesolosci zabraniala surowo, wynurzen i lez 
takze strzegla najpilniej. Kladla na nos okulary, aby zobaczyc, co panna Anna rysuje i darla 
niemilosiemie jej probki maj^c tq sztukq za cos szatanskiego i nieprzyzwoitego dla kobiety. 
Potem zasadziwszy Annq do ponczochy zacna pani Dorota chodzila po pokoju mrucz^c: 

- Oni jk\, Boze odpusc, edukowali na aktorkq czy co? Po co jej ten klawikord! po co jej te 
malowidla! Do czego to te ksi^zki, co oni jej nauczyli? Albo ta francuzczyzna, Boze odpusc! 
to tylko wszystkiego zlego pocz^tek! Otoz i pan Bog nie poblogoslawil i przez tq bezboznosc 
swojc\ maj^tek stracili! A taki piqkny maj^tek! Ta to klucz byl jako rzadko: piqc wsi ogrom- 
nych! Jak to im bylo stracic? Ale kiedy to i jegomosc podobno byl farmazon , jejmosc lu- 
biala komety 14 i dziecko psuli, i poginqli. Zolka, a po co na kanapie, a nie pojdziesz! Trzeba 
zacz^c koronkq - aspanna pobiegaj z pieskami po sali i zabaw siq! 

Zmuszona biegac z pieskami za cal 3 . zabawq Anna 0 jakze wiqdla, jak schla, jak nieraz po 
k^tach plakala. Lecz kiedy jej to okropne zycie bez mysli i czucia dogryzlo, uciekla siq do 
modlitwy, bo byla nabozna, jak wszyscy nieszczqsliwi i powiadala sobie po cichu: 

- Bog cierpiec przykazal; Bog nagrodzi cierpienie! A potem znowu plakala. I tak biegly jej 
smutnie mlode lata w Zlotej Woli przy ciotce. 

Gdy siq cokolwiek osiedziala Anna, a s^siedzi 0 jej przybyciu dowiedzieli i 0 zamiarach 
pani Doroty, mnostwo poczyniono projektow swatowstwa, gdyz zapis calego maj^tku czynil 
jc| moze najlepsz^ partiw s^siedztwie. Przez niejaki czas nie bylo dnia bez odwiedzin, zjez- 
dzano siq jak do cudownego obrazu, zeby widziec przybyl^, a mlodzi na wyscigi starali siq jej 
podobac! Ilez to piqknych marzen uczyniono buduj^c je na posagu panny Anny, ile to domow 
krzywo na siebie patrzec zaczqlo juz w sobie wspolzawodnikow upatruj^c, ile to siq rozeszlo 
plotek, ile bylo klotni! Ale wszystkie te projekta rozbily siq z kolei 0 zimn^ powierzchownosc 
Anny, a zimniejszq. jeszcze krygownosc 15 i regulamosc 16 ciotki, ktora tyle doskonalosci zl\- 
dala od narzeczonego siostrzenicy, ile ich mogla skomponowac na rachunek mqza po jego 
smierci. 

Liczba tych przymiotow byla tym wiqksza, im dalej paniq. Dorotq lata odsuwaly od nie- 
boszczyka podkomorzego, ktorego po smierci w sercu swoim ukanonizowala . Co dzien 
niemal dodawala mu jakc\s cnotq, ktorej nie mial i kladla ji| za warunek przyszlemu mqzowi 
Anny. Po swojemu mysl^c 0 jej szczqsciu glqboko siq nad nim zastanawiala miqdzy pi^t^ a 
szost^. wieczorn^ codziennie, jesli gosci nie bylo i chciala koniecznie mlodego pana podko¬ 
morzego jakiegos dla Anny, ktory by kubek w kubek podobny byl do obrazu nieboszczyka, 
jaki w sercu swoim nosila, maji|c go za najprawdziwszy. Tym sposobem zamqscie Anny stalo 
siq prawie niepodobienstwem. 
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Naplywali w dom coraz nowi konkurenci, lecz kazdy z nich ledwie byl za bramq., juz mu 
pani Dorota wyrok napisala. 

- A fi! Boze odpusc! - mowila. Gdybym tez miala wydac Anusiq za tego ogromnego draba 
podobniejszego do hajduka niz do obywatela przyzwoitego! Najmniejszego podobienstwa z 
panem podkomorzym! A jaki smialkowaty, juz siq do r^czki cisn^l calowac za pierwszq. wi- 
zyt£|. Abo do czego to takie wlosy krqconc? Nie taki byl podkomorzy! Jej koniecznie trzeba 
takiego malzonka jak podkomorzy. To to byl zloty m^z! Ach, biednaz ja wdowa! Boze od¬ 
pusc! Zolka, precz z kanapy! 

Wyjezdzal drugi, to znowu inne nastqpowaly zarzuty. 

- A toz jeszcze tego, Boze odpusc, brakowalo! Jakis mlokos; co nie ma w^sow jeszcze, 
slabowite to, chuderlawe jakies! Pewnie w suchotach! I coz on ma? mizernych kilkanascie 
chalup! Albo i to! albo i to! Zebym ja za niego moj^ Anusiq wydala! Zolka, pojdzze ty precz, 
a nie zagl^daj tarn!! 

Poczciwa ciotka kazdego tak blogoslawila na drogq i kazdy, raz drugi pokazawszy siq, zra- 
zony bywac przestawal. Annie bylo to prawie jedno, nie spodziewala siq ona szczqscia i nie 
wzdychala za niczym, bo miala przeczucie, ze los jej siq nie poprawi odmian^. 

Wsrod tych staran o Annq, odebrala ona smutn^ wiadomosc o smierci rodzicow, po kto- 
rych ciotka prawie jej nawet plakac zabronila. Zostala wiqc sama jedna w swiecie skazana, 
aby jej nikt nigdy nie pocieszyl. W milczeniu zalewala siq gorzkimi Izami i kryc siq z nimi 
musiala, bo niemilosierna pani Dorota gderala nieustannie. 

- A doscze tego, moscia panno, kiedy powiadam pannie aspannie, zebys mi zaraz tych 
Izow przestala. Bardzo dobrze plakac po rodzicach, ale w miarq, aspanna masz we mnie wiqk- 
sz£[ dobrodziejkq, oni aspannie nie nie zostawili i, gdyby nie ja, to bys teraz kawalka chleba 
nie miala. Idz, aspanna, pobiegaj z pieskami! 

Ilekroc jq. zobaczyla we Izach, tyle razy niemilosiemie gderala pani Dorota lub pocieszala 
j^ w taki sposob, ktory tylko wiqkszy jeszcze zal mogl wzbudzic. Takie bylo zycie Anny, a 
zwazywszy jej przeszlosc, musialo siq wydawac przywyklej do macierzynskiej czulosci, do 
swobody, okropnq mqczarni^.. Lecz kiedy Bog daje komu przeznaczenie cierpienia, daje mu 
takze sily, i w tej slabowitej, delikatnej dziewczynce byl zapas wytrzymalosci i cierpliwosci 
nieprzebrany. Trudno jednak bylo przywykn^c tak do zycia przy pani Dorocie, aby ono sma- 
kowac moglo. 

Zadna niewola nie trapi gorzej nad niewolq duszy, przykucie do osoby zupelnie odrqbnego 
charakteru musi bye nawet w piekle najwiqksz^. kar^. Wystawcie sobie, ze waszej duszy, wa- 
szemu sercu, odebrano wszelk^ wladzq, a zostawiono uczucie; ze nie wolno warn plakac, ani 
radowac siq bez pozwolenia, ani st^pic kroku, ani pomyslec chwilq swobodnie. Ktoz by nie 
wolal wszystko, co bye moze najciqzszego, nad te piekielne mqczamie, nad ten wieczny los 
cienia chodz^cego za cialem mimo woli? A jednak Anna znosila to bohatersko, tlumila nawet 
w sobie zal przeszlosci i, mimo mqki, jakiej doznawala od ciotki, kochala jt\! W tym aniel- 
skim sercu bylo tlumaczenie jej postqpowania, wymawiala j^ sama przed sob^ nalogiem, cha- 
rakterem, przywyknieniem, czynila j^ nieodpowicdzia 1 nza to, co od niej doznawala. 

Anna w ci^gu zycia wiele slyszala, czytala, domyslala siq o milosci. Poki jeszcze miala 
przyjaciolki (tq niezbqdn^ potrzebq mlodych dziewcz^t), nieraz odbierala od nich zwierzenia 
poufale chwilowych tych dziecinnych, a tak slodkich milosci, ktore siq konczq. pospolicie na 
zamianie kwiatka i tysi^cach westchnien. S 3 , to przesliczne przywi^zania, niewinne i rozowe, 
ktore tyle rodz^ marzen, tyle nadziei, tyle najprawdziwszych zamkow na lodzie! 

Lecz sama nigdy nie kochala. Czula ona, ze kochac by mogla, odzywala siq w niej potrze- 
ba milosci, ale nie bylo kochanka. I to wiqc biedna Anna policzyla na karb swego przezna- 
czenia mysl^c, ze dla niej nigdy siq nawet nie znajdzie kochanek. Kiedy jej przyjaciolki opi- 
sywaly swoich, rumienila siq, a na zapytania: - Kogoz ty kochasz? - po cichu odpowiadala: - 
Ja, nikogo. 
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- Ale to bye nie moze? 

- Tak jest, moja droga. 

I peine egoizmu mlodzienczego przyjaciolki tym piqknicj malowaly jej milostki swoje, na- 
pelnialy jej glowq nimi, jakby chcialy jej przydac cierpienia czy ciekawosci. I jak to bywa 
miqdzy przyjaciolkami, opowiadaly owe cudowne wejrzenia na tancuj^cym wieezorze, owe 
scisnienia rqki, owe przechadzki pod oknami i podarunki kwiatow i bury od mamy itd. Anna 
sluchala, ale nie zazdroscila; jednakze ogamiala j^ czasem niespokojnosc, nieopisana z^dza 
poznania tego uczucia, ktore jej rowiennice tak zywo zajmowalo. Na prozno - nikt siq nie 
zjawil. 

U ciotki nigdy juz nie poslyszala o milosci innej procz Boga, blizniego i pana podkomo- 
rzego; powoli wiqc zapomniala, ze kochac mozna, a surowa pani Dorota tak siq nawet czasem 
o pannach zakochanych odzywala, jakby one wszystkie warte byly najmniej szubienicy (jesli 
nie stosu). Ciotka nie przypuszczala milosci w kobiecie, pozwalala kochac pieska i to przy- 
zwoicie, skromnie, a nade wszystko za pozwoleniem starszyeh. Mqza zas malowala zawsze 
wychowanicy jako rzecz, ktor^ daj^ starsi nie pytaj^c zezwolenia panny rownie, jak jej spra- 
wiaj^ sukniq i trzewiki. 

Do wszystkich wiqc cierpien Anna l^czyc jeszcze musiala mysl, ze kiedys da jej ciocia 
mqza podobnego nieboszczykowi podkomorzemu, ktorego portret niewiele obiecuj^cy wisial 
w pokoju. Z prawdziw^ pociech^ sluchala, jak ciocia ganila wszystkich konkurentow i zabie- 
rala siq ich odprawic z kwitkiem lqkaj^c siq, aby ktoremu z nich nie byla oddan^. Pojmowala 
ona, ze znosniejsze jeszcze bylo zycie pod panowaniem zegara i cioci niz przy mqzu obojqt- 
nym, zimnym i podobnym do nieboszczyka podkomorzego. 

Cah\ pociechq. Anny byl jej ogrodek, na ktory nie wiem jakim szczqsliwym trafem pozwo- 
lila ciotka, przypominaj^c sobie, ze w panienskim zostaj^c stanie, miala takze grz^dki, ktore 
pielqgnowala. Wydzielono wiqc Annie w koncu staroswieckiego ogrodu ze szpalerami i mon- 
strualnymi , poobcinanymi drzewy, kawalek ziemi, na ktorym posadzil ogrodnik cos na 
ksztalt kwiatow. Pod pozorem dogl^dania ich miala przynajmniej godzinq w dniu, w ktorej 
mogla wybiec swobodnie i podumac na swojej lawce z darniny. 

Tam to pqdzila najmlodsze w zyciu godziny, siuchaj^c slowika, pielqgnujqc kwiaty, wpa- 
truj^c siq w dalek^. okolicq, jakby za niq szukala oezyma rodzicielskiego domu i mlodosci 
zlotej, ktorych juz dla niej nie bylo. Tam nigdy przynajmniej nie zeszla j^ ciotka i pieski i nikt 
lez srogo zakazanych me zobaczyl. Byla tez przywi^zana do swojego ogrodka i codziennie 
mu siq wyplacala. Ogrodnik stary dopomogl jej do zbudowania altanki i lawki na pagorku, z 
ktorego widac bylo cal^ okolicq: kilka wsi, wiezq parafialnego kosciola, gosciniec, pola i lasy. 

Tu Anna widziala przynajmniej zycie i swobodq i jakze nieraz zazdroscila ubogim, co siq 
po swiecie tak wesolo przed jej oezyma krqcili. Czqsto zapominala siq na swojej lawce wil- 
gotnej i, gdy wracala do pokoju, do ciotki, srog^ odbierala burq i najciqzsze wyrzuty, bo zegar 
wybil byl godzinq dla ogrodka dozwolon^. Biada Annie, jesli Jan zdyszany przybiegl za nic\ 
do altany, aby jej opoznienie przypomniec; leciala wowczas nie ogl^daj^c siq i z anielsk^ slo- 
dycz£| gotowala siq na nieskonezone gderanie pani Doroty, ktora nie maj^c innego pilniejsze- 
go zatrudnienia z upodobaniem i smakiem siostrzenicq burowala. 

Lecz gdy nadeszla zima, Anna nawet i tych godzin drogo okupionych nie miala, trzeba 
bylo siedziec w pokoju i bawic siq z Zolk^ i Amorkiem albo patrzec na niesmiertelnq. cioci 
kabalq. 

Zycie w Zlotej Woli to mialo do siebie, ze wszystkich, ktorzy tarn dluzej pobyli, obracalo 
w machiny. Ten zegar na podobienstwo swoje przeksztalcal wszystkich az do pieskow. Nie 
tylko Anna nawykla juz byla z kazd^ czynnosci^ czekac uderzenia zegaru, lecz psy rozumialy 
jego bicie, a sludzy przeczuwali je z daleka. W lecie i w zimie zarowno o szostej wnoszono 
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kawq do pokoju pani, o samym poludniu dzwoniono na obiad, o czwartej podawano poobied- 
ni^ kawq, o wpol do osmej zastawiano wieczerzq, o dziesi^tej wszyscy spac siq kladli, a 
swiatla gaszono. Nadzwyczajnqj potrzeba bylo jakiejs okolicznosci, zeby ten porz^dek zla- 
mala. Wielkie tylko swiqta wilia Bozego Narodzenia, Wielki Czwartek, Wielkanocne dni 
zmienialy porq obiadu i wieczerzy. 

W domu pani Doroty byly reguly na wszystko: wyznaczono kiedy zacz^c siq mialo opala- 
nie pokojow, kiedy konczyc, zreszt^. czy potem bylo ziinno czy gor^co, to pani^ bynajmniej 
nie obchodzilo. Wszystko w tym sposobie. Sludzy mieli najscislejsze przepisy, do ktorych 
stosowac siq byli obowi^zani, w stroju, jadle, napoju, robotach nic ich nie wymawialo. Mq- 
czennicy to byli skazani za grzechy jak Anna i, gdyby wolno wierzyc, ze dusze zsylane s^ 
nazad w ten swiat za karq (jak Zydzi utrzymuj^ na przyklad), rozumialbym, ze dom pani Do¬ 
roty obmyslila dla tych dusz nieszczqsliwych wola przeznaczenia. 

Miarkujcie, co mogla cierpiec kobieta z czuciem i do wspolczucia przywykla przeniesiona 
w ten swiat machin? 


Ill 

PAN MATEUSZ I PAN SQDZIA 

Gdy pan sqdzia z panem Mateuszem siedli do powozu i ujrzeli siq juz w lipowej ulicy, 
starszy odwrocil siq do s^siada i zapytal: 

- A coz, panie Mateuszu? 

- A coz, panie sqdzio? - odpowiedzial szydersko zapytany - to klasztor! 

-W istocie -rzekl sqdzia - jest niejakie podobienstwo domu pani podkomorzyny z klaszto- 
rem; ale piqknaz w nim siedzi zakonniczka! 

- Ha! zapewne niebrzydka - wyb^kn^l zapalaj^c fajkq Mateusz - ale diable milcz^ca i 
sztywna. 

- Mowiles mi jednak - przerwal znowu Mateusz - ze siq przy niej nie wychowala, ze ro- 
dzice jej byli bogaci i starali siq dac jej swietn^ edukacjq? 

- Tak bylo w istocie, ale mloda dziewczyna, przykuta od lat kilku do ciotki, rada nie rada 
wszystkiego przy niej zapomniec musiala. 

- Srogaz bo to ciocia. 

- Surowa jak stary nauczyciel, a regularna jak jej zegar ulubiony, ale w gruncie niezla ko¬ 
bieta, pelna tylko starych przcs^dow. 

- Uwazalem, ze nie bardzo na mnie milym okiem patrzala. 

- Nie ma ona innych oczu dla swoich faworytow; na kazdego jednakowo patrzy. 

- Rozumieszze, panie sqdzio, izbym mogl znalezc u niej laskq? 

- Dlaczegoz nie, panie Mateuszu; jestes mlody, przystojny, bqdziesz bywal, postarasz siq 
przypodobac, nie jestes ubogi. Czemuz nie? 

- A panna? 

- O pannq nie ma co siq wcale starac, wszystko zalezy od ciotki: gdy ona zezwoli, panna - 
twoja. 

- Jednakze... 

- Nie ma j ednakze, ciotka ciq zaprezentuje jako przyszlego mqza, a panna i slowka nie 
powie. Mowi^, ze to jest aniol dobroci i posluszenstwa, i w istocie dobr^ bqdzie zon^, kto 
potralit wyzyc z takrj. ciotuni^. - Ha! alez to trudne, panie sqdzio! trudne do pojqcia. 
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- Trudne! trudne! wacpanu by siq chcialo przyjsc tylko, wzi^c za rqkq i poprowadzic do 
oltarza. Tak bye nie moze, chc^c cos miec, trzeba popracowac, warta tez pracy jesli nie panna 
to posag. Maj^tek czysty, nie odluzony (wprawdzie gospodarstwo idzie Bog wie po jakiemu, 
ale na to jest rada) mowiq wacpanu, ze wart przynajmniej czterykroc. podobno jeszcze 
kapitaly, remanenta 19 piqkne, owce same... 

- Co tarn, panie sqdzio, daj juz pokoj inwentarzowi. Ale ilez to potrzeba trudu, zeby tq cio- 
ciq niezdobyt^. naklonic? I w jakiz to sposob brae siq do tego: pochlebstwem, unizonosci^, 
nadskakiwaniem? 

-Sposob latwy - rzekl sqdzia zazywaj^c tabaki - gdybym nie byl zonaty, poszedlbym w 
zaklad, ze tego bym dopi^l. Oto naprzod trzeba poznac ciotkq, bo kazdemu chc^c siq podo- 
bac, poznac go wprzody nalezy. Jest to osoba nadzwyczaj zimna, regularna, porz^dna, u kto- 
rej na jqzyku co chwila przywoitosc, a w sercu najmocniejsze do wszelkich ceremonij i staro- 
swieckich obyczajow przywi^zanie. Chc^c sobie pozyskac, oczywiscie trzeba siq jej okazac 
takim, jak^. onajest, trzeba chwalic, co ona lubi, ganic, czego nie cierpi, co chwila spogl^dac 
na zegarek, szanowac az do smiesznosci zwyczaje domu, oddawac wizyty ze wszelk^ cere¬ 
mony i przyzwoitoscy, oswiadezye siq po staroswiecku, prosic o pozwolenie konkurowania i 
pozyskania afektu panny: slowem, obszyc siq w skorq cudz^ i udawac swojego dziada. 

Co siq tyezy panny, dla tej dose bye grzeeznym; na nie by siq nie zdalo starac siq o jej mi- 
losc, popsuc by to nawet moglo interes w oczach ciotki, a zreszt^ bqdzie na to czas i po slubie 
jesli konieeznie o to chodzi. Tym sposobem rqczq za dobry skutek. Ale jedna nieostroznosc 
popsuc moze wszystko. Wacpan panie Mateuszu, juzes zle dzis zacz^l, staraj^c siq zawi^zac 
rozmowq z panricg widzialem, jak to zdziwilo obiedwie; lepiej daleko bylo bawic siq z pie- 
skami. Co siq tyezy pieskow, o tych laskq mocno siq takze starac potrzeba, mozna by im wo- 
zic cukier w kieszeni, a przynajmniej sucharki; za drugim, trzecim razem nie od rzeezy to 
bqdzie; pomyslimy. 

- Prawdziwie, sqdzio - rzekl smiej^c siq i sciskaj^c go pan Mateusz - gdybym nie wiedzial 
o twojej przyjazni dla mnie: przekonac bym siq o niej musial, z tej doskonalej, jakc\ mi dajesz 
instrukeji. Bqdq siq do niej jak najscislej stosowal i czujq, jak mi bye moze pomocna. Znasz - 
dodal ciszej - moj sposob myslenia i widzenia rzeezy. Nie ja to bqdq siq uganial za glupimi 
wymyslami, ktore zowk\ milosci^, uczuciami i tym podobnymi bredniami. 

Te idealy dobre s^ dla ubogich, glupich, ktorzy jak ten nqdzarz jedz^ chleb, przy zapachu 
pieczeni, wmawiaj^c sobie, ze on jest od samej pieczeni lepszy; ja lubiq w kazdej rzeezy isto- 
tq, nie uczucie. Po kiego licha mi te uczucia; wszystkie kobiety s^ rowne i glupcy tylko wie- 
rz^. w serce. Ja kiedy siq ozeniq, to dla pieniqdzy, dla interesu, a pewnie nie z przywi^zania 
jakiegos, w ktore nie wierzq, powtarzam. I od mojej tez zony nie wymagam, tylko byle mnie 
cierpiala i byla mi wierna; zreszt^. wiem dobrze, co to zowi^. milosci^! Cha! cha! 

Ale moj sqdzio! Z tym wszystkim dlaczegoz tu dot^d nikt tej Anny rqki nie mogl pozy¬ 
skac? 

- A bo wszyscy glupi! chcieli pannq rozkochac! Pokazywali siq tej cioci z nowomodnq. 
manier^., tracili siq na wystawne konkury, a nie pomysleli, ze trzeba naprzod stroza przekupic, 
nim siq co ukradnie; ze kazdego znowu inn^ monet^ przekupowac trzeba, Wacpan, panie 
Mateuszu, wlasnie mozesz najlepiej wskorac, kiedy siq nie myslisz kochac i tak na zimno a 
rozwaznie bqdziesz rzeezy traktowal. 

- A juzeiz! a juzeiz! mowiq i ci powtarzam, panie sqdzio, ze w tq uczucia nie wierzq, tak 
jak w post i jeszcze cos. 

- Jestes wiqc calkiem niedowiarek Bozy? 

- Cha! cha! - odrzekl Mateusz - czlek bywal na swiecie i poznal to wszystko z gruntu! 

- Proszq aspana! i ty w nie nie wierzysz? 
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- Prawie w nic, procz pieniqdzy. 

- Ajakze zyjesz na swiecie? 

- Pieniqdzmi. 

- Wiqc nie wierzysz i w moje przywi^zanie? 

- O! o! to co innego, Sqdzio! kochasz mnie od dziecka, masz do mnie nalogowe, staro- 
swieckie przywi^zanic. 

- A ty do mnie? 

- Czyz Wcppisz o tym, sqdzio? - I pan Mateusz zabieral siq usciskac sqdziego, ktory rzecz 
inaczej zwrocil. 

- Ale, ale - rzekl przypominam sobie jednq. rzecz wazn^, ktorej ci jeszcze nie powiedzia- 
lem. Jest jeszcze jedna w domu cioci osoba, na ktortp chociaz siq ona nie pokazuje, wielka 
bacznosc miec potrzeba, a moze zacz^c od ujqcia jej. 

- Ktoz to taki? 

- Komisarz pani, stary jej faworyt i sluga zaufany, pan Balabanowicz. Ciocia ma w nim 
nieograniczon^ufnosc. Stary wyga pokomie siq klaniaj^c umie z tego korzystac i robi, co mu 
siq podoba. Ludzie mowi^., ze tqgo kradnie i ktoz by o tym w^tpil! W jego polozeniu kradlby 
najcnotliwszy! Balabanowicza potrzeba ci uj^c, bo on jest cioci wyrocznitg kiedy on bqdzie 
za to Up polowa wygranej. Umie znaj^c pani^ Dorotq dobrac chwili i sposobu pochwalenia, 
zalecenia. Jesli on siq na waszeci skrzywi, po wszystkim! Balabanowicza wiqc naprzod uj^c 
ci potrzeba i ja, co go znam od lat dwudziestu, podam ci na to sposob. Stary jest sk^py, pijak i 
szachruje konmi; zapros go, spoj dobrze i daruj mu konia, bqdzie ciq pod niebiosa wynosil. 

- A niechze ciq uscisnq, sqdzio, za te rady - rzekl Mateusz - jakze ci siq wywdziqczq? 

- Wywdziqczysz mi siq, jesli to roztropnie poprowadzisz I ozenisz siq - odpowiedzial sq- 
dzia - kocham wasci jak syna i radbym mu najlepszy los zapewnic. W calym zas naszym stp 
siedztwie nie ma lepszej partii nad pannq Annq. Jeszcze tylko slowko o maj^tku: zenisz siq 
dla widokow, dobrze, zebys wiedzial, co wezmiesz. 

Pan podkomorzy nieboszczyk, rru\z pani Doroty, byl to sobie dobry safandula, ktory skakal 
cale zycie, jak mu jego jejmosc grala, a wreszcie nie maj^c bliskich krewnych, caly maj^tek 
zapisal zonie. Zostawil on dluzki, ale te trzydziesci tysiqcy zlotych nie przechodz^, to baga- 
tela! Maj^tek ciocia niechybnie siostrzenicy zapisze; raz, ze siq juz z tym slyszec dala, a ko- 
bieta slowna! Po wtore, ze nie ma komu innemu zapisac i bez zapisow spadlby na nic\; lekko 
tedy licz^c czterykroc wezmiesz, bratku! 

- A nozki bym twoje, sqdzio, ucalowal! Niech trzykroc! to tak dobrze bye bogatym! 

- O! czemu nie? zapewne, ze dobrze! 

- Czlek by sobie dopiero pozwolil. 

- Pozwolilby sobie stracic? 

- Ba! ba! byloby z czego zahulac nie trac^c funduszu. 

- Ale mosci panie, pamiqtac takze trzeba o tym, zeby zaraz od zony wymoc zapisy! 

- To siq rozumie. 

- Inaczej bys mial rqce zwi^zane i bylbys tylko panem dochodow. Potrzeba siq nam bqdzie 
starac, aby stara za zycia dala warn folwark jaki w posagu. Czy jej nie dose bqdzie Zlotej 
Woli? Prawdq powiedziawszy moglaby puscic i Zlot^ Wolq, a sama przy was by Pana Boga 
chwalila i pieski karmila. 

- Zapewne, ale... 

- Mnie siq zdaje, ze my to zrobim przez Balabanowicza. Prawda, ze jemu o to chodzi, zeby 
rz^dzic calym maj^tkiem, ale post^piwszy mu cos. 

- Dawszy mu co w lapq... 
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- Rozumie siq nie wprzod, az do intercyzy przychodzic bqdzie. Stary lllut moglby ci llgla 
wyplatac. 

- To siq rozumie, sqdzio. 

- A teraz, sza! cicho, ani slowa nikomu! S^siedzi i dawni konkurenci mogliby nam prze- 
szkadzac przez samq zazdrosc, im siq zdaje, ze kiedy oni poszli z kwitkiem, to i wszyscy har- 
buza dostan^. A wielka rzecz, ze im siq nie udalo, kiedy kazdy z nich mi at na sercu, zeby 
przynajmniej jedno, jesli nie wiqcej, glupstwo zrobic przeciw sobie! I tak: pan Alojzy rwal siq 
jak szalony do panny, a ciotce siq nawet nie poklonil; pan Hieronim z Balabanowiczem w 
klotni smiertelnej, pan Wincenty skalcczyi psa faworyta przy pierwszej wizycie! I jakze im 
siq udac mialo?! 

- To prawda, sqdzio! A zatem coz teraz dalej mam robic? 

- Wedtug wszelkich regul i praw (o ile przypominam sobie) potrzeba, aby teraz stary jaki 
przyjaciel jechat do pani Doroty oswiadczyc, ze waszec masz chqc starania siq o jej siostrze- 
nicq i prosil o pozwolenie bywania w domu. Tym samym przyjacielem bqdq ja; ale wprzod 
trzeba Balabanowicza uj^c. 

- Jakze by to go do mnie zwabic? 

- Ja ci go jutro przywiozq, czekaj nas z butelkami i nie wahaj siq, gdy pochwali jakiego 
konia, darowac; bqdzie ci siq wymawial, zaklinal, ze nie wezmie, wzdragal, ale to udania. 

- Oczywiscie, sqdzio! Kto by tego nie znal! 

- Jak tedy Balabanowicz dobre slowo powie, pojadq ja, a jesli (o czym nie w^tpiq) ciotka 
mi pozwoli ciq przywiezc, naowczas fonnalnie ciq w konkury zainstalujq. Potem w Imiq Ojca 
i Syna! rob waszec swoje interesa, a jak sobie poscielesz, tak siq wyspisz.. 

- No, juz wierz mi, sqdzio, ze potrafiq dac sobie rady: znam ja kobiety! 

- Pozwol sobie powiedziec, ze znasz tylko miejskie: wielka to roznica miejskich od na- 
szych wiesniaczek, jak ogorka z inspektow od ogrodka z grzqdy! Miejskie s^ rozumniejsze, 
wolniejszych obyczajow... 

- O! co siq tyczy obyczajow, wszystko to pono jedna roznica, ze jedne siq kryj^ i wstydz^, 
drugie im wiqcej brojcg tym wyzej glowq drtq 

- Wcale nie! U nas cnota jest koniecznosci^, a za moich czasow po miastach byla smiesz- 
noseic\ tylko. Wzi^wszy tu zonq, bqdziesz mial glowq spokojn^.... 

- Poki jej bqdq pilnowal! 

- Sama ci siq ona upilnuje, bo siq bqdzie bala o opiniq... 

-No! no! no! nie wierzqja w to! 

- Ale bos ty straszny niedowiarek, panie Mateuszu! 

- Cha! cha! cha! filozof, powiedz, filozof! Ktoz to dzis w tym oswieconym wieku wierzy 
w te fatalaszki? Trzy grosze nie dadz^. za uczucia, za cnoty itd. Byly to podobno wielkie, slo¬ 
wa tylko, sqdzio, ktorymi sobie ludzie w oczy rzucali jak piaskiem, zeby siq lepiej na wza- 
jemne swoje czynnosci zaslepic; dzisiaj czlek wierzy w picnk\dz tylko, smieje siq z uczuc, a 
zresztcj. postqpujc ostroznie i zawsze bacznie na swoj interes. 

Gdy tych slow domawial pan Mateusz, powoz zajezdzal w dziedziniec jego wioski i zakrq- 
cal przed mieszkalnym domem. Gdybysmy jeszcze nie dali poznac pana Mateusza z jego sq- 
dz\c\ rozmowy, latwo by kazdy domyslil siq charakteru tego czlowieka z powierzchownosci 
mieszkania. Jest bowiem zwi^zek wielki miqdzy domem a czlowiekiem, co go sobie urz^dzit. 
Dwor pana Mateusza byl porz^dnie ogrodzony, dziedziniec czysto utrzymany; kuchnia stala 
pod bokiem, aby potrawy daleko przenoszone nie stygly. 

W najdrobniejszej rzeczy widac bylo zimnego, nielitosciwego egoistq, ktory w calym 
swiecie nie nad siebie nie widzial. Dorn swiezo zbudowany, porz^dny, ale dla oka niemily, bo 


intercyza (z lac.) - umowa przedslubna ustalaj^ca stosunki maj^tkowe miqdzy przy- 
szlymi malzonkami 
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bez znajomosci budownictwa wystawiony, pomalowany byl zolto. Si\ strony, w ktorych 
wszystkie budowle na zoitaczkq choruj^ i to wlasnie byla okolica, w ktorej endemicznie 21 
panowala takze zoltaczka. Przyjqli przy wysiadaniu sqdziego i pana swego ludzie porzgdnie 
ubrani, zwinni, ale jak snadno poznac mozna bylo, mocno bojgcy siq pana, ktory nie musial 
bye z najlagodniejszych. 

Wnqtrze domu oddychalo tymze porzgdkiem i wygodkami obmyslonymi wczesnie; lecz 
nigdzie nie bylo smaku i wdziqku, bo ozywiajgca mieszkanie mysl czolem bila przed cialem 
gospodarza i o jego tylko wygody starala siq. Na samym wejsciu do sieni wzniosla siq wielka 
burza z powodu, ze okna wczas od komarow nie zostaly pozamykane. Pan Mateusz lajal nie- 
litosciwie slugi, ktorzy z przestrachu glowy potraciwszy latali. Wreszcie weszli przybyli do 
pokojow i kazano co najspieszniej podawac samowar. 

My tymezasem skreslimy w kilku slowach wizerunek pana Mateusza, a naprzod jego zy- 
cie; bo przeszlosc rqczy za przyszlosc, wi^ze siq z ni^ scisle i obie od siebie zalez^. Pan Ma¬ 
teusz byl jedynakiem u rodzicow, a zatem popsutym dzieckiem; los jego chcial, zeby roz- 
pieszczony przez ojea i matkq, wczesnie ich stracil i z zarodami egoizmu, z wiclkg zgdzg uzy- 
cia swiata zostal sam jeden. 

Wprawdzie mial on jakiegos opiekuna, ale temu daleko wiqcej o dziesigty grosz chodzilo 
niz o dzieciq jemu powierzone. Wczesnie skarbi^c sobie laski chlopca, opiekun wszystkiego 
mu dozwalal, wszystko chwalil i udawal ku niemu najwyzsze przywigzanie, zeby pod tg po- 
krywkg za dojsciem do lat, latwiej rachunki z opieki zdac mogi. Pan Mateusz chodzgc do 
szkol, potem do uniwersytetu puscil sobie cugle i co tylko zlego w towarzystwie zepsutej 
mlodziezy da siq pochwycic, nabral wszystkiego. 

Usposobiony uprzednim wychowaniem, wzi^l swoj^ rozkosz za cel zycia, bez zasad reli- 
gijnych; obcujgc z malowiemymi do reszty stal siq niedowiarkiem, wylawszy siq na dogadza- 
nie namiqtnosciom; osgdzil prqdko caly swiat za takiego, jakim byl sam, i wyuezyl siq szy- 
dzic, jak z udania, ze wszystkiej bezinteresownosci, poswiqcen, uczuc szlachetnych, ktore 
spotykal po drodze zycia. Lecz mylq siq zowige go niedowiarkiem: pan Mateusz jak bydlq nie 
czul nawet potrzeby wiary, zyl nie myslgc, czy ma duszq, szydzil najbezsensowniej z tych, 
ktorzy mieli wiarq, bo nie mogi pojgc nawet, jak oni szczerze wierzyc mogli. 

Byl wiqc nasz bohater zupelnym bydlqciem i zycie prowadzil jak zwierzq. Wszystkiego 
rodzaju nasycenie bylo pierwszym celem jego, o slawq nie dbal, nie dbal o cnotq, smial siq, 
kiedy mu mowiono o czyjej poczciwosci, .nie wierzyl w przyjazn, nie wierzyl w .milosc, 
wszystko gotow byl dla widokow udawac. Zaczgl od swego opiekuna, ktorego procesowal 
doszedlszy lat i zgubil na majgtku: trafila kosa na kamien. Potem, wypusciwszy wies swojg 
dzicdziczng, mieszkal w miescie, ulubionej siedzibie ludzi zepsutych. Tu w calym znaezeniu 
wyrazu hulal, a po kilku leciech spqdzonych w towarzystwie najzepsutszym, nabywszy jesz- 
cze hipokryzji 22 w dodatku do piqknych przymiotow swoich, ugruntowawszy siq w profesji 23 
egoisty, obaczywszy lysinq i krgglejgcy brzuch pomyslal wrocic na wies, zeby siq dobrze 
ozenic. Stary, zepsuty jako on, pan sqdzia, stal siq pomocnikiem najgorliwszym i zawiozl go, 
jakesmy widzieli, do domu pani Doroty. 

Taki to byl konkurent Anny; latwo kazdy pojmie, jakg on dla niej przyszlosc obiecywal; 
lecz nie lapmy ryb przed niewodem. 


21 

endemicznie (z grac.) - tu: nagminnie 

22 hipokryzja (z grec.) - dwulicowosc, obluda 

23 profesja (z lac.) - zawod; tu: postawa, charakter 
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IV 


BALABANOWICZ 


Z poludnia nastqpnego dnia przez Brzozowkq, wies pana Mateusza sunqla siq bryczka za- 
przqzona czterema korimi w szlqjach. Na kozlach siedzial woznica w prostqj swicie i poganial 
z calych sil starajgc siq wydobyc z jesiennego biota, ktorego wielkie zapasy wyzicwajgce 
przerazliwe wonie wsrod wioski spoczywaly. W bryce siedzial znajomy nam pan sqdzia i 
drugi jakis jegomosc, niechybnie pan Balabanowicz. 

Byla to grubawa ligurka, z twarzg czcrwong, nosem opoja, oczkami szarymi, usty sinymi, 
chytrym spojrzeniu, w peruce rudej na wierzchu glowy, spod ktorej siwe wyglgdaly strzqpki 
dokola. Pan Balabanowicz ubrany byl, jak wszyscy skgpcy, w odzienie czyste, ale z kroju 
latwo pokazujgcc, ze dobry lat dzicsigtck w kufrze lezalo. Opieral siq na starej lasce ze sko- 
rzanymi kutasy, zlamanej i zwigzanej sznurkiem bezwstydnie. 

Milczgcy, klaniajgcy siq, pokomy, pan Balabanowicz, wszystko widzial, postrzegal i zda- 
walo siq po jego szarych oczkach, ze zawsze myslal tylko o zdradzie. 

Stanqli przed gankiem. Wyszedl na spotkanie gospodarz, nastgpilo przywitanie i pan Bala¬ 
banowicz trzymajgc w rqku laskq skurczony, zbiedniony, klaniajgcy siq wszedl do pokoju 
potkngwszy siq na progu. Kipial juz samowar na stoliku, a stuzgcy robil poncz. Sqdzia i pan 
Mateusz na migi pokazali sobie, ze naprzod goscia spoic wypada. Gospodarz mial w tym na- 
wet rachubq, bo czujgc potrzebnym darowac mu konia, sgdzil, ze gdy pijanemu konie swoje 
pokaze, Balabanowicz moze z pochwalami do mniej kosztownego siq uczepi. 

Zaczqla siq zywa rozmowa, w ktorej po wiqkszej czqsci komisarz pani Doroty, bral tylko 
udzial kiwaniem glowy i wykrzyknikiem: 

- Samo z siebie, panie dobrodzieju! 

Bylo to jego przyslowie. 

- A! szanownaz to osoba pani podkomorzyna - rzekl sqdzia. 

- Samo z siebie! - odpowiedzial Balabanowicz. Osoba pobozna, regularna, poczciwa! 

- Coz to za przykladne prowadzi zycia, od czasu owdowienia! 

- Samo z siebie! - rzekl znowu komisarz. 

- Jak siq ona poswiqca wychowaniu swojej siostrzenicy! Pan Balabanowicz na te slowa 
spojrzal wilczo na sqdziego i poruszyl siq na krzesle, jakby go co upieklo. 

- Bqdzie tez to doskonala zona, komu j^ Bog da! - dolozyl sqdzia. 

Balabanowicz, ktory juz sobie podpil, zapomniawszy siq usmicchrigt i kiwngl gtowg, jakby 
mowil: jestem w domu; potem zaczgl siq bawic rzemykiem swojej laski. 

- Ja tu - ciggngl sqdzia mrugajgc na pana Mateusza - zrobilem, przyznam ci siq, malenki 
projekcik? 

- Hm? Coz to takiego? - spytal skgpiec popi jajgc, jak gdyby siq jeszcze nie domyslal. 

- At! projekcik szwatostwa! Chcialbym pannq Annq wydac za pana Mateusza. Mnie siq 
zdaje, ze w tym by nie nie bylo dziwnego? 

- Samo z siebie! - odpowiedzial klaniajgc siq i smicjgc podpily. 

- Pan Mateusz chlopiec mlody, przystojny, bene natusetpossessionatus , 
uczciwy, dobrze siq prowadzgcy, dbajgcy o fimdusz! bylaby to dla panny Anny partia stosow- 
na; nieprawdaz? 

- Samo z siebie! samo z siebie! 


24 bene natus et possessionatus (lac.) - dobrze urodzony i zamozny 
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- Wiedz^c ja o zachowaniu pana dobrodzieja w domu pani podkomorzyny, chcialbym dla 
pana Mateusza zaskarbic sobie dobre jego slowo i wyrozumiec przezen, czyli to do skutku 
przyjsc moze? 

Tu i pan Mateusz zblizyl siq, zaczqto sciskac siq, pan Balabanowicz mruczal i klanial siq 
niziuchno obiecuj^c wszystko a wszystko. 

- A jakze, jakze - wolal oblqzony komisarz - ja wszystko, co tylko ode mnie zlezy, uczy- 
niq! Ale bardzo chqtnie! z calego serca! Bardzo bym siq ucieszyl! Samo z siebie! Nieskon- 
czenie mi bqdzie przyjemnie, jesli w czym uzytecznym bye potrafiq. 

- Niech pan bqdzie pewien mojej wdziqcznosci - rzekl w koncu Mateusz - przy pierw- 
szym widzeniu uczulem taki szacunek dla pani podkomorzyny i dla panny Anny, ze nie kryjq 
siq z tym, jakbym sobie zyczyl, zeby projekt pana sqdziego przyszedl do skutku. Wiem ja, ze; 
pan dobrodziej masz w tym domu zaufanie: chciej ze tarn przy okolicznosci slowko za mn^ 
powiedziec. 

A pan Balabanowicz ci^gle stoj l\c na trzqs^cych siq nogach i poprawuj^c peruki, ktor^ 
zsuwal prawie na oczy odkrywaj^c z tylu lysinq, powtarzal: 

- Z calego serca! panie dobrodzieju! z calej duszy! Niech pan dobrodziej bqdzie pewien! 
Nie omieszkam! Samo z siebie! Za tak zacnym obywatelem! Samo z siebie. 

Nareszcie wynurzywszy siq posiadali. Balabanowicz, byl tqgo podpily, jak siq pokazywalo 
z oczu, ktore nabrawszy niezwyczajnego blasku, jeszcze siq zdawaly zmniejszac co chwila i 
juz tylko jak dwie drobniutkie gwiazdy na niebiosach na czerwonej twarzy jasnialy. 

Powoli sqdzia zacz^l zwracac rozmowq na konie. 

- A juz kto znawca i amator, to pan Balabanowicz! - rzekl. W calym s^siedztwie nie ma 
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takiego konesera . 

- Laska to panska! - odrzekl usmiechaj^c siq napily. - At! czlek siq to niby zna i lubi. 

- Ktoz by znow koni nie lubil! - rzekl pan Mateusz. - Ja zawsze z upodobaniem zatrud- 
nialem siq nimi! mam nawet stadko, mogq powiedziec, niebrzydkie. 

- Pan dobrodziej ma stado? - zapytal oblizuj^c siq Balabanowicz. 

- A jesli pan ciekawy, kazq wpqdzic na dziedziniec; od takiego znawcy dobrze poslyszec 
zdanie, co tez powiesz o moich konikach. 

- Ale to subiekcja" ! 

- Nie, nie! konie tu sq. blisko, kazq zaraz przypqdzic. Hej! jest tarn ktory? Slyszysz, przy- 
pqdzic tu stado przed ganek. 

- Zaraz, panie! 

W kilka chwil zatqtnial dziedziniec i zwawe stado pokazalo siq przed oknami. Wyszli 
wszyscy na ganek. Balabanowicz swoim nieznacznym spojrzeniem spode Iba wnet przebiegl 
hasaj3.ce konie, policzyl, rozpoznal i zacz^l chwalic. 

- Ten konik - rzekl - dobrej rasy! 

- Po tureckim ogierze! 

- O! to zaraz znac z grzywy, ogona i ze skladu calego! Ta klacz takze piqkna! a czy mlo- 
da? 

- Trzy w czwartym. 

- Ona jeszcze siq zlozy i zgrubieje! 

- A zapewne. 

Nareszcie wybrykn^l przed gankiem tqgi kon gniady. 

- A to silny i piqkny kon! - zawolal Balabanowicz. - Co za piers! Chodzi on juz w za- 
przqgu? 


25 koneser (z franc.) - znawca 
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subiekcja (z franc.) - trad, klopot 
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- Zaprzqgany na biczowych" , otargany trochq! - odpowiedzial pan Mateusz misternie. 
Czy mi siq zdaje, czym podobng do niego trojkq widzial u pana? 

- U mnie? - zdziwiony rzekl skgpicc - a gdziez? 

- Przechodzily gdzies konie panskie, w drodze... 

- Bye moze, w istocie mam podobne. 

- Tylko trzy? 

- Trzy, tak jest, trzy. 

- WPan dobrodziej naturalnie potrzebujesz czwartego, bqdziesz je zapewne czworkg prze- 
dawal. 

Balabanowicz zlgkl siq, zeby mu po pijanemu nie kazano konia kupowac i ponuro odpo¬ 
wiedzial: 

-Nie, nie, ja niekonieeznie potrzebujq! mam nawet Upatrzonego podobnego! 

- Ale mi siq zdaje, ze ten przyjdzie do trojki? 

- To jest- tak - zapewne! Bye moze! - tylko... 

- Bardzo bym rad, zeby mu siq podobal, moglbym mu go ofiarowac! 

Na te slowa oslupial Balabanowicz, nigdy w zyciu nie zdarzylo mu siq tak znaeznego po- 
darunku otrzymac. Zlgkl siq wiqc bardziej jeszcze, niz ucieszyl, bo domyslajgc siq, ze pan 
Mateusz nie czynil tego bez interesu, zaczgl siq domyslac jakichsis zamiarow wielkich i chy- 
trych z jego strony; nie potralil wiqc odpowiedziec, tak siq zmieszal. Z jednej strony bardzo 
mu ten podarek dopelniajgcy czworkq, na ktorg od roku pracowal, pochlebial; z drugiej bal siq 
skompromitowac i szukal po glowie, co by procz ozenienia mogl knuc sqdzia z panem Mate- 
uszem. 

- Mnie siq zdaje - podchwycil sqdzia, ze to jak diabel malowal, do czworki pana Balaba- 
nowicza! 

- Jusciz - przebgkngl stary - dojdzie. 

- A jesli tylko przyjdzie do czworki, niech go pan bierze. Milo mi bardzo tq bagatelq ofia¬ 
rowac mu i polecic siq jego przyjazni. 

Sqdzia z drugiej strony szepngl w ucho: 

- Pamiqtajze, daj mu dobre slowo przed podkomorzyng. 

- Samo z siebie! I bez tego! Ale jakze! - mruczal stary lis. Ale na coz ten prezent? Ludzie 
gotowi gadac... 

- Powiesz, zes kupil - przerwal sqdzia - a od nas nikt siq nie dowie. 

- Hm! hm! tego! hm! - Balabanowicz juz siq nie opieral i sciskal rqkq pana Mateusza, kto- 
ry dal znak ludziom, aby konia zlapali i dysponowal masztalerza 29 dla odprowadzenia go do 
Zlotej Woli. 

- Za pozwoleniem panskim, jesli juz jego taka laska - przerwal stary - niech go nie do 
Zlotej Woli, ale do mojej posesyjki, ktorg tarn mam pod bokiem, odprowadzg. 

- Bardzo dobrze! 

Ta posesyjka szla roeznie tylko piqcdziesigt tysiqcy zlotych, a Balabanowicz zyskiwal na 
niej prawie drugie tyle. 

Zmierzchalo juz, kiedy nazad z ganku do pokoju powrocili; tu juz wrzal ponez w wazie i 
zaczqto pic znowu; wkrotce stary koniarz jqzykiem ledwie niezrozumiale obracal. Gdy usngl 
zupelnie, pan Mateusz z sqdzig trzezwi wysunqli siq do drugiego pokoju. 

- No, winszujq ci - rzekl sqdzia siadajgc w krzesle - Balabanowicz ujqty i wszystko poj- 
dzie dobrze; starym tym lisem nie mozna gardzic, ale tez i ufac mu zbyteeznie siq nie godzi! 
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zaprzqgany na biczowych (starop.) - trzeci kon doprzqzony do dwoch dyszlowych 
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otargany (starop.) - tu: ujezdzony, oblaskawiony 
29 masztalerz (z niem.) - starszy stajenny, dozorca stajni 


27 



Kto wie, co on tam sobie mysli, a ze tylko dla swego interesu robi zawsze wszystko, trzeba 
chc^c go miec za sob^, pokazac mu w tym jego korzysc. 

- Rozumiem - odpowiedzial Mateusz - mogq go oslepic okazuj^c chqtkq mieszkania w 
miescie i zamiar powierzenia mu moich interesow. Bqdq przed nim gral rolq nie lubi^cego 
bardzo szczelnie wgl^dac w interesa, bqdq utyskiwal na brak uczciwych ludzi, plenipotentow 
i dojdq nawet do zaproponowania mu... 

- Rozumie siq, ze tego potem nie dotrzymasz - przerwal prqdko sqdzia - byioby to naj- 
wiqksze glupstwo w swiecie! 

- No! no, nie boj siq, dam ja sobie rady, b^dz pewien. Ale wieszze sqdzio, jakiego ja mu 
konia darowalem? 

- Pewnie ma jakc\ wadq ukryt^.! 

- Nie jednq., ale kilka. S^jednak tymczasem tak zamaskowane, ze gdy siq odkryj^, stary 
nie bqdzie nawet smial pos^dzac mnie: spadnie to na karki jego ludzi! Spleczony 30 i bez klq- 
ba 31 ! - na ucho poszepn^l pan Mateusz smiej^c siq cicho - w dodatku sciga siq jucha! 

-Wybornie! doskonale! 

- Uprzedzaj^c podkomorzynq - odezwal siq po chwili sqdzia - ktora niezawodnie zechce 
widziec stan wlasciwego maj^tku, potrzeba odkryc go przed Balabanowiczem, jak siq tylko 
dobrze przetrzezwi. Masz wacpan dlugi? 

- Kto ich nie ma? 

- Wszystkie sq. intabulowane ? 

- Ani polowa. 

- No, to dose pokazac te, ktore sq. w aktach. 

- Masz wasc jakie kapitaly? 

- Malo znacz^ce i w niepewnych rqkach. 

- Ja wasci dam skrypt kondyktowy 33 na sto tysiqcy zlotych, antydatowany 34 o rok; mozesz 
go nawet oblatowac dawszy mi kwit, ktory ja do czasu schowam. Tym sposobem fundusze 
twoje pokaz^ siq wiqksze na oko. 

- Niechze twoje nozki ucalujq, moj sqdzio, za te ojcowskie rady i pomoce! Oto przyjaciel, 
oto czlowiek! Czy nie potrzeba ci czego? czy nie z^dasz czego do wygody, jesc, pic! Dyspo- 
nuj ze w moim domu! zmiluj siq! rozkazuj! dobrodzieju! Prawdziwie, glowq tracq i nie poj- 
mujq, jak ci siq wywdziqczq! 

- No! no! daj temu pokoj! - odpowiedzial sqdzia - ja nie potrzebujq wdziqcznosci. Bqdq 
dose rad i zadowolony, jesli siq waszec ozenisz dobrze. Co siq tyezy stanu twoich interesow, 
ja to sam przed Balabanowiczem, niby niechc^cy, siq wygadam, a ty daj pokoj i spusc siq 
zupelnie na mnie. Kaz dawac wieczerzq, a ja go pojdq obudzq. 

Sqdzia wszedl z cicha do pokoju, w ktorym spal komisarz pani Doroty, i przekonawszy siq, 
ze ten spi w istocie, przewrocil krzeslo, zeby go obudzic. 

Loskotem tym wyrwany ze snu stary schwycil siq 36 i nie wiedz^c, co siq z nim dzieje, po- 
rwal za laskq, usiluj^c co najlepiej oezy otworzye. 

- Ha! zasn^les sobie trochq! - Na te slowa Balabanowicz - przyszedl zupelnie do przy- 
tomnosci i bardzo pomieszany, zacz^l siq wymawiac. 

- Prawdziwie, bardzo przepraszam, jakos... 


30 spleczony - o nadwerqzonej lopatce 

31 bez klqba - bez wypuklej kosci biodrowej 

■' 2 intabunowany (z lac.) - wpisany do ksiqgi hipoteeznej 

33 skrypt kondyktowy (z lac.) - tu: nieprawdziwy kwit dluzniczy 

34 antydatowany (z lac.) - z daU\ wczcsniejsz^ 

35 oblatowac (z lac.) - wpisac w akta hipoteezne 

36 schwycil siq - tu: zerwal siq 
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- Ale i ja spalem - rzekl sqdzia - tak nas ten pan Mateusz spoil tym morskim ponczem. 

- Prawda, pozwolilismy sobie trochq nadto. 

- No, nie ma nic zlego w przyjacielskim domu! Co tam. 

- Ale ja - pierwszy raz! 

- O! zachciales uwazac na to! Sam gospodarz to lubi! kiedy gosci spoi, cieszy siq tym i ra- 
duje, a gniewa siq na tych, co pic nie lubi^! 

- Ktoz by to nie lubil! - szepn^l Balabanowicz prostuj^c siq i poprawuj^c na sobie odzie- 
nie. 

- Zapewne, moj laskawco! Ale podobno, ze juz majk| dawac wieczerzq. Trzeba wybic klin 
klinem, napijem siq kminkowki! Jakie on ma wodki ten Mateusz, ot to dopiero zobaczysz! 

- Czy nie bqdzie zanadto? 

- A coz tam znowu za skrupuly! Co bylo, a nie jest, to nie pisac w rejestr. Juzesmy poncz 
przespali, teraz chodz no do wieczerzy. 

I wzi^wszy pod rqkq starego, sqdzia poprowadzil go do jadalnej sali. 

Tu juz nakryto bylo do stoiu i sluz^cy na tacy wnosil wlasnie ze szesc flasz wodki do wy- 
boru; gospodarz gatunkowal wina przy drugim stoliku. Gdy weszli, szepn^l cos prqdko siudze 
i zawrocil siq do nich prosz£|c na wodkq. Balabanowicz wstydzqc siq swego snu robil minq 
panny mlodej nazajutrz po slubie, jednakze, gdy go zapach goldwaseru zalecial, napil siq 
duzym kielichem i razniejszy juz siadl do stoiu. 

Kuchni Mateusza nikt zarzucic by nic nie potraiil: ten czciciel swego zol^dka lubil jesc 
smaczne i wytwornie. Totez Balabanowicz przywykly do tlustej kuchni pani podkomorzyny 
od szafranu, piernikowego sosu i bialych podlewek zajadal z cal^ zarlocznosci^ sk^pca, ktory 
radby siq napchac na pol roku, gdy go to nic nie kosztuje, a podniebienie lechce. U siebie nie- 
borak zyl tym, co stara gospodyni uwarzyla dla czeladzi. 

Dopiero przy trzeciej potrawie zaczqto rozmawiac; podjadlszy juz dobrze. Siudzy raz wraz 
napelniali kieliszki, lecz uwazniejszy od pana komisarza bylby postrzegl, ze jemu inne, a go- 
spodarzowi i sqdziemu inne wino nalewano. Pan Balabanowicz jednak wcale tego manewru 
nie uwazal i pelen strachu, zeby siq znow nie upic, ile razy ujrzal kieliszek przed sob^, nie 
potrafil siq oprzec nagabaniu do wyproznienia go. Z pocz^tku kosztowal, kosztowal, potem 
jednym lykiem konczyl. Natychmiast sluga przystqpowal i nalewal nowy, od ktorego broni^c 
siq i wymawiaj^c stary, w koncu pozwalal napelnic z warunkiem, ze to mial bye ostatni: tych 
ostatnich bylo kilkanascie. 

Przy stole wszczqla siq znowu rozmowa 0 koniach, a pan Mateusz skorzystal z niej zale- 
cajc\e Balabanowiczowi, aby siq kazal uwaznie obchodzic z darowanym koniem, gdyz byl 
delikatnej natury. Tym sposobem zrqcznie uprzedzil go, zeby kalectwa, jakie siq znajd^, nie 
jemu, lecz zlemu obchodzeniu siq przypisal. 

Po czym znowu sqdzia zacz^l 0 domu pani podkomorzyny, 0 pannie Annie, 0 projektach 
swatowstwa. Balabanowicz usmiechal siq, jadl, pil i niekiedy z pcin^ gqb^ jadla odzywal siq 
ze swoim: 

- Samo z siebie! 

- Jakze ci siq zdaje - spytal go sqdzia - czy to siq nam uda? 

- A jakze! niezawodnie! - zawolal upijaj^c siq do reszty stary - ja w tym, ze to siq uda! 

- Zdrowie pana Balabanowicza! 

- Zdrowie przyszlych malzonkow! - rzekl podnosz^c siq a chwiej^c komisarz. 

- Szampanskiego! -krzykn^l gospodarz. 

I wnet strzelil korek, zabielal szampan w dlugich kieliszkach, powtorzono zdrowia wszyst- 
kich; pozwolono sobie nawet nieprzytomnej 1 pani podkomorzyny i panny Anny zdrowie 
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wypic, przeciw czemu rumiany znowu i ledwie belkocz^cy Balabanowicz ani siq myslal pro- 
testowac. Okolo polnocy jeszcze na podkurek wypiwszy ponczu poszli wszyscy, a raczej za- 
wlekli siq do lozek; Balabanowicz byl caly siny jak nos indyka, kiedy siq pogniewa i napuszy. 


V 

KONKURY, POLOWANIE NA BALABANOWICZA 


Takim sposobem sqdzia z panem Mateuszem obmysliwszy Wszystko, zapewniwszy sobie 
pomoc Balabanowicza, ktory nie Omieszkal wychwalic i pod niebiosa wyniesc konkurenta, 
pokazawszy mu stan maj^tku falszywie, ale do okolicznosci stosownie, zabierali siq ostatecz- 
nie juz konczyc. Cale s^siedztwo nic o tym jeszcze nie wiedzialo, wszyscy spokojni siedzieli i 
ani siq nikt nawet tego knowania nie domyslal. Sqdzia zaraz w dni kilka stawil siq w Zlotej 
Woli i, zastawszy w rozowym humorze pani^ podkomorzynq, oswiadczyl jej od pana Mate- 
usza prosbq, aby raczyla dac swoj k o n s e n s 39 jego odwiedzinom w celu pozyskania afektu 
jm.panny Anny. Najpomyslniejsz^ otrzymal odpowiedz, kt6n\ juz uprzedzona przez Balaba¬ 
nowicza nagotowala byla pani Dorota. Jej najbardziej pochlebialy te grzecznosci i te ceremo- 
nie, ktore przypominaly mlodosc i pana podkomorzego. 

Calkiem falszywe maj^c wyobrazenie o panu Mateuszu cieszyla siq, ze tak zacny i majqtny 
kawaler staral siq o jej siostrzenicq. Co siq tyczy Anny, ta ledwie siq domyslac mogla, o co 
chodzi, sU\d, ze jej ciotka kazala siq staranniej ubierac i w pokoju dosiadywac przy gosciu. 
Przeczuwala jednak wszystko nie wiedz^c o niczym i modlila siq po cichu, aby od niej Bog 
odwrocil tego jak innych. Nie wiedz^c bowiem czemu, czula ku panu Mateuszowi ten wstrqt 
instynktowny jakis, ktory zawsze zwiastuje, ze siq czlowieka strzec potrzeba; nie danno dala 
nam to uczucie natura; jest to przestroga jej, czqsto lekcewazona, a bardzo jednak wazna! 

Pan Mateusz jak kot przy kominie pochowal swoje pazurki i pokazywal siq w Zlotej Woli 
takim, jakim siq mogl i powinien byl podobac. Z najwiqksz^ bacznosck\ pilnowal godzin, 
zagk\dal do zegarka, piescil psy, ustawial krzeselka na miejscu, westchnieniem mowil o daw- 
nych czasach, wychwalal dawne napomniane zwyczaje. 

Sluchala go z radosci^ pani Dorota, a gdy jeszcze pocz^l j^ wypytywac o nieboszczyka 
podkomorzego, o zdrowie pieskow i chwalic Balabanowicza jako wzor wiemosci i pracowi- 
tosci wznosil jq do siodmego nieba. Latwo poj^c, ze tym sposobem pan Mateusz wkradl siq 
prqdko w laski pani Doroty glqbiej, nizeli ktokolwiekb^dz inny. Sam on pewny juz byl wy- 
granej, lecz dla oka i starodawnych zwyczajow przedluzal konkury, za co zresztq. ciocia 
wdziqczn^ mu byla. 

Z Anru| byl grzecznym, ale zimnym Mateusz, nie cisn^l siq do niej, wobec tylko ciotki cza- 
sem j^. zagadrud z daleka. Zawsze powazny, pelen uszanowania nie okazywal zadnej milosci i 
po starodawnemu, jak siq to u rodzicow starano o pannq, tak on konkurowal o nk\ u ciotki. 
Biedna dziewczyna przestraszona nie pojmowala tego, jak bqdzie mogla zostac zon^ takiego 
czlowieka. Znala go ona od razu; postqpowanie Mateusza w oczach Anny dalo miarq obludy, 
na jal<£| mogl siq zdobyc. 

Widziala, ze nie o ni^, nie o jej przywi^zanie, serce, osobq, lecz o posag jej staral siq. W 
glowie jej siq wywracalo i nieraz Izy gor^cymi zlewala w nocy poduszki mysl^c, jakiemu j^ 
czlowiekowi oddadz^. Im dluzej bowiem konkurowal Mateusz, tym bardziej przekonywala 
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siq, ze nic bye przeciw, niemu nie moze, tak zrqcznie trafil do slabosci pani Doroty i potrafil 
uj£\c jc\ sobie. Domyslala siQ z daleka napiqtych sieci slysz^c nieraz pochwaly oddawane mu 
przez Balabanowicza najpospoliciej gani^cego wszystkich. Sludzy nawet byli zrqcznie ujqci i 
przekupieni, zeby go chwalili. 

I gdy ona na prozno modlila siq, zeby Bog od szpon tego zrqcznego ptaka ocalil, 
wszystko przeciwnie jej zyczeniu a stosownie do j ego zamiarow naklanialo siq: co dzien Ma- 
teusz bardziej w laskq ciotki siq wkradak 

Chociaz nikt nigdy przed niq. o zamiarach pana Mateusza nie mowil, chociaz jakby na- 
umyslnie zostawiono na boku, ona widziala tq odegrywaj^c^ siq komediq, trafnie kazd^ 
tlumaczyla sobie ezynnose i coraz czqsciej piakaia. Przyszlosc jej okazywala siq w prawdzi- 
wym, smutnym swietle rzeczywistym. Pojmowala mysk\, jakie to bqdzie zycie z czlowiekiem, 
ktory siq zeni dla widokow pieniqznych i ktory wszystko z siebie zrobic potrali, byleby dopi^l 
swego celu. 

Porownywaj^c znajdowanie siq j ego przy pierwszej bytnosci z nastqpnym postqpowaniem 
zrozumiala, ze w przeci^gu czasu oddzielaj^cym pierwsze od drugich odwiedzin zajsc cos 
musialo, ze Mateusz zna slab£\ stronq ciotki i korzysta z niej rozmyslnie. To przydalo jeszcze 
jej ku niemu odrazy, ktora wkrotce w rodzaj nienawisci i wstrqtu zmieniia siq o tyle, o ile pei¬ 
ne lagodnosci serce Anny wstrqt i nienawisc pojmowalo. Tak drh\c nad swoim losem miesi^- 
ce cate Anna badala postqpy, jakie Mateusz czynil w laskach ciotki i coraz blizsz^ widziala 
siq niechybnej juz zguby. 

Naturalnie obrazalo jej. procz tego, ze Mateusz nic wcale na ni^ prawie nie zwazal, ale bar¬ 
dziej jeszcze oburzala siq na mysl, ze on zapewne s^dzil jc\ bardzo ograniezon^, kiedy siq tak 
malo maskuj^c, az do smiesznosci pani Dorocie pochlebial niezgrabnie. 

Nieraz brala j^ chqtka okazac mu niechqc i wzgardq, dac mu do zrozumienia, ze wszystko 
pojmuje i widzi, ale nie mogla siq nigdy na to odwazye. W milezeniu wiqc jak winowajea, 
ktory patrzy na buduj^ce siq dla niego rusztowanie, spogk\dala na gotuj^ce siq jej zamqzcie. 
Nie wiedz^c o polowie nawet chytrych zabiegow Mateusza i sqdziego, z ich oczu, z ich szep- 
tow, z miny domyslala siq otaczaj^cego j^ spisku. Oni zas obaj tak byli pewni, ze Anna musi 
bye posluszru\ ciotce, ze siq nawet nie starali pozyskac jej wzglqdow i traktowali j^ jak konia, 
ktorego by kupiec u pana targowal. 

W takich to okolicznosciach zeszla prawie cala zima i mialo siq ku wiosnie, gdy wskutek 
narady sqdziego z panem Mateuszem wypadlo, azeby dobijac i konezye. Tu naturalnie pomy- 
sleli, ze nalezalo znowu przez Balabanowicza. dowiedziec siq ze szczegolami o posagu i po- 
gadac o interesach, a przez niego natchn^c pank\ Dorotq wzglqdem uczynic siq maj^cego wy- 
dzialu z maj^tku dla siostrzenicy. 

Znowu tedy sqdzia pojechal do posesyjki pana Balabanowicza i pod pozorem rady jakiejs 
dla chorego konia zawiozl go do Brzozowki do pana Mateusza. Tu juz poufalej do niego 
przyst^pili nie sk^pi^c ponezu i obietnic. Azeby nie wydac siq ze swojq. mysl 4, zaczqto na- 
przod od koni, o ktorych prawie caly wieezor byla mowa; dopiero podpoiwszy pana komisa- 
rza, sqdzia niby wpol zartem zacz^l rozmowq z daleka. 

- E! Wpan-bo, panie Mateuszu - rzekl zwracaj^c siq do niego - powinien bys juz konezye 
swoje konkury, mielibysmy weselisko! 

- Wszakze w^tpic nie mozna - dodal sqdzia - ze pani podkomorzyna nie odmowi rqki sio¬ 
strzenicy panu Mateuszowi? 

- Samo z siebie! - rzekl znowu stary. 

- Juz kiedy pan Balabanowicz tak mowi, to mozesz bye swego pewny - sqdzia dodal - no, 
a kiedyz zrqkowiny? 

- Tak to panstwu o tym mowic - odpowiedzial pan Mateusz udaj^c powagq i zamyslenie - 
ale potrzeba, abym wprzod byl pewien, ze nie bqdq mial wstydu. 
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- Juz kiedy ci pan Balabanowicz rqczy - rzekl sqdzia - to wyslij tylko mnie z oswiadcze- 
niem, potem sam plackiem do nog; bqd^ zarqczyny, a. dalej, dalej po Nowym Roku - wesele. 

- O! jakzebym byl szczqsliwy! - krzykn^l Mateusz - ja, co tyle mam szacunku dla tego 
domu, a mianowicie dla samej podkomorzyny, kobiety tak szanownej, tak - zresztq. zjadl 
mrucz^c - godnej, tak... 

- A przy tym tak bogatej - dodal sqdzia zartobliwie, chc^c rozmowq pokierowac na majip 
tek. Balabanowicz uslyszawszy te slowa, jakby go febra porwala, rzucil kieliszek i pierwszy 
raz przyszla mu mysl, ze m^z siostrzenicy moze go zdetronizowac i wyzuc z zarz^du maj^tku. 
Byla chwila, w ktorej po niewczasie zal^kl siq i pozalowal udzielanqj przez siebie pomocy; 
potrafil jednak bye do tyla panem siebie, ze siq w ksztalcie usmiechu wymowil. 

- A - tak - bogatej - dodal cicho po chwilce. Sqdzia i pan Mateusz po sobie spojrzeli. 

- Mnie o to najmniej chodzi - rzekl obojqtnie konkurent - wszakze wiesz, sqdzio, ze cho- 
ciaz nie tracq maj^tku, rz^dzic nim nie lubiq i klopotow, jakie id^ za interesami nie cierpiq. 
Gdyby nie to, ze czuj^c prawdziwy szacunek ku pannie Annie, postanowilem starac siq o ni^, 
dawno bym prosil pana Balabanowicza, zeby moje interesa przyj^l na siebie, a sam bym wy- 
jechal. 

Stary lis spojrzal w oezy mowi^cemu, jakby usilowal z nich wyczytac, czy prawdq szczer^ 
mowi; ale Mateusz tak doskonale gral rolq obojqtnego, ze go oszukal. 

- Toz samo - mowil dalej gospodarz - gdybym mial co po zonie, pewnie bym jakiemu 
uezeiwemu czlowiekowi oddal w zarz^d. 

Czyz to bye moze - pomyslal w duchu Balabanowicz - zeby on mnie mial za uezeiwego! 
Osobliwsza rzecz pokazuje siq, ze to glupi czlowiek: Tymci lepiej. Odchrz^kn^l pomyslawszy 
to i spojrzal smielej. A sqdzia podchwycil: 

- Juzciz pewnie pani podkomorzyna da co po siostrzenicy? 

- A - a - j^kaj^c siq Balabanowicz wyb^kn^l - cos da! Samo z siebie, ze cos da... 

- Na przyklad? - rzekl sqdzia. 

Komisarz obejrzal siq boj^c siq, czy go nie chc^. zlapac, ale siq upewnil, gdy pan Mateusz, 
wcale niby nie uwazaj^c, o czym byla mowa, przerwal. 

- Nalewajcie wina! 

- Na przyklad? - powtorzyl sqdzia. 

- Ja tego nie wiem -rzekl Balabanowicz - lecz myslq. ze - tu siq zaci^l, a sqdzia zaraz po¬ 
wtorzyl lapi^c go. 

- Wpan myslisz, ze... 

- Ja myslq, ze nic nie wiem - szepn^l Balabanowicz - bawi^c siq kieliszkiem. - Jednak- 
ze... 

- Jednakze co? 

- Pani podkomorzyna moze teraz dac jaki kapital. 

- A! mnie siq to nie zdaje! - zawolal sqdzia - nie lepiejze dla niej wypuscic jaki folwark: 
na przyklad Dorotynki? 

- Te - te - te - b^kal Balabanowicz - ja tego nie wiem. Sqdzia z panem Mateuszem po- 
strzegli bojazn Balabanowicza, a zrqczny konkurent, zaraz pochwycil. 

- E! co tarn da, to da! Tu siq uwaza honor pok\czenia z tak szanownym domem! A zreszt^, 
jesli mi pusci folwark jaki, wczesnie sobie pana upraszam za komisarza pelnomocnego; a jesli 
zechcesz wzi^c w posesjq, gotow jestem chocby dzis kontrakt podpisac! 

- Coz to za glupi czlowiek, wszak on mi wierzy! - myslal Balabanowicz, ale usmiechaj^c 
siq uklonil i rzekl: 

- Pewnie pusci jaki folwark. 

Mateusz tr^cil lokeiem w bok sqdziego i mrugn^l na niego. 

- Jakes laskaw panie - mowil konkurent - dajze mi slowo, ze mi nie odmowisz! slowo ho- 
noru? 
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- A, a, a - samo z siebie! bardzo jestem -jestem, za zaufanie - ufanie - j^kal siq Balaba- 
nowicz. - Jakiz on glupi! - pomyslal w duchu. 

- Niechze ci podziqkujq! - dodal porywaj^c siq od stolu Mateusz i biegn^c go uscisn^c - 
moj szanowny. 

Balabanowicz odsun^l krzeslo i caiy chwiej^cy siq sciskal wzajem Mateusza mysl^c sobie: 

- Alez to czysty wariat? wszak on mnie ma za poczciwego czlowieka! 

- Wina! wina! - zawolal gospodarz - wypijemy zdrowie pana Balabanowicza mojego od 
dzis plenipotenta. Podano, wypito, a komisarz nie posiadai siq z radosci. Przychodzilo mu 
wprawdzie na mysl czasem, ze sobie z niego zartujq., tak to dla niego now3. bylo rzeczq. wi- 
dziec tyle zaufania i szacunku u obcych, kiedy u Zydow nawet mial najpowszechniejsz^ re- 
putacjq szachraja; jednakze nic nie okazywalo, zeby to nie mialo bye szczerym, i na koniec 
wzi^l to wszystko za dobr^ monetq. 

- Dorotynki to dobry majipck - rzekl sqdzia wracaj^c do rozmowy - folwark w pszennej 
ziemi, lasy towame 40 , nad rzek^.... 

- Dochody mate, mate - odpowiedzial Balabanowicz, - jeszczesmy go nie urz^dzili. 

- Zawsze to tak bywa - rzekl Mateusz - poki siq maj^tek nie doprowadzi do nalezytego 
porz^dku. - Tak! samo z siebie! ale to dobry maj^tek. 

- A i Kijany niezly? - zapyl sqdzia. 

- Tak samo z siebie, ale rzadki urodzaj tarn i bardzo nieomlotne... 

-Ale jak siq urz^dzi - znowu zakonczyl gospodarz. 

- Za lat kilka, kilkanascie, kilkadzicskp - dodal po cichu plenipotent oddalaj^c tennin tego 
urz^dzenia. 

- Zapewne! - przerwal sqdzia - maj^tek czasem lat kilkadziesi^t musi siq regulowac, usu- 
szac, zabudowywac! 

- Samo z siebie! - potakiwal Balabanowicz dziwuj^c siq w duchu glupstw u tych panow, 
ktorzy nawzajem smieli siq z jego latwowiernosci. 

- Ale co my tarn gadamy 0 maj^tkach - przerwal Mateusz - ot lepiej, sqdzio, poradz, jak tu 
mamy z oswiadczeniem zrobic. 

- A coz, rzeczy przygotowane, pani podkomorzyna nie od tego; prawda, panie Balabano¬ 
wicz? 

- Samo z siebie! 

- Wiqc w tych dniach konczymy. Ja z Wpanem pojadq, oswiadczym siq z regul, plackiem 
do nog upadniesz i, pospieszym z zarqczynami. Trzeba, zebys Wpan przygotowal pierscionki 
i podarki. 

- Juz to nie boj siq, sqdzio; ja w niczym nie chybiq, co siq tyczy zwyczajow. 

- Oswiadczenie moze siq odbyc w niedzielq. Zwyczajnie pani podkomorzyna prosi znajo- 
mych z kosciola paralialncgo na obiadek do siebie, wiqcej zapewne nikogo nie bqdzie tylko 
my dwaj; po obiedzie tedy upatrzywszy chwilq sol 1 e m n i t e r 41 oswiadczym siq, co daj 
Boze szczqsliwie; a zatem - wypijmy przyszlych sukcesow i slodkiego szczqscia w pozyciu z 
siostrzenic^ podkomorzyny! 

Podniesiono kielichy, Balabanowicz choc pijany, lecz jak pijak z profesji nie trac^c zupel- 
nie przytomnosci wszystko, co slyszal, notowal i pamiqtal. Nasi spiskowi umyslnie znowu 
glosno siq z tym przed nim wygadywali, aby podkomorzynq uprzedzil 0 niedzieli i przeszko- 
dy, jakie by zaproszenie czyjes na obiad stawilo, usuniono. Nie w^tpili oni, ze teraz rownie 
juz sobie podkomorzyna zyczyla pana Mateusza, jak Mateusz tego zamqzcia; a wreszcie tak 
uroczyscie zamowiwszy Balabanowicza na plenipotenta gospodarz byl pewien, ze on mu wy- 
robi puszczenie przynajmniej jednego folwarku w posagu po Annie. 


40 lasy towarne - nadaj^ce siq do przemyslu drzewnego 

41 sollemniter (lac.) - uroczyscie 
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Tak nastroiwszy wszystko i udarowawszy jeszcze jakims koniem Balabanowicza pozno w 
nocy rozjechali siq spiskowi. 

Stary lis nie chcial zadnym sposobem nocowac i wymawial siq jakims w okolicy jarmar- 
kiem; uwierzono temu, znaj^c go za najwiqkszego szachraja na konie, bez ktorego zaden siq 
najlichszy jamiark nie odbyk 

Lecz zaledwie Balabanowicz byl za bram^, uwin^l siq w wilczurq \vytarl4 i spojrzawszy na 
oswiecony dwor pana Mateusza tak z sobq. rozmawial: 

- Albom ja glupi, albo on; albo on mnie oszuka, albo ja jego. Czy to bye moze, zeby on 
mnie mial za uezeiwego czlowieka? Czy nie drwil on sobie ze mnie. Ale nie! Oni chcieli ze 
mnie wyrozumiec, co podkomorzyna da po siostrzenicy, jam siq im tego wywin^.1 i nie nie 
powiedzialem. Trzeba jechac do podkomorzyny i oznajmic jej 0 wszystkim. Niechaj ona nie 
wyzuwa siq z maj^tku, kto wie, czy pan Mateusz zrobi komisarzem, czy nie? a ja moze... 

I tu nie smial nawet sam sobie glosno swoich zuchwalych mysli powierzye. 

- Niech podkomorzyna da panience piqcdzieskg tysiqcy zlotych, to i to dosyc tymezasem, 
a zreszt^. gluch^, ustn^ obietnicq zapisu, bez wyrazenia jej w intercyzie. Kto wie? kto wie? 

Dumal sobie znow cos niewyrozumiale pan Balabanowicz poprawuj^c peruki. 


VI 

PRZY GOTOWANIA 


Na zegarze w sieniach domu Zlotowskiego bila jedenasta ranna, gdy z ganku wszedl po- 
woli opieraj^c siq na lasce i poprawiaj^c peruki Balabanowicz. Twarz jego po wczorajszej 
wieczerzy nosila slady przepicia; mial since pod oezyma, a tarn, gdzie czerwony tr^d nie po- 
krywal poliezkow, zolta wygl^dala bladosc. Z wzrokiem wlepionym w ziemiq, powolnie, ci- 
cho szedl ku tak zwanemu palacowi i zamyslony glqboko kwadrans ocieral nogi na slomian- 
ce, potem spojrzal na zegar i powoli otworzyl drzwi do sali. Na palcach po plotnie przeszedl 
j^ i z cicha skradal siq do pokoju pani. Chrz^kn^l wreszeie. 

- Kto tarn? - ozwala siq pani Dorota... 

- Balabanowicz. 

- Proszq waepana. 

Otworzyl i wszedl pan komisarz, a naprzod przywitawszy pank\ obejrzal siq i uspokoil, 
gdy ujrzal, ze Anny nie bylo w pokoju. 

- Coz tarn slychac? - zapytala podkomorzyna zdejmuj^c z nosa okulary i chowaj^c je do 
futerala, odsuwaj^c karty, otwieraj^c tabakierkq i czqstuj^c go tabak^, ktor^ on z przyzwoitym 
uszanowaniem wzi^wszy, zazyl, kichn^l i uklonil siq, a potem wyprostowawszy, odpowie- 
dzial zwyezajem dawnym: 

- Nie dobrego, pani. 

- Przeciez, co tarn robisz? 

- Kazalem mlocic po folwarkach, ale zboze nadzwyczaj nie umlotne. 

- Tak to u nas zawsze - odpowiedziala podkomorzyna - dawniej jeszcze nimes waepan 
przybyl tu, choc nie uregulowane byly maj^tki, ale intratniejsze! 

- Lepsze bo to byly czasy! - rzekl komisarz silniej poprawuj^c peruki i zaraz dolozyl: 

- Bylem wezoraj z sqdzk}. u naszego konkurenta. 

- No! no! i coz tarn? 

- Zamyslajq. tu zjechac w niedzielq i oswiadezye siq. 
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- Doprawdy! - zawolala porywaj^c siq podkomorzyna - tak prqdko? 

- Tak uprojektowali sobie. Ale z respektem winnym pani, juzby warto pomyslec o tym. 

- O czym? 

- A o tym konkurencie. 

- Wszakzesmy juz mysleli? 

- Warto by siq naradzic o intercyzie... 

- Ja myslq tymczasem oddac im Dorotynki. - Balabanowicz pod tr^dem pobladl, udawal 
jednak zupelnq spokojnosc. 

- Jak siq podoba pani - rzekl - w istocie to nawet maj^tek nieintratny. Ale jeszcze nie ure- 
gulowany i jak siq w cudze rqce dostanie... 

- Myslisz Balabanowicz, ze pan Mateusz nie potrafilby sobie z nim dac rady? 

- A zapewne, mlody czlowiek! Potem widzi pani, co innego kiedy jeden zaczyna i jeden 
konczy, co innego... 

- Juz ja to rozumiem - odpowiedziala chodz^c po pokoju podkomorzyna. - Alez przecie 
muszq cos dac siostrzenicy? 

- Samo z siebie. Ale mnie siq z respektem zdaje, ze jakby pani wyznaczyla jak^ sumkq, na 
co siq pani ma wyzuwac? 

- Masz racjq Balabanowicz, a jak^z by sumkq? 

- Na przyklad piqcdziesi^t tysiqcy zlotych, to umiarkowany posag, jaki zwyczajnie siq da- 
je. Wszystkie tu panny w okolicy nie majq. nad piqcdziesi^t tysiqcy. 

- Masz racjq, ale z jakichze by tu pieniqdzy? 

- Mozna by dac oblig na panu radcy... 

- Bardzo niepewny. 

- Juzciz, niepewny, a wszakze siostrzenica wezmie wszystko po pani. 

- Masz racj i\ Balabanowicz; tymczasem... 

- Tymczasem... 

- Niechby sobie dochodzili tej sumy. Wyprawq mozna policzyc na trzydziesci tysiqcy. 

- Wiqksz^ czqsc zostawila na to s.p. siostra moja a matka panny Anny. 

- Tego w intercyzie nie ma potrzeby klasc, czy matka, kto tarn o tym wie. Reszta wyprawy 
ulatwi siq za tysiqcy dziesiqc, a w intercyzie zapisze siq zlotych osiemdziesi^t tysiqcy. To jest 
znaczna suma. 

- Masz racjq, Balabanosiu! A ktora to wybila? 

- Pol do dwunastej. Tak tedy - powiadasz - powtorzyla po chwili podkomorzyna, piqc- 
dzicsi^t tysiqcy, a trzydziesci wyprawa? 

- Zapewne, mnie siq zdaje, ze to bqdzie dosyc - odpowiedzial komisarz krqc^c na Ibie pe- 
rukq. Jesliby zas pan sqdzia, jako przyjaciel obu stron, proponowal pani jakie odstqpstwo i 
zrzeczenia siq ktorego folwarku na rzecz siostrzenicy, niech pani odpowie, ze ona i tak wez¬ 
mie wszystko. A w istocie na co siq pani wyzuwac ze wszystkiego od razu? stare to przyslo- 
wie, ktorego z respektem nie chcq powtarzac przy pani, co powiada, ze poty siq zalecaj^., poki 
co ezujc\. 

Jakby od razu wziqli maj^tek, potem by jeszcze na starosc, ktorej daj Boze doczekac (m^- 
dry Balabanowicz jeszcze j^kladl w czasie przyszlym i nie bez przyczyny) pani sama byla na 
ich lasce. Ja co tyle lat siuzq temu domowi i wszystkiego szczqscia mu zyczq, nie radzq, abys 
pani od razu po siostrzenicy wiele dawala, niech siq zasiuguj^. W intercyzie tez nie ma po¬ 
trzeby klasc zadnej obietnicy zapisow, niech siq zasluguj^, powtarzam, a tak pani zostaniesz 
swojej woli panic\, a oni bqd^ musieli dependowac i szanowac. 

- Bardzo ci dziqkujq za te rady Balabanowicz - odpowiedziala podkomorzyna - masz ra¬ 
cj masz racjc\, niech siq zasiuguj^! 
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- A niech pani z nimi w pisma nie wdaje siq zadne, kto to wie; jeszcze by podejsc mogli; 
to siq zdarzalo. Ale jesli co dadz^ do podpisania, to pani wezmie niby do rozpatrzenia i 
wprzody mnie zakomunikuje. 

- Masz racjq, bardzo ci dziqkujq, Balabanosiu, a nie odjezdzaj proszq w niedzielq, zebys 
byl na podrqczu, gdybym ciq potrzebowala. Podobno to juz poludnie? hq? 

- Wlasnie bije dwunasta. 

- Czemuz to nie daj^ obiadu? - I tu zadzwonila pani Dorota; wpadla Aniela sluz^ca roz- 
czochrana i przestraszona. 

- Czemu nie dajq. obiadu? Gdzie panna Anna? pewnie juz do swego ogrodka zaczyna cho- 
dzic? Toe to jeszcze nie wiosna! Poslac po ni^! A gdzie pieski? Zolka pewnie gryzie w sali 
nogi od stolika. Panie Balabanowicz, musiales j^ wypuscic nieuwaznie... 

- Nie, pani, dalibog nie! 

- Gdziez Zolka? hej, poszukajcie Lamurka! A dawajcie do stolu! 

Tu siq dal slyszec dzwonek na dziedzincu zwoiuj^cy wszystkich ludzi na obiady; Jan 
otworzyl drzwi i rzekl: 

- Do stolu dano. 

- Proszq wacpana, panie Balabanowicz. 

Po czym mierzonym krokiem podkomorzyna, uwiesiwszy kluczyki u pasa, poszla wiod^c 
za sobq. Balabanowicza do sali jadalnej, polozonej przez sien z drugiej strony domu i ozdo- 
bionej starymi obrazami familijnyini, kredensem, to jest ogromnq. star^ szafq. za szklem, wiel- 
1 <£| iloseic\ krzesel trzcinq. wyplatanych i bialo-olejno malowanych. Drzwi do polowy zamuro- 
wane z boku, sluzyly starym zwyczajem do podawania potraw z kuchni przynoszonych, jak to 
dzis jeszcze w refektarzach 42 klasztornych widziec mozna. 

Juz zasiedli do stolu, gdy Anna wywolana z ogrodka weszla do sali cala zadyszana, zaru- 
mieniona i spodziewaj^ca siq juz niechybnej burzy. 

- A wacpanna - odezwala siq pani Dorota - nigdy siq nie mozesz do porz^dku przyzwy- 
czaic. Jak to mozna zapomniec o dwunastej i obiedzie. Zawsze potrzeba posylac za tob^, szu- 
kac, to dla panny wcale niepiqknie. Gdziezes wacpanna byla? - W ogrodzie. 

- Coz teraz mozna robic w ogrodzie, jeszcze ziemia nie rozpuscila zupelnie. At! byleby 
tylko latac i swawolic. 

Podany rosol dalszy ci^g uwag zatrzymal. 

Po obiedzie pan Balabanowicz pozegnal pan% ktora wedle .zwyczaju pol godziny sypiala, 
a Anna przez ten czas obowi^zana byla utrzymywac policj^ 43 . nad psami, aby snu jej nie prze- 
rywaly. Zaledwie przebudzila siq podkomorzyna, zegar drug^ wybil; jak gdyby cos sobie 
przypomniala, zaczqla niespokojnie siq ogk\dac, zazyla tabaki, utarla nosa, zawolala psy i raz 
wraz spozieraj^c na Annq zdawala siq chciec zawi^zac rozmowq. 

Anna nie widz^c tego rozmyslala po cichu placz^c i izy swoje kryj^c starannie. 

- Chodz no wacpanna tu! - Taki byl pocz^tek przemowy, na ktorej glos zadrzala dziew- 
czyna domyslaj^c siq czegos nadzwyczajnego i niepomyslnego. 

- Wacpanna wiesz - rzekla po cichu podkomorzyna - ze siq o nk\ stara pan Mateusz? 

- Ja tego nie wiem - odpowiedziala cicho Anna. 

- Jak to? 

- Nikt mi o tym nie mowil. 

- Ales to widziec mogla. 

- Nie uwazalam, aby dla mnie szczegolniejsz^ okazywal grzecznosc. 

- A, bo to siq mnie nalezy - rzekla podkomorzyna. - Jakze siq on aspannie podoba? 

- On siq mnie wcale nie podoba. 


42 refektarz (z lac.) - sala jadalna 

43 policja (z lac.) - tu uzyte w znaczeniu staropol.: porzqdck 
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- Co? Jezu Chryste! Co? on siq aspannie nie podobal, aspanna smiesz to mowic?! 

- Wszakze ciocia mnie spytala? 

-Ale nie spodziewalam siq tak glupiej, bezwstydnej odpowiedzi. Aspanna wiqc myslalas i 
rozwazalas, i zastanawiala siq nad tym? 

- Tylko w tym momencie. 

- Ale jakze aspanna smiesz to mowic? Czy nie wiesz, co powinnas na zapytanie ciotki 
twojej i dobrodziejki w takim razie odpowiedziec? 

- To co myslalam, s^dzilam... 

- Aspanna nie powinnas myslec! Powinnas byla odpowiedziec: jesli wolq. jest cioci, zeby 
mi siq podobal, to podobal mi siq, jezeli nie, to nie... 

Siostrzenica milczala. Ciocia ciqgle zazywaj^c tabaki gderala. 

- On siq o aspannq stara i w niedzielq ma siq oswiadczyc, ja go akceptujq 44 i rozkazujq 
podobniez uczynic! Spojrzala na Annq. Anna stala izami zalana. 

- Czegoz to, aspanna, placzesz? 

- Ach, ciociu! - zawolala Anna padajqp jej do nog - nie zmuszaj mnie, abym szla za niego. 
Ja bqdq z nim nieszczqsliwa! 

- Slyszalas! a toz co? Aspanna pozwalasz sobie rezonowac 45 ! Sk^dze to wiesz, ze bqdziesz 
z nim nieszczqsliwa? A to takze cos osobliwego! Aspanna jestes bardzo zuchwalq! .Pojdz 
precz Zolka, precz mowiq, Zolka! Aspanna wiqc jestes rozumnicjszq ode mnie, kiedy myslisz, 
ze to, co ja zrobiq, nie bqdzie z twoim dobrem. Slyszana to rzecz: jaja mqdrsze od kur! Otoz 
to owoce modnej edukacji! Pojdz precz, Zolka! A nie pojdziesz? 

- Ja nie chcq isc za m^z - cicho mowila dalej Anna - ja wolq zostac przy cioci i pielqgno- 
wac j^ w starosci. 

- W starosci! coz to, czy ja jestem stara? A toz to co? Aspannie siq pomiqszalo w glowie, 
rozum stracilas. 

- Ja wolq pojsc do klasztoru... 

- Aspanna nie masz do wyboru; to zrobisz, co ja kazq! Jeszcze sobie pozwala miec swoj^ 
wolq i wybredzac! Tego chcq, tego nie chcq! Ja jestem twoja dobrodziejka i opiekunka, mnie 
twoi rodzice ciebie oddali i powinnas mi bye posluszn^. Idz, aspanna, do krosien! No, coz to 
s^ znowu za izy? Idz sobie, idz! Zolka, precz z kanapy, niepoczciwa suka! 

To mowi^c mocno rozgniewana podkomorzyna wziqla karty i okulary, siadla przy stoliku i 
zaczqla klasc kabalq, Anna juz siq wiqcej nie odezwala, ale plakala nad robots Ciotka kladn^c 
kabalq spogk|dala na nic\ ukradkiem i ruszala ramionami zacisn^wszy usta. 


VII 

ZAR^CZYNY 

W niedzielq paradnie poubierani pan sqdzia i Mateusz zajechali do kosciola, wkrotce po 
nich zatoczyla siq tez stara kareta podkomorzyny, w ktorej siedziala ona, Anna i sluz^ca 
Aniela. Po sumie i kazaniu przy wyjsciu z kosciola, submitowali 46 siq nasi dwaj panowie 
podkomorzynie, ktora ich raczyla na obiad zaprosic. 


44 akceptowac (z lac.) - przyjmowac, zgadzac siq 

45 rezonowac (z franc.) - rozumowac; tu: m^drzyc siq 

46 submitowac (z lac.) - tu: witac siq 
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Od dawna juz s^siedzi czegos siq domyslali, lecz ten ostatni Wypadek: strojny ekwipaz 47 
sqdziego i Mateusza powoz szesciokonny, czule z podkomorzyna u drzwi koscielnych powi- 
tania, spuszczone oczy Anny, a wreszcie chodz^ce juz gluche wiesci urodzone z b^kow, ktore 
po pijanemu na jarmarkach strzelal Balabanowicz, potwierdzily domysly. Wszyscy zajqli siq 
tym mocno, jedni ciesz^c siq z wesela, drudzy ubolewaj^c, nad losem panny, trzeci przecz^c 
zlosliwie: ci ostatni nalezeli do kategorii odprawionych z kwitkiem przez podkomorzynq. 

U proboszcza, dok^d paralianie zbierali siq zawsze na przck^skq i plotki, o tym tylko byla 
mowa. Kazdy swoje wiadomosci drugim komunikowal, szeptano, smiano siq, ruszano ramio- 
nami i dziqki nowemu przedmiotowi, zabawiano dluzcj nad zwyczaj w plebanii. Wypili dwa 
razy wiqcej wodki i zjedzono mnostwo chleba z maslem, wqdzonych kieibas i sera z kmin- 
kiem. 

Tymczasem kareta podkomorzyny i powozy sqdziego i Mateusza wtoczyly siq w dziedzi- 
niec Zlotowolski. Bylo juz po poludniu, zatem obiad gotow i immediate usiedli do 
stolu, Rozmowy byty nudne, sztywne i bez duszy jak mieszkancy Ziotej Woli; dopiero gdy 
podkomorzyna przcbudziia siq i wcszia do sali, z cak\ parade nast^pilo wobec panny Anny 
oswiadczenie. 

Podkomorzyna ze wszelk^ przyzwoitosci^. i powag^, ani spojrzawszy na Annq, oswiad- 
czyta panu Mateuszowi, ze go przyjmuje. Zostawaio mu tylko podziqkowac: upadl wiqc do 
nog, jak nalezalo, pani podkomorzynie p r i m o 1 o c o 49 , nastqpnie pannie Annie. Anna byla 
milcz^ca, blada i Izami zalana, przez caly czas slowa nie wyrzekla; ale gdyby byl na ni^ spoj- 
rzal konkurent i umial czuc albo uczucia cenic, bylby siq przestraszyl. Latwo poznac bylo w 
niej oliarq, ktora w milczeniu przyjmuje nieszczqscie, chociaz je widzi strasznym. 

Naznaczono zarqczyny za tydzien i polecono panu Mateuszowi sprosic swoich znajomych, 
byleby nie wiqcej nad osob dwadziescia; podkomorzyna ze swojej strony miala takze niekto- 
rych s^siadow listownie wezwac. 

Anna wybiegla z pokoju, gdy pan Mateusz odjezdzal; zalamala rqce i padla na lozko. Ciot- 
ka zaczqla ci^gn^c kabalq. 

- Jak uwazam - rzekl sqdzia wsiadaj^c do powozu - panna cos nie bardzo temu rada, 
miala minq przybitej! 

-A, zachciales 50 - odpowiedzial Mateusz — jesli siq boi mnie, to tym lepiej. O milosc jej 
nie stojq, bqdq jc\ mial i bez niej. - Te wyrazy wymowil tak przykrym glosem, ze sam sqdzia 
wzdrygrud siq slysz^c je. 

- Jednakze, pozwol sobie powiedziec - rzekl z cicha - iz jestes obowi^zany uszczqsliwic 
jc\ i starac siq, zeby jej z tobq. dobrze bylo: tak przynajmniej powszechnie mowi^. 

- Ja j^ biorq dla siebie, nie dla niej - odpowiedzial z brutalskim akcentem Mateusz - Co 
mi do tego, czy bqdzie szczqsliw^! 

- Bierzesz j^. wiqc jak cielq na kuchniq... 

- Nie inaczej - zawolal smiej^c siq Mateusz. 

- A jesli ona z t^z mysl^ idzie za ciebie? 

- Sprobujem, kto z nas silniejszy. 

- Ty widzq gotujesz siq do walki? 

- Cale zycie jest walk^, a ten m^dry, kto zwyciqzy, i nikt go nawet nie spyta, jakim sposo- 
bem. 

Gdy tych slow domawial, sqdzia umilkl i mocno siq zamyslil. 

- Jest to glqboko zepsuty czlowiek - rzekl sobie - biada tej kobiecie! Ha! coz robic! 


47 ekwipaz (z franc.) - powoz luksusowy 

48 immediate (lac.) - wprost, bezposrednio 

49 primo loco (lac.) - najpierw 

50 zechciales (starop.) - gadanie! a jakze! a juzci 
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W istocie sqdzia, acz bez zadnych zasad, nie byl jeszcze do tego stopnia zepsutym i ego- 
ist^., zeby mial poklaskiwac panu Mateuszowi. Zk\kl siq go nawet trochq i pocz^l zalowac, ze 
siq z nim wdak Pan Mateusz widz^c siq juz u celu i nie potrzebuj^c sqdziego malo zwazal na 
jego milczenie w drodze i tak zajechali do Brzozowki. 

W Zlotej Woli tymczasem czyniono przygotowania do uroczystego obchodu zarqczyn; we 
dwa dni cale s^siedztwo czqstowalo siq nowing. 

- Wiesz, ze pan Mateusz siq zeni? 

- Ktoz by nie wiedzial! 

- Czy jestes proszony? 

- Ajakze. 

- Ten lotr? to osobliwsze malzenstwo! 

- Mowig, ze sqdzia najwiqcej mu pomogl. 

- Balabanowicza takze ujqli! 

- O, to filuty 51 pierwszej proby. 

Inni uzalali siq nad Anng, mianowicie zas kobiety, przewidujgce latwo los, ktoryjg czekak 
Dobre to przyslowie: w i e d z g s g s i e d z i, jak ktosiedzi! Znali wszyscy pana Ma- 
teusza, jako czlowieka bez zadnych zasad, egoistq przestraszajgcego; zadna najubozsza nie 
byiaby siq odwazyla pojsc za niego, tak byl w opinii publicznej okrzyczanym za domowego 
tyrana. 

Familie obrazone odmowieniem ze strony podkomorzyny nie chcialy siq znajdowac na za- 
rqczynach i najsrozej szarpaly ur^ganiem nowo skladaj^ce siq stadlo. 

Ciotka zas, tak obojqtna dla Anny jak wprzody, choc wiedziala, ze jej to zam^zpojscie bylo 
przykrym, nie uwazala na to wcale w przekonaniu, ze po staropolsku dzieci nie maj^ swojej 
woli, tylko rodzicow lub opiekunow, ktorzy za nich obowi^zani s^ myslec, czuc i przewidy- 
wac. Przesadzone wyobrazenia o posluszenstwie, ktore od mlodu wpojone miala, nie mogly 
siq pogodzic z oporem Anny, acz tak bojazliwie jej okazanym: miala to podkomorzyna za 
rodzaj chwilowego obh|kania. Anna jak czlowiek, ktory doszedl kresu niebezpieczenstwa i 
nieszczqscia, po Izach wkrotce odrqtwiala na wszystko i obojqtnie juz, przerazliwym " okiem 
rozpaczy patrzyla na przygotowania zarqczyn i wesela, gdyz wesele odbyc siq mialo w kilka 
tygodni, a niezbyt wspaniala wyprawa panny mlodej, latwo siq na ten czas ukonczyc mogla. 

Przyszedl dzien zarqczyn. Byla to uroczystosc po staropolsku wystawna, pelna ceremo- 
nialu, uklonow, komplementow, wykrzyknikow, cyfer, wiwatow, pijatyki itd., ale w gruncie 
smutna. Anna wedle zwyczaju strojna bardzo, byla blada, milcz^ca i oczy tylko napuchle, 
czerwone, zwiastowaly o walce, jaka siq w niej odbywala. Ta postac smutna przykrym sposo- 
bem odbijala od ceremonialnej wesolosci wszystkich i szalonego humoru pana Mateusza. 

Ciotka jak zawsze prosta, sztywna, pilnuj^ca przyzwoitosci wygh\dala na swojej kanapie 
jak stare malowidlo z ram wyjqte i na chwilq podzywione, ruszaj^ce siq, choc niezywe. 

Balabanowicz w k^cie pil za sukcesy mlodych panstwa, a spode lb a pogkplal na podkomo- 
rzynq. Sqdzia chodzil smutny i milcz^cy. Reszta s^siadow zbiegla siq z t^. jastrzqbi^ ciekawo- 
scitp z t£| chciwosci^ plotek, obaczenia czegos nieprzyzwoitego, dowiedzenia siq tajemnicy, 
zlapania jakiejs smiesznosci, ktora tak panuje na wsi. Wszyscy oni zdawali siq chodzic tylko i 
szukac po k^tach, zeby mieli jutro o czym gadac i smiac siq. Mrugali na siebie, szturchali siq, 
czynili sobie uwagi i juz w mysli oblizywali siq na maj^ce wyrosn^c plotki. Ani teraz nawet 
pan Mateusz nie zblizyl siq do Anny, ledwie j^ przywital, ledwie jq w rqkq pocalowal, przy 
zamianie pierscieni; potem wmieszal siq do mlodziezy i ufaj^c temu, ze go podkomorzyna nie 
dojrzy, puscil sobie cugle, tak dlugo zmuszony w tym domu grac, jak mowil, rolq sensata . 


51 filut (z franc.) - spryciarz, oszust, krqtacz 

52 przerazliwy - tu; przerazony. 

ST 

sensat (z lac.) - czlowiek bardzo powazny 
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Z powodu tej wielkiej uroczystosci, porz^dek zycia w Zlotej Woli, tak surowie utrzymy- 
wany, na dni kilka siq przewrocil, co niezmiernie podkomorzynq martwilo, ktora wzdychala 
za powrotem do pokoju i regulamosci. Hum gosci, przygotowania do ceremonialnego obiadu, 
zwichnqly caikiem pani^ Dorotq. Bolalo to najmocniej, ze wide osob nie dose na ni^ 
wzgl^d mialo i zdawalo siq jej powaznej osoby nie widziec; kazdy bowiem poszukai sobie 
stosownego towarzystwa i bawil siq, jak mogl. Przy biednej Annie siedzialy panny i miode 
mqzatki wiqcej zajqte jej strojem niz losem. Niektorzy z mqzczyzn grab w karty, inni rozma- 
wiali po cichu. Czqsc mqskiej kompanii palila fajki na ganku: tu byi i pan Mateusz, ktorego 
ciekawe otaezaly postacie. 

Byi to naprzod dtugi, suchy, ospowaty, prosto trzymaj^cy siq, jakby kij polkn^l, literat po- 
wiatowy, jeniusz s^siedztwa, pan Kunasowicz. Ten mowil tylko gomymi slowy, gesta mial 
teatralne, fizys 54 z wyrazem tragieznym i wieeznie bk\kal siq po n i w i e uczuc i n i e b i e 
wspomnien; dodajmy do tego, ze nie znat pisowni i szkol nie skonczyl. 

Za nim siedziai mysliwy z profesji, otyiy rubacha, ktory, o niezym nie myslal, tylko o 
brzuchu i o polowaniu. 

Dalej satyryk powiatowy, ktory mial przywilej bezkamie ze wszystkich zartowac, niedo- 
warzone swoje koncepta co chwila po glowach puszczac i w oezy nieprzyjemne rzeezy 
wszystkim mowic. Byi on takze jednym z gastrolatrow, to jest czcicieli zol^dka, ktorych sekta 
tak w naszym kraju jest pospolita. 

Potem byli jeszcze: powiatowy medyk, ktory wszystkich traktowal L e r o y 55 ; powiatowy 
stryjaszek, dobry sobie glupiec, z ktorego drwil, kto chciai; powiatowy sk^piec, do ktorego 
kieszeni wszyscy siq uciekali o pieni^dze, agronom, co na 24 pola podzielil swoje lany i mial 
juz merynosy, wreszeie ksk\dz wikary, ktory siq tym odznaczal, ze spiewal przy gitarze i fajkq 
palil. 

Ci ichmoscie wiedli ciekaw^ rozmowq, ktorej ulamek pozwolcie sobie udzielic: 

Ksi^dz wikary puszczaj^c kl^b dymu do powiatowego stryjaszka. Pan fajki nie pali? 

Stryjaszek. Na piersi mi szkodzi. 

Sk^piec. I na kieszen. 

Medyk, 1 na zoiqdck. bo zolqdck... 

Literat. O jakiejze nieszlachetnej czqsc i ciala, panowie, wszczQliscie rozmowQ? 

Gastrolatrzy. Co ten plecie? 

Agronom. Moje olejne rosliny bardzo dobrze prosperujq. 

Literat z westchnieniem. Ten znowu o olejnych roslinach. Zaiste nie ma teraz ludzi, ktorzy 
by o czym wznioslejszym pragnQli umysly zetrzec. Ja w prawdziwej zyjQ pustyni, nie pojqty, 
nie zrozumiany, jak palma, ktora niszczeje w piaskach dalekiego suchego morza dzikiej Ara- 
bii! 

Satyryk-gastrolatr. Co ty tam mruezysz? a wiesz ty, ze masz minq sledzia na rozenku? 

Pan Mateusz do s^siada. Iprawda to, ze siq pan Alojzy o mojq narzeezonq staral? 

S^siad. Najistotniej. 

Pan Mateusz. Ale cozza Smieszny czlowiek, ze teraz tu przyjechal! 

S^siad. Zapewne byi ciekawy zobaezye Wpana. 

Pan Mateusz. Smutna ta ciekawosc. 

Literat glosno do sk^pca. Panskie oblieze zwiastuje jakis szwank na zdrowiu. 

Skcjpiec. Ja jestem calkiem zdrow. 

Medyk. Dawno ci radzq wziqc Leroy. 

Literat. Zaiste nie kazdemu z smiertelnych zdolne jest to lekarstwo przywrocic drogie a 
najszacowniejsze z darow niebios zdrowie. 


54 fizys (z grec.) - twarz, wyglijd, powierzchownosc 

55 Leroy d'Etiolles (zm. 1860 ) slawny chirurg; tu: lekarstwo stosowane przez niego. 
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Ksi^dz wikary. A niejednegosmy po nim pochowali. 

Literat. Smutny to, lecz pelen zaslug stan, ktory warn duchownym nakaznje stawic siq na 
glos cierpienia od kolebki do mogify. 

Gastrolatrzy. A dadzq tam wicczcrzq? Jesc siq tqgo juz chce! 

Przynajmniej zeby wodki i przckqski podali. 

Ksi^dz wikary. Jak siq ma WMosci ogierek? 

S^siad. Zdrow juz zupelnie. 

Gastrolatr. Patrzaj no, co to za piqkna dziewczyna? 

Wszyscy prawie: Gdzie? gdzie? gdzie? 

Literat. 0 coz to za ludzie, ktorych lada piqknosc ziemska znikoma tak zajmuje! 

Wzdycha... 


VIII 

WESELE 


Rownie uroczyste bylo wesele, ktore Anna Izami oblaia. Zdawszy siq na wolq Boz^, szla 
do oltarza jak ofiara, milcz^ca, zimna, modl^c siq tylko w duszy, bo mimo tylu przeciwnosci 
nie postradala ufnosci w Bogu, kton\ slabsi ludzie tak prqdko za pierwszym cierpieniem trac^. 

A naprzod zmienily siq bardzo miny pana Mateusza i sqdziego, gdy do intercyzy przyszlo. 
Tu pokazalo siq, ze Balabanowicz albo nie nie zrobil, bo nie chcial, albo ze nie mogl. Rad nie 
rad pan Mateusz musial milcz^c a kln^c w duszy przyj^c piqcdziesi^t tysiqcy posagu, a trzy- 
dziesci w wyprawie i jeszcze oprawq 56 zonie w podobnejze sumie na swoim maj^tku zmuszo- 
ny zostal uczynic. To mu zupelnie humor popsulo, bylby siq co fried, gdyby sqdzia z jednej 
strony, z drugiej nadzieja pozniejszyeh zapisow ciotki, nie trzymaly go. 

Powtore Izawa postac panny mlodej mimowolnie go drqczyla i byla mu jakby ostrym wy- 
rzutem, ktory porafil siq dobic twardego egoisty serca. 

- Jesli tak^. bqdzie cale zycie - myslal - wesoloz mi bqdzie w domu! 

Przygotowania do wesela byly jeszcze wspanialsze niz do uczty zarqczyn. Wielka liezba 
gosci sproszona, muzyka z pobliskiego miasta, beezki wina i miodu dla czeladzi, cyfry, wy- 
strzaly nawet nie byly zapomniane. Kucharzy kilku pocilo siq nad sosami od tygodnia, po 
ryby poslano mil dziesiqc, dwadziescia po zwierzynq, czterdziesci po wina. W oczach pod- 
komorzyny byly to wielkie dobrodziejstwa dla Anny! 

Wsrod tej wrzawy chodzila ona blada, milcz^ca i nieprzytomna, a pan Mateusz zly i zmu- 
szony gniew swoj ukrywac sinial ze zlosci. S^siedztwo gotowalo siq na zbieranie plotek z 
calych sil. 

Z rana o godzinie jedenastej podpisano intercyzq, panstwo mlodzi juz byli gotowi, oltarz w 
kwiaty ubrany w sali jadalnej, kobierzec rozeslany, bukiety poprzypinane, Poprowadzono ich 
prosic blogoslawienstwa, z padaniem do nog i G czuk\ cercmonG zebrz^c^. zyezen pomyslno- 
sci u najubozszyeh slug nawet, nawet u nqdzarza. 

Pan Mateusz odbywal to jak przechadzkq po pokoju patrz^c W inn^ stronq; tylko tyle jesz¬ 
cze byl laskaw, ze nie swistal. 


oprawa - suma zabezpieczona zonie na maj^tku mqza, a zlozona z posagu zony i z 
kwoty rownej temuz posagowi, jak^. nu\z przypisuje do wiana zony. 
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Stanqli u ottarza: ksiqdz wikary blogoslawil; Anna odpowiadala po cichu, ale wyraznie; 
pan Mateusz, jakby kogo lajal. Jeszcze ksiqdz czytal nad mini ostainiq modlitwq i mial wzy- 
wac przytomnych za swiadkow, gdy Anna wysilona dlugo tlumionym uczuciem zawolala: 

- Ach! - zachwiala siq, padla i zemdlala. 

Trudno opisac, jak to wszystkich zmieszalo; pani Dorota chciala bic nieszczqsliwq, miala 
jej to za jakis wystqpek, pan Mateusz wzruszal ramionami, sqsiedzi szeptali, a kobiety jedne, 
co rozumialy polozenie Anny, plakaly. Wyniesiono jq z pokojow, mqz nie pobiegl za niq, lecz 
z mqzczyznami na fajki, ciotka poszla wprawdzie, ale w intencji czynienia wyrzutow, skoro 
tylko siostrzenica przyjdzie do zmyslow. 

Tymczasem szczqsliwi z podanej zrqcznosci goscie rozpierzchnqli siq i tysiqce powtorzyli 
z tego wypadku bajek i plotek. Nazajutrz powiadano o milq, ze zemdlala, o dwie, ze umarla, o 
trzy, ze mqzowi oczy wydarla, o szesc mil slychac bylo, ze siq na weselu wszyscy potruli. Tak 
to im dalej, tym wspanialej zawsze rozchodzq siq plotki nie slabnqc, lecz nabierajqc sily. O 
cudowna sila! 

Nim uroczysty i ceremonialny obiad podano, wytrzezwiono paniq mlodq, zlozono mdlosci 
na oslabienie pochodzqce z choroby jakiejs i osadzono panstwa nowopobranych na rogu stolu 
jedno przy drugim. Wszyscy uwazali, ze do siebie slowka nie przemowili przez caly ciqg 
obiadu. W czasie toastow i klaskania z biczow pod oknami podniosla siq Anna i znow 
omdlala; przeciez otrzezwiono nie odprowadzaj^c od stolu. 

Pan Mateusz, czuj^c, jakie z tych mdlosci plotki i historic urosnip wsciekal siq ze zlosci; 
pani Dorota z tegoz samego powodu jesc nie mogla, s^siedzi triumfowali, a mianowicie kate- 
goria odprawionych z kwitkami przez podkomorzynq. Nareszcie pozno juz skonczyl siq 
obiad, a goscie czekaj^c rozpoczqcia tancow porozchodzili siq podochoceni dobrze winem, 
ktore Balabanawicz im razem i sobie tak serdecznie dolewal, ze w koncu obiadu run^l pod 
ciqzarem swoich obowi^zkow pod stol i nie powstal z placu boju az nazajutrz. 

Tance rozpoczqly siq od uroczystego polskiego, otwartego z pani^ mlodip po niej w drugiej 
parze szedl pan Mateusz z panu\ podkomorzynq, dalej caly ogon par chichoczqcych, szeptajq- 
cych, spozierajqcych na siebie, konczqcy siq drobnymi dziecmi wyprostowanymi mocno, aze- 
by siq sluszniejsze wydawaly. 

Gdy siq to dzieje w sali, tymczasem ksiqdz wikary staropolskim zwyczajem z kropidlem i 
ksiqgq idzie poswiqcac lozka. Juz polnoc, a jeszcze tancujq jedni, pijq drudzy, juz po polnocy 
jeszcze trwa zabawa, juz siq na dzien zabiera, a pan Mateusz wyrywa siq ukradkiem z sali i 
biezy do pokoju sypialnego. 

Otworzyl drzwi i zawolal na slugq: 

- Podaj mi fajkq i szlafrok, i pantofle? 

Spojrzal, obejrzal, obszedl, ale prozno, bo swojej zony nie znalazl. Rzucil ze zlosciq rqka- 
wiczki i wyszedl z pokoju biegnqc do pani Doroty. 

- Gdziez jest moja zona? 

- Gdzie? Spodziewam siq, ze w sypialnym pokoju. 

- Nie ma jej. 

- Jak to nie ma? wszakze siq rozebrala. 

- Ale gdziez siq podziala? 

- Coz to jest? w Imiq Ojca! - zawolala pani podkomorzyna biegnqc do sypialni. Otworzyla 
drzwi, szukala okiem, zatrzasla je za sobq i zalamala rqce. 

- Gdziez ona siq podziala? 

- Alboz ja mogq wiedziec? - odpowiedzial pan Mateusz szarpiqc na sobie suknie. Cichoz 
juz z tym! Niech pani nie rozsyla, nie mowi! Ludzie by siq smieli... 

- Ale co mi wasc prawisz - rozogniona wolala pani Dorota, biegnqc - ja jq muszq znalezc! 
To szalona dziewczyna: to kara Boska! 
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I tak dobrze wypytywala siq o panig mlodg wszystkich, ze w kwadrans cale towarzystwo o 
jej znikniqciu wiedzialo; mlodziez smiala siq, starzy giowami kiwali, pan sqdzia niemy sie- 
dzial w kgcie, a Mateusz zapaliwszy fajkq, polozyl siq na lozku klngc ozenienie swoje i obie- 
cujgc sobie wczesnie mscic siq swojego wstydu na zonie. 

Gdzie byla Anna? Ona placzgc wybiegla na ogrod do swojqj altany i, mimo chlodu dopadl- 
szy swojqj ulubionej laweczki, na ktorej najrozkoszniqj przedumala chwile, siadla, zaczqla 
plakac, na koniec zemdlala znowu oslabiona. 

Siudzy z pochodniami rozbiegli siq po ogrodzie, naturalnie stary ogrodnik poprowadzil ich 
do ogrodka Anny; znalezli jg tam bez duszy lezgcg i nie moggc siq dotrzezwic, wniesli bez- 
przytomng do sypialni. Tu ledwie otwarla oczy, ujrzawszy ciotkq i mqza oslabla raz jeszcze, 
tak ze trudno siq jej bylo docucic. 

Pani podkomorzyna, ktora w zyciu swoim nie doswiadczala mdlosci, chyba z niestrawno- 
sci, krzyczala, ze to sg udawania, i szarpala biedng. Ledwie jg stamtgd potrafiono wyprawic 
petng gniewu i niecierpliwosci, gdy juz siostrzenicq zabierala siq trzezwic rqkami. Zostal pan 
Mateusz, ktory rowniez nigdy nie mdlal, a czytal Spazmy modn ?7 i cale zycie drwil z omdle- 
nia wszelkiego rodzaju, stal jak posgg z szyderskim usmiechem w ustach. 

Gdy siq sami zostali, on postawil fajkq i odezwal siq do modlgcej Anny: 

- Doscze juz tego udawania, moja pani; dose tych Izow, mdlosci i nabozenstwa. Ja nie je- 
stem tak glupi, zebym temu wierzyl. Bardzo falszywe masz o mnie wyobrazenie, jesli mnie 
bierzesz za jakiegos sentymentalnego wariata. Uprzedzam panig od dzis dnia, ze to ze mng 
nie uchodzi, ze jestem srogi i bardzo srogi, i nie znoszq nieposluszenstwa. Widzialem tysigc 
razy podobne sceny i wiem, co one znaczg! cha! cha! Tralitas na czlowieka, z ktorym trzeba 
rozumnie postqpowac i zaniechac tych niepotrzebnych czulosci. Jestes mojg, chociaz widzq. 
ze ci siq to nie podoba; ale siq stalo i nie odstanie! Chcesz z mojej strony lagodnosci: bgdzze 
posluszng i zapomnij o mdlosciach. Co ja, to dlugo nie zapomnq i nie darujq, zes jest przy- 
czyng tych plotek, tych basni, .ktore od dzis dnia przyczepig siq do nas. 

Anna modlila siq i klqczata, a gdy mgz konczyl swojg szyderskim tonem dang naukq, ona 
powstala, podniosla rqce i cicho rzekla: 

- Bgdz wola Twoja! 


IX 

POZYCIE. - BALABANOWICZ 


Zdaje siq, ze z poprzednich czynnosci tatwo juz odgadngc caly charakter pana Mateusza. 
Byl to, jakesmy widzieli, egoista bez najmniejszego wspolczucia dla drugich, usposobiony po 
temu po czqsci organizacjg , po czqsci wychowaniem i poczgtkami zycia. Pozbawiony takze 
uczucia, ktore pospolicie zowiemy sumieniem, utrzymujgcego rownowagq czynnosci ludz- 
kich ze sposobem widzenia ich wewnqtrznym, nie doznawal zgryzot nigdy, nie zastanawial 
siq nad tym, co czynil; szedl tylko za interesem swoim, a zmierzajgc do tego celu srodkow nie 
wybierat. 


57 

Spazmy modne - tytul komedii Wojciecha Boguslawskiego (z konca XVIII wieku) wy- 
smiewajgcej modny owczesnie sposob okazywania delikatnosci uczuc przez czqste omdlenia i 
szlochy. 
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organizacja g a n g (z niem.) - chod zegara - tu: natura, uksztaltowanie wewnqtrzne 
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Niektorym poczciwym a prostodusznym ludziom wyda siq to moze przesadzonym, lecz 
niestety sl\ tacy ludzie. Zakrywajq. siq oni powierzchownosci^ mniej wiqcej znosn^, gdyz ja- 
kies uczucie przyzwoitosci nie dozwala im zupelnie obnazyc siq przed ludzmi, chyba w osta- 
tecznosci; w domowym pozyciu dopiero odkrywaj^ siq oni ze wszystkim. Tu samoluby nie 
chcc\c sobie nawet zadac pracy ukrywania swego bezcenego charakteru, malo dbaj^c o szacu- 
nek otaczaj^cych osob bezwstydnie okazuj^ siq im w calej szkaradzie swojej. 

Tyrani domowi nie cierpi^ najmniejszego sprzeciwienia siq swej woli, nie chc^ uczynic 
najdrobniejszej oil ary z siebie, a wszystkim kaz^ naginac siq poslusznie przed sob^ i sluzyc 
namiqtnosciom, chqtkom, kaprysom. Tacy to jednak ludzie nieraz uchodz^ w opinii za za- 
cnych obywateli, surowych ojcow familii, lecz sprawiedliwych i rozumnych; gdy w istocie sr\ 
to zbrodniarze, ktorym do dopelnienia zbrodni wiqkszej braklo tylko okolicznosci lub smialo- 
sci: sq. bowiem tchorze jak wszyscy egoisci. 

Takim byl i pan Mateusz, a zycie Anny z nim, nie wiem, czy nawet malowac potrzeba. 
Ktoz nie pojmie, co to bylo za zycie? Z jednej strony uleglosc, poswiqcenia nieustanne, mq- 
czarnie; z drugiej nielitosciwe wymaganie coraz nowych ofiar, znqcanie siq, przemyslne drq- 
czenie. Egoisci maj^ w sobie cos z natury dzikiego zwierza, lubi^ mqczyc i pojmuj^ tq dla 
innych tak n i cpoj qt^ rozkosz tyranizowania slabszych. 

Mateusz im powolniejsz^ sobie, im uleglejsz^., lagodniejsz^ widzial Annq, tym sam bar- 
dziej siq srozyl, wiqcej wymagal i wszystko co czynila, zlym znajdowal, dlatego tylko, zeby 
ganic. Nawet w sposobie odzywania siq do zony mial pan Mateusz intencj^ mqczenia, bo nig- 
dy inaczej nie powiedzial slowa, jak tonem albo rzecz^ur^gaj^c siq, szydz^c, znqcaj^c. 

Dodajmy do tego, ze wobec ludzi zmyslal czulosc i wymuszal na zonie, zeby jej troski 
domowe maskowaly siq wowczas sukienk^ szczqscia. Przy gosciach Anna musiala siq usmie- 
chac, mr\z przemawial do niej z lagodnosci^, naprowadzal j^ na klamstwa i zmuszal do nich, 
bo biedna zona jakze mogla mu przeczyc? Tak na przyklad chytry opisywal nieraz przy lu- 
dziach swoje szczqscie domowe, zmyslal jakies nie praktykowane czulosci dla zony, wzywal 
jr\ na swiadki jakiegos wypadku calkiem niebylego; a ledwie drzwi siq za swiadkiem obcym 
zamknqly, zapadala kurtyna, konczyla siq komedia i zimny egoista wracal do naturalnej po- 
staci. 

Anna znosila to jak aniol! Przekonawszy siq, ze uzalenie na cierpienia innego skutku nie 
sprawia, tylko podbudza jeszcze mqza do wymyslania mqczarni, milczala cierpi^c i nie wy- 
dawala, ze cierpi. lie razy pan Mateusz poznal, co jej niemilym bylo, wysilal siq, zeby to sto- 
kroc powtorzyc i nasycic siq jej mqkq. Anna wiqc chc^c sobie ulzyc musiala udawac zupeln^ 
na wszystko nieczulosc. Z r6wnr\ pilnosci^. trzeba bylo kryc, co przyjemnosc czynilo, bo Ma¬ 
teusz nie omieszkalby zagrodzic jej drogq. co najmniejszych nawet rozrywek; rozwazcie wiqc 
polozenie tej kobiety i pojmijcie jej mqczamie. 

W domu byla ona tylko pierwsz^ slugq mqza, a to pierwszenstwo nadawalo jej przywilej 
smutny odpowiadania za wszystkich i wszystko. Cokolwiek kto zle zrobil, pani wszystkiemu 
byla winna, pani za kazdego odpokutowac musiala. A jednakowo nie do niej nie nalezalo, 
zadna czqsc zarzqdu domowego, zadne rozporz^dzenie dochodow; nie a nie; najciqzsze tylko, 
najnudniejsze a malo wazne czynnosci byly jej udzialem. 

Moze bye, ze pierwsze chwile po weselu bylyby inn^ cokolwiek znosniejszq. barwq przy- 
braly, gdyby temu nie standi na zawadzie zbieg okolicznosci. A naprzod pan Mateusz, roz- 
gniewany omdleniem zony i plotkami, jakie st^d wynikn^c mogly, juz siq nie kryl z swoj^ 
niechqci^ i gniewem, odkazywal siq zemst^. od pierwszego wieczora. Powtore zawiodl siq na 
posagu i choc to mial tylko za chwilowq. przeciwnosc, nie maj^c na kim, poszukiwal swego 
zawodu na zonie. 

Ciotkq szanowal i skarbil jej laski w nadziei zapisow, o zonq zas nie dbal wcale, wiedz^c, 
ze musi mu bye posluszn^. Tak od pierwszych dni poczqly siq mqczamie, kto re szydz^c z 
czulosci Anny z upodobaniem m^z jej zadawal. Gdy przybyli do Brzozowki, zapowiedzial jej 


44 



dalszy ci^g zycia, okreslil obowi^zki i rozwin^l niejako przed niq. cak\ perspektywq nieszczq- 
scia i udrqczen. 

Anna nic nie miala, co by wlasciwie do niej nalezalo, w domu woli, nawet w najmniejszej 
rzeczy. Jest to wlasnosci^ egoistow, ze rozwijaj^c swoj i\ wolq na jak najobszemiejsz^ skalq 
nie cierpiq. manifestacji jej w drugich z nimi zyj^cych. Anna nie mogia wlozyc sukni, nie mo- 
gla wynijsc z domu, nie mogia plakac nawet bez zezwolenia i sankcji pana Mateusza. Nielito- 
sciwy samolub mieszal siq we wszystko, wtr^cal siq w kazd^ rzecz. Jesli jechali w odwiedzi- 
ny, dyktowal jej stroj, nakazywal minq, uczyl j^ co mowic miala, ksztaltowal j^ calkiem na 
swoje wyobrazenia. 

Tak, oprocz wszystkiego, Anna jeszcze cierpiec musiala na tym, ze siq nawet tak^., jak^. 
byla w istocie, okazac nie mogia. Nie podobna jest opisac szczegolow tego wymyslnego mq- 
czenstwa. 

Los kazdego slugi znosniejszym byl od jej losu, bo w zyciu z takim czlowiekiem cierpienie 
roslo w stosunku zblizenia, a nikt nie byl cigglc blizszym poczwary nad ni^. 

Anna wychowana religijnie, przywykla do delikatnego obchodzenia siq, do zachowywania 
pewnych regul przyzwoitosci, nic znala nigdy calej szkarady, na jakq. siq wyuzdany zdobyc 
moze czlowiek; swiat nie pokazal jej siq nigdy w czamej swej sukni, krwi^ i Izami zbroczo- 
nej, opily, chwiej^cy siq, bezwstydny; mg/ zas usilowal zabic w niej wszelki wstyd, wszyst- 
kie zludzenia, wszelki wiarq w cnotq staraj^c siq pokazac, ze ludzie s^ zawsze interesowani 59 , 
ze wszyscy s^ tacy jak on. 

Nie zwazaj^c na to, ze jq. tym kaleczyl najdotkliwiej na wszystkich nadziejach, obnazal 
przed nig zlg stronq swiata, najgorszg stronq swojq i otaczajgcych ludzi, pokazywal jej egoizm 
we wszystkich czynnosciach, obludq co krok, pracowal nad jej zepsuciem gorliwiej, niz inni 
nad uksztalceniem pracujg. W tych szyderskich jego uwagach, ktorych ona zmuszona byla 
sluchac, wyprowadzal po jednemu wszystkie wiary poetyczne, niewinne, dzieciqce, oglgdal je 
z urgganiem, rozbieral, analizowal, podstawial pod nie kontrasta i niszczyl urok najslodszy 
zycia dowodzgc, ze zle jest prawdg, a cnota - falszem. 

Kiedy siq ona ze Izami oburzala, on z usmiechem nastawal nasycajgc siq jej niewinnoscig 
walczgcg z ziamem zlego rzuconym w czystgjej duszq. Tym sposobem nagle przedstawil jej 
Mateusz odwrotng stronq znajomego swiata, czamg, plugawg, paskudng, jak on sam byl; ka- 
zal jej wierzyc, ze czysta i piqkna strona zycia istnieje tylko w wyobrazni i jest uludng; lecz 
mimo swoich usilowan, nie potrafil on wszczepic w nig wiary w zlo i swoj ego piekielnego 
egoizmu. Poznawszy z jego nauk czamg stronq Anna wierzyla w bialg i za sen, za omamienie 
brala plugawg rzeczywistosc, ktorg on jej tak starannie dowodzil. 

Trudno powiedziec, co mial w tym za cel mgz; byl on spokojny o zonq i pewny jej cnoty, 
moze wiqc dlatego, ze swoim instynktem mqczenia chcial jg tylko udrqczac zabijajgc w niej 
najslodsze pociechy znajdowane w wierze i nadziei. Nie rachowal wcale, jakie skutki wynik- 
ngc by mogly z zepsucia jej, a w swojej nieublaganej woli na wszelki przypadek mial ratunek, 
ktory zepsuciu nawet sily by nie dal objawic siq uczynkami. 

W pierwszych chwilach nic nie zrowna podziwieniu i zgrozie, jakie przejqly Annq, gdy siq 
jej przyszlosc, straszniejsza nad wszelkie okazala pojqcia. Jakkolwiek zycie w Zlotej Woli 
bylo przejsciem oslabiajgcym wrazenie dawnych pieszczot rodzicielskich, jakkolwiek ciocia 
przygotowala jg do nieczulosci, do uleglosci i posluszenstwa bez miary, pan Mateusz ze 
swoim cynizmem bezwstydnym zdal siq z poczgtku czyms tak dziwnym, ze czasem sgdzila w 
prostocie ducha, ze to wszystko tylko siq jej snilo. 

Ciotka acz sroga, acz w domu nie cierpigca drugiej woli, nie pojmujgca uczuc innych, 
procz uczucia bolesci zolgdka i gniewu (amplifikacja) 60 , byla jeszcze i czulg, i najczulszgprzy 


59 interesowani - tu: interesowni 

60 amplifikacja - rozszerzenie - tu: wyolbrzymienie faktow 
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panu Mateuszu, ktory z profesji w nic nie wierzyl, czego nie mogl dotkn^c, namacac i sam nie 
doswiadczyl. 

I znowu jest egoistow przymiotem, ze caly swiat s^dz^ tak zbudowanym, tak uorganizo- 
wanym, jak oni sami; nie przypuszczaj^ innego cztowicka, tylko na obraz i podobienstwo 
swoje; ale to maj^. wspolne z glupcami pewnego rodzaju. 

Tak na przyklad pan Mateusz nie pojmowal w zonie nabozenstwa i zwal je udawaniem, tak 
nie wierzyl w litosc i Izy, ktore mial za wymuszone, tak calkiem nie pojmowal uczucia wsty- 
du i moznosci poswiqcen i wielu innych piqknych i potrzebnych uczuc. Nielitosciwie wojuj^c 
o to z zoru\ przesladowal j^ co chwila o pobozne westchnienie, o wstydliwy rumieniec, o 
grosz jalmuzny itp. Najpospolitszym jego orqzem bylo dotkliwe szyderstwo, ktorym instynk- 
towie 61 umial tak kierowac, ze zawsze najbolesniej ranil. 

Jak w Zlotej Woli, tak tu Anna nie mogla nawet miec przyjaciolki: tam oddalaly od niej 
nudne ceremonialy domu - tu znajome s^siedztwu zepsucie i bezwstyd pana Mateusza. Bywal 
on wprawdzie wszqdzie i wszyscy bywali u niego, ale scislejszych stosunkow nie mial z zad- 
nym domem: konczylo siq na zimnych raz w roku odwiedzinach. Mqzczyzni zas, ktorzy by¬ 
wali u pana Mateusza zwyczajne jego towarzystwo skladali, byli to ludzie jak on zepsuci lub 
maj^cy ochotq dopsuc siq w obcowaniu z nim. 

Dla tych nie mial on zony i zabranial im pokazywac siq Annie. Dziqki tej ostroznosci miala 
ona przynajmniej woln^ chwilq wowczas, kiedy oni mqza jej zajmowali. Usuwala siq gdzies 
daleko, zeby smiechow i rozmowy ich nie slyszec, brala ksi^zkq, jesli jak^ znalazla, czytala 
lub myslala. Nieszczqsliwi drqcz^. siq myslami, lecz lubi^ myslec i zastanawiac siq. Szczqsliwi 
nie majc\ na to czasu. 

Na tyle nowych a calkiem nieznajomych cierpien przybyla jedna tylko nowa pociecha 
biednej Annie. M^z jej pojmuj^c uzytecznosc talentow, a raczej potrzebq ich dla popisu przed 
ludzmi, dozwolil jej przypomniec to, czego siq dawniej uczyla, a wpol zapomniala w Zlotej 
Woli. Sprawil jej fortepian i nakupil rysunkow, rozumie siq z warunkiem, zeby talentami 
swymi popisywala siq przy gosciach, nie dlatego bynajmniej, zeby nimi oslodzic jej zycie. 

Wszakze powrot do tych zatrudnien przypominajqcych jej lata slodkie, dziecinne, a sa- 
mych z siebie tak uprzyjemniaj^cych zycie wielce je Annie osladzal. M^z nie pojmowal sztu- 
ki, nie umial czuc muzyki, nie mial on na to zmyslu, ktory jest udzialem innej klasy ludzi, 
nasmiewal siq rowno z sentymentalnej muzyki i uczonej, ze spiewow i koncertow, rozumial 
jedne tylko piesni pijackie, ale pozwalal grac zonie (byleby mu do snu nie przeszkadzala), a i 
to bylo dla niej dobrodziejstwem. 

W domu Mateusza nie bylo juz tego posluszcnstwa godzinom; tu godziny i ludzie sluchali 
woli pana, nieznosniejszej jeszcze, bo kaprysnej, niestalej i nigdy nie zaspokojonej. Zycie w 
Brzozowce bylo wszystkim nieustann^ tylko poslug^, oczekiwaniem objawienia nowej z^dzy 
ze strony pana. Anna, mowilismy juz, byla tylko pierwsz^ slug^, i odpowiedzialn^ za wszyst- 
kich, W pocz^tkach wszystkie te mqczarnie stopniowo na ni^ spadaj^ce, ktoresmy opisali 
wyzej, wprowadzily j^ w okropne rozdraznienie, niespokojnosc i obl^kanie prawie; lecz, gdy 
po dluzszym pobycie z mqzem obawa jej zmienila siq w pogardq, mniej juz cierpiala i prze- 
widywala moznosc zniesienia takiej doli. 

Sqdzia, ten przyjaciel Mateusza, ktory tak pracowal, aby go ozenic, wkrotce zglqbiwszy 
charakter jego usun^l siq ostroznie. Nie pojmuj^c wdziqcznosci pan Mateusz, ktory go juz nie 
potrzebowal, calkiem zapomnial o nim; natomiast przywi^zal siq do Balabanowicza spodzie- 
wajc\e siq przez niego wyrobic u pani Doroty puszczenie jakiego majqtku. Pan komisarz zaw¬ 
sze rownie chciwy trunku dal siq poic, dal sobie pochlebiac, obiecywal cos nawet, lecz w 
skutku nic nie robil. Pokomy, ukladny, klaniaj^cy siq, na pozor niedaleko widz^cy dawal siq 
zlowic, a potem jak piskorz siq wymykal. Pan Mateusz nie mogl mu wymawiac, bo nie wcho- 


61 instynktowie - instynktownie 
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dzil nigdy z nim w zadne wyrazne uklady; nie smial siq mscic, bo siq lqkal jego wplywu na 
ciotkq i ze zlosciy a wstydem wyznawal siq w duchu oszukanym przez starego lisa. 

Ten tymczasem rzydzil jak wprzod calym majytkiem pani Doroty, kradl niemilosiemie, a 
co chwila nabieral nad starzejycy siq podkomorzyny wiqcej przewagi, co chwila potrzebniej- 
szym jej siq stawal. Od czasu jak Anna wyszla za myz, Balabanowicz zyskal byl jeszcze u 
podkomorzyny, ktora teraz zupelnie sama nie wahala siq nawet przypuszczac go do towarzy- 
stwa swojego i przez wzglyd na dlugie zaslugi i trzqsyce siq nogi, wydala stanowczo pozwo- 
lenie siadania przy sobie w pokoju, wprawdzie z daleka i na brzezku krzeselka - zawsze jed- 
nak byl to postqp znaczny. 

Kiedy Jan pierwszy tq nowosc zobaczyl, tak siq tym zdziwil i przestraszyl, ze roznoszyc 
nowinq caly dwor przewrocil, spoznil siq nawet obiad o piqc minut, a podkomorzyna na to nie 
uwazala, zajqta rozmowy. To wzbudzilo nowe uwagi i podziwienie. 

Balabanowicz zawsze rownie pokorny czujyc siq pozytecznym z ludzmi nabieral rozkazu- 
jycego tonu, a pani jeszcze slodziej pochlebial dyktujyc, co czynic miala. Coraz czqsciej 
wzywany z oficyny do palacu pan komisarz wreszcie caly prawie dzien tarn juz przesiadywal. 
Sludzy zaczqli szemrac i powiadali, ze na swoje oczy widzieli w koncu grajycego w maria- 
sza 62 z podkomorzyny. 

Wiese ta pqdem blyskawicy rozeszla siq po sysiedztwie i najrozmaitszym plotkom powod 
dala. Byli tacy co rozumieli, ze Balabanowicz w koncu owladnie tak podkomorzyny, ze nawet 
pieski powypqdza z pokoju. Pan Mateusz slyszyc o tym milczal, ale siq lqkal znajyc ludzi ze 
zlej strony wszystkiego zlego, o jakim by kto inny pomyslec nie smial. Kryjyc siq ze swojy 
zlosciy, ujmowal Balabanowicza, osadzil go szpiegami, ktorzy mu kazdy krok jego donosili, a 
tajemnie gotowal wielky machinq przeciw niemu. Przekupiwszy pisarza, ktory mu rejestra 
pisal, dostal ich kopiq pan Mateusz, pozbieral dokumenta swiadczyce o ich falszywosci i cier- 
pliwie wyglydal chwili, w ktorej by mogl bez niebezpieczenstwa stanowczo uderzyc. 

Czul on, ze trudna bqdzie walka z osoby tak uprzedzony, jak pani Dorota, a przy tym tak 
ograniczony i latwowiemy; rachowal jednak wiele na jej skypstwo, milosc porzydku i pomoc 
sysiadow, ktorzy mu przyrzekli swiadczyc przeciw komisarzowi, na ktorego wszyscy prawie 
zli byli. Stary ani siq domyslal spisku i z caly spokojnosciy czlowieka zlego, ktory siq ostroz- 
nie zabezpieczyl od szwanku, postqpujyc co dzien w laski pani dumne roil nadzieje. 

Ilekroc przy nim podkomorzyna wspomniala o Annie i Mateuszu, tyle razy zrqcznie tak ich 
umial malowac, zeby ku nim zniechqcic. Przygotowawszy zwolna paniy Dorotq okazywac 
zaczyl niewdziqcznosc pana Mateusza, ktory smial siq uzalac, ze oblig dany mu na radcy byl 
bardzo niepewny; nastawal na to, ze pan Mateusz nie wart byl swego szczqscia itp. Pojmujem 
tedy, czemu pani Dorota coraz ku niemu zimniejsza, ani dawala sobie powiedziec, zeby mu 
co wiqcej po synowicy wydzielic miala. Do tego przywiodly jy insynuacje 63 Balabanowicza, 
ze zalowala, iz Annq wydala za niego, chociaz nie wiedziala o ich pozyciu domowym, ani 
wiedziec chciala, ani wiedzyc bylaby mqczenstwo jej pojqla. Pan Mateusz nie domyslajyc siq 
podstqpow starego zbroil siq przeciw niemu jedynie w widokach zagarnienia majytku, ktorego 
zarzyd spodziewal siq otrzymac. Gdy tak w milczeniu obaj siq przeciw sobie gotujy, nieprze- 
widziana okolicznosc pomieszala szyki panu Mateuszowi i w chwili, kiedy juz mial zadac 
cios smiertelny, wytrycila mu z ryk orqze. 


62 

mariasz (z franc.) - rodzaj gry w karty 
63 insynuacja - falszywe oskarzenie 
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X 


DOPL^L SWEGO 

Byt to wieczor, w pokoju pani podkomorzyny palila siq na stolicy 64 swieca pod umbrel- 
k^ 65 , psy spaly na poduszkach, jejmosc wlozywszy na nos okulary i odebrawszy mlodki 66 
zasiadala do mariasza z Balabanowiczem, ktory utarlszy nosa i zwin^wszy chustkq w nalesnik 
przysuwal sobie poufale krzeselko. Zegar w sieniach bit siodnup sluzba byta w kuchni, a Jan 
tylko jeden zasypiat na tawce i marzyl o Anieli. 

- Dziwi mnie to, Batabanosiu - rzekta ciotka rozdaj l\c karty - ze pan Mateusz tak rzadko i 
coraz rzadziej bywa w Ztotej Woli. 

- Co pani chce - odpowiedziat biotic karty plenipotent - ten cztowiek najniewdziqczniej- 
szy! nie umie on szanowac pani i wygkjda tylko co najrychlej sukcesji! 

- Masz racj i\ Batabanosiu, moze to bye - rzekta podkomorzyna - ale tak siq utozyto, tak to 
udawato konkuruj^c, jakby co poczciwego; ty sam bytes za nim. 

- Prawda to pani - rzekt Batabanowicz po cichu - ale teraz mnie nie oszuka. Widzq ja go 
przez skorqjak drzy niewdziqczny i wyci^ga rqce po dobro mojej dobrodziejki, ktorego ja jak 
oka w gtowie strzegq. Ach! - dodat wzdychaj^c - to mnie boli, ze siq to wszystko temu czlo- 
wiekowi dostanie. 

- Masz raejq., Batabanosiu - ze czterdziestu! Dalam ci dubtq ! Ale coz na to poradzic. 

- Co? ja tego nie smiem pani powiedziec? 

- Przeciez, moj Batabanosiu? 

- Prawdziwie, ze tego nie potrafiq powiedziec - lqkam siq. 

- Nie boj siq niczego. 

- Pani moglabys pomyslec o zam^zpojsciu! 

- W imiq Ojca! Czys ty oszalat?! A toz to piqcdziesi^t i... 

- A kto tarn lata liezy! - odpowiedziat prqdko przerywaj^c plenipotent. A pani podstolina 
poszta za m^z w siedemdziesiqciu, a pani szambelanowa miala ich pewnie szesedziesi^t, kie- 
dy po trzeci raz zawarta sluby! Wiadomo pani, ze nie wiek starym czyni, ale niezdrowie. 
Dziqki Bogu, pani czerstwa jak rydz, zdrowa jak rybka i nie wygk\da na trzydziesci. 

- Pleciesz, Batabanosiu, pleciesz; kto by zas chciat siq o mnie starac? 

- I wielu by siq takich znalazto! Pani... 

- Pochlebnik z ciebie... 

- To by dopiero byta fimfa dla pana Mateusza - mowil Batabanowicz - bo on tak juz jest 
pewny sukcesji, ze rad by mojq dobrodziejkq, choc dzis, widziec na marach! 

- Ach! coz to za szkaradny cztowiek, moj Batabanosiu 

- Szkaradny, pani! szkaradny! a chytry jak w^z! On to i mnie stara siq ulagodzic probuj^c, 
czy przeze mnie nie trafi do pani; ale mnie nie przekupi! Spqdziwszy tyle lat mam przywi^za- 
nie i wiemosc nienaruszon^ dla tego domu i datbym siq zarzn^c za mojq dobrodziejkq! 

- Poczciwy Batabanosiu! b^dz pewien mojej wdziqcznosci! Poczciwy! 

- On tak tylko czyha, ze wczesnie juz porobit uktady o dobra, ktore po pani na nich spasc 
majtp 


64 stolica - tu: stolik 

65 umbrelka (z tac.) - zastona na lampq 

66 mlodki - tu: karty do gry o mniejszej wartosci 

67 

dubla (z franc.) - stawka podwojna 

68 fimfa tub finfa (z niem.) - obraza - tu: nieprzyjazny zart 
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- Czyz to bye moze? 

- Takjest! Wiem ja to z dobrych zrodel, cate s^siedztwo wie o tym. Rad bym szczerze, ze- 
by mu pani odjqla nadziejq i wyszta za m^z. 

- Masz raejq, Batabanosiu, ale wlasnie to takie czasy, zeby kto chciat konkurowac o mnie. 

Staruszka skladata to na czasy, w istocie pochlebiala jej mysl podana, ale prozno szukala 

sobie w glowie pary, nikogo znalezc nie mogla. Po trzeci juz raz dawszy dublq, odezwala siq: 

- Mowiles, Batabanosiu, ze wiele by siq takich znalazlo, co by chcieli konkurowac o mnie, 
a powiedzze mi choc jednego. 

Przycisniqty argumentem ad h o m i n e m 69 Batabanowicz, chociaz przygotowany byl 
nieco do tego pytania, sam nie wiedziat, jak na nie mial odpowiedziec; jednakze nie zmiesza- 
ny tak zacz^l: 

- Znam j a j ednego. 

- Powiedzze mi, Batabanosiu! Ktoz to taki? - zawotala kryguj^c siq podkomorzyna. Ktoz 
to taki, zmiluj siq?! 

- Nie wolno mi siq z tym wygadywac - odpowiedzial ostroznie plenipotent. 

- Ale zmilujze siq, ktoz to taki - z now^ natarczywosck\ zagadnqla pani Dorota. 

- Kto, nie mogq powiedziec, ale go opiszq - rzekt wywijaj^c siq zrqcznie Batabanowicz, 
Jest to czlowiek sredniego wieku. 

-Sredniego wieku! Ktoz tu jest sredniego wieku? 

- Przyjemnej postawy... 

- Przyjemnej powiadasz? 

- Dosyc przyjemnej. Cztowiek znany z uczciwosci. 

- Z uczciwosci! Ktoz by to taki? 

- Szlachcic, chociaz bez tytulu. 

- Bez zadnego tytulu? 

- Bez zadnego, ale o tytul latwo. 

- Masz raejq, Batabanosiu, jednakze... 

- Moze go miec na przyszlych sejmikach. 

- Niechze go ma. 

- Cztowiek majqtny, ktory, by mogl pokazac parq kroc czystego funduszu. 

- Parq kroc! a to dose! - zawolata podkomorzyna - mysmy siq dorabiali z podkomorzym, 
a on i tego nie mial, kiedy siq ze mn^ zenil. Ale ktoz to taki, moj Batabanosiu? 

- Chcialbym szczerze dogodzic w tym jej woli, ale zadn^ miar^ nie mogq - odpowiedzial 
stary rozktadaj i\c karty. 

Moglabys siq pani na mnie i na niego gniewac... 

- Ale za coz, moj Batabanosiu? - Ktora to wybila? - Pol do osmej... 

- Dopiero pot do osmej! Ktoz to taki? 

- Prawdziwie, ze nie mogq powiedziec, bo siq... 

- Bo co... 

- Bo - ale siq to odkryje. 

- Ale ja chcq o tym zaraz wiedziec! 

Podkomorzyna byla nagk\ca, a Batabanowicz wahaj^c siq jeszcze rozktadal i sktadat karty, 
wykrqcat perukq, wreszeie powstal, odstawil krzeslo, otworzyl usta i rzekl: 

- Ten konkurent, o ktorym mowa, jestem ja! - To mowi^c upadl podkomorzynie do nog, 
ktora ze strachu upuscila karty, porwata siq, odsunqta i zawolata: 

- Ty smiales?! To ty! ty! 


69 ad hominem (tac.) - skierowanym do wlasnej osoby 


49 



- Ja - odpowiedzial Balabanowicz na klqczkach - ja smialem!! Cale zycie zbieralem fun- 
dusz, zeby go zlozyc u nog mojej dobrodziejki z ofiarq serca i wiemosci dlugimi latami do- 
wiedzionej, ktorq, ktora -ktorej... 

Tu mu wqtku nie stalo, a podkomorzyna, przywykla do posluszenstwa, walczyla z sobq nie 
wiedzqc, co poczqc. 

- Jesli mnie najnikczemniejszego siugq swego odrzucisz, pojdq i zagrzebiq siq na pustyni - 
rzekk 

- Ale na coz na pustyni, Balabanosiu? - zmiqkczona szepnqla podkomorzyna - ale skqdze 
ci ta mysl przyszla? 

- Karmiq jq od lat dziesiqciu! 

- W istocie? 

- To byla jedna™ moja nadzieja. 

- A ja o tym nie nie wiedzialam! Ale ty mowiles o parq kroc funduszu? 

- Ja go mam pani... 

- Skqdzes ty to wziql? 

- Z posesji. 

- Masz racjq Balabanosiu! A gdziez szlachectwo? 

- Ja go mam. 

- Ale to bye nie moze... 

- Mam wywod dokumentalny... 

- To bye nie moze! to bye nigdy nie moze - mowila podkomorzyna jakby sama do siebie - 
ty tyle lat byles siugq moim. 

- I zawsze nim bqdq, do smierci... 

- Na coz smierci, Balabanosiu! Ale skqd ci taka mysl przyszla? 

- Ja sam nie wiem, pani. 

- Wstanze juz, wstan, ludzie by mogli nadejsc, nie klqcz dluzej. Cozes ty powiedzial? to 
by calkiem pomiqszalo porz^dek, to by bylo nieprzyzwoitym... 

- Tyle podobnych bywalo przykladow, ze... 

- Nigdy bym siq tego nie byla spodziewala! - mowila ci^gle podkomorzyna, jakby sama 
do siebie i zdjqla okulary, odsunqla karty, chodzila zamyslona. Balabanowicz stal jak na wq- 
glach. 

- Nie chcq ja mowic za sob^ - przerwal po chwili, ale przypomnialbym pani niewdziqcz- 
nosc tego pana Mateusza, ktorego warto ukarac... 

- Masz racjq... jednakze! Co by to ludzie gadali! 

- Ludzie by mowili, zes pani dobry wybor zrobila, wyprobowanego i zaufanego czlowieka 
i nagrodzilas wieme uslugi... 

- Powiedzze mi, jak ci to na mysl przyjsc moglo? 

- Ja sam nie wiem! Ja nie wiem, ale jezeli pani nie przyjmiesz ofiary, ja... 

- Tylko mnie nie strasz, Balabanosiu... 

- Ja jutro zdajq rachunki i idq... 

- Dajze pokoj! wszakci to tego tak obcesowo robic nie mozna! Ja siq muszq namyslec, ja 
muszq to rozwazyc! prawdziwie, kto by siq to byl spodziewal! No, no! juz co osobliwosc, to 
osobliwosc, mnie isc za m^z. Toe nie takam ja stara i na niego. Hm! mowi, ze szlachcic i z 
funduszem! hm, hm, taki zawsze ludzie bqdq gadali! on! on, kto by siq to spodziewal! 

To mowiqc siadla pomieszana podkomorzyna, a plenipotent uczul, ze w niego duch wstq- 
powal i juz dobrze wrozyl sobie: pierwsze lody byly zlamane, zostawalo rozumnie rzecz do- 
prowadzic do konca. Ale to go nie przestraszalo, znal on dobrze swojq paniq i wiedzial, ze 
gdy jej da do wyboru pojsc za niego lub caikiem go porzucic, pewnie na pierwsze siq zgodzi. 
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Tak tego wieczora przygotowawszy, nastqpnych Balabanowicz przywiodl do dania so- 
bie slowa, wystawil koniecznosc uczynienia sobie zapisow wzajemnie dla oka na krociach 
kradzionych, ulozyl dozywocie i potajemnie wszystko gotowal do slubu. Wkrotce z indul- 
tem w kieszeni jednego wieczora zacz^l naglic podkomorzynq o wyznaczenie szczqsliwego 
konca swoim konkurom i tak j^. usidlil, ze zezwolila na niezwloczny slub, ktory siq odbyl w 
sali przy dwoch tylko zaufanych swiadkach. Nazajutrz cale s^siedztwo wiedzialo nieslychan^ 
nowinq, rozwozono umyslnymi poslancami od domu do domu, przyjaciele podkomorzego 
byli w nieopisanym oburzeniu na zuchwalca, inni smieli siq do rozpuku z nowego stadia, inni 
wyci^gali dziwaczne wnioski zabijaj^c podkomorzynq na slawie, inni jeszcze temu nie wie- 
rzyli. 

Trudno wszakze bylo w^tpic, bo Balabanowicz zmieniwszy nagle ton i sposob postqpowa- 
nia, ze slugi stal siq panem, wniosl siq do palacu i zacz^l siq jak szara gqs rz^dzic. 

Wnet Zlota Wola inn^ calkiem powierzchownosc przybrala, a eks-podkomorzyna postrze- 
gla wkrotce, ze wielkie zrobila glupstwo; ale juz bylo po czasie. Balabanowicz zebrawszy 
wszystkie klucze do swojej kieszeni pol dnia pijany nawet do mariasza swojej dobrodziejce 
sluzyc nie chcial. Porzuciwszy posesjq, swoje konie, stada i remanenta przeniosl do nowego 
mieszkania i, jak gdybyjej na swiecie nie bylo, zapomnial o zonie, ktora myslala, ze siq swiat 
do gory nogami przewrocil, gdy nagle znalazla siq tak mal^, postradawszy swobodq i wszela- 
kie znaczenie w domu. 


XI 

BIEDNA CIOTKA 


Na kominie palil siq ogien trzaskaj^cy, okna pozapuszczane juz byly sztorami, swiec jesz¬ 
cze nie dano, a pan Mateusz rozciqgniony na szczk\gu palil fajkq spokojnie. W drugim pokoju 
slychac bylo cichy chod kobiecy, chod ostrozny, bojazliwy, pokorny, bo i chod bywa oznak^. 
uczuc lub charakterow, dla tych, co siq nad nim zastanawiac zechc^. W calym domu pano- 
wala ta posluszna spokojnosc, ktora znamionuje przytomnsc surowego pana: wszyscy cho- 
dzili na palcach, mowili cicho, drzwi zamykali ostroznie. 

- Coz tarn pani tak duma? - zapytal Mateusz zony -czy nie wolno by wiedziec? 

- Czego chcesz? - odezwala siq zona z cicha pokazuj^c siq we drzwiach drugiego pokoju. 

- Chcialbym wiedziec, jesli wolno, nad czym pani tak duma! Zapewne o jakim nieszczq- 
sliwym kochanku! 

- Znasz mnie nadto, zebym ci potrzebowala odpowiadac na to - rzekla kobieta. 

- Wlasnie, ze znam, to myslq, ze chyba o kochanku tak dlugo z westchnieniami dumac 
mozna, bo pewnie nie o mnie... 

- Myslalam o Bogu i o sobie... 

- Co za poboznosc! - smiej^c siq rzekl Mateusz i na chwile zamilkl, a potem znowu swi- 
staj^c dodal: 

- Ta suknia nadto szeleszcze, zrzuc j^. i wloz in rug nie cierpiq tego szelestu sukni... 

Anna poszla sukniq odmienic. Pan Mateusz cu\glc lezal i fajkq palil; zaledwie uslyszal po- 
wracajgc^ zonq, wyslal j i\ do kuchni dojrzec wieczerzy i polajal za glosne drzwi zamkniecie. 
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Tymczasem ogien przygasac zacz^l i ciemno robilo siq w pokoju, gdy drzwi powoli skrzypi^c 
siq otwarly i ktos ocieraj^c nogi wszedk 

- Ktoz tam? to pewno ten balwan Franciszek! - zawolal, - Po jakiemu to wchodzisz do 
pokoju? Nie. mogles nog otrzec w ganku? Po co tu przyszedles? 

- A slicznies mnie przywital! - odezwal siq glos jakis w ciemno sci, ktory prqdko poznal 

pan Mateusz i powstaj^c przepraszal. 

- Przepraszam ciq, moj sqdzio, ale tu tak ciemno! Jakze siq miewasz! Hej! jest tam kto? 

Niech podaj^. swiece! Tak dawnosmy siq nie widzieli! 

- Prawda, ze dawno - rzekl sqdzia - a tys juz calkiem o mnie zapomnial; pokim ci byl po- 
trzebny... 

- A dajze pokoj wymowkom, moj sqdzio; wszakze znasz swiat i ludzi! Coz chcesz, to po- 
wszechna regula! Ktoz chowa na pamkpkq lupiny smacznego owocu, chyba dzieci? 

Wniesiono swiece, sqdzia usiadl milcz^cy. 

- Coz tam slychac, stary przyjacielu? 

- Przypominasz mi - odpowiedzial przybyly - zem do ciebie przyj echal z bardzo zk\ no- 
wirup.. 

- Co? ze zl^ nowin^? 

- Tak, z najgorsz^jak bye moze... 

- I ta mnie obchodzi? 

-Najbardziej... 

- Mowze, sqdzio - zawolal przestraszony Mateusz - i nie cedz po slowku, bo to chyba do- 
bre nowiny po kropelce dawac siq powinny, a zle trzeba lykac jak lekarstwo. 

- Nie mam sily powiedziec ci o tym. 

- Coz? umarl kto? Nie boj siq, ja siq niczyj^ smierci^ nie zmartwiq. Coz to jest? nie drqcz- 
ze mnie! 

- Podkomorzyna... poszla za m^z! 

- Co?! co?! Za m^z poszla! A toz co? to bajka! sqdzia zartuje sobie ze mnie; za kogoz? Ja 
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tego nie pojmujq, to chyba mistyfikacja ! 

- Najprawdziwsza prawda - odpowiedzial sqdzia spokojnie - wiem o tym od wikarego, 
ktory za indultem slub dawal. Wczoraj wieczor blogoslawil j^ i Balabano... 

- Balabanowicza! Balabanowicza! tego lotra! - wrzasnq.1 okropnie pan Mateusz! Ona po¬ 
szla za tego szubienicznika! to bye nie moze! Ktos z ciebie zazartowal, panie sqdzio! To chy¬ 
ba trzeba nie znac podkomorzyny. Ona, co tak wysoko ceni przyzwoitosc, mialaby pojsc za 
swojego slugq! 

- Pokazuje siq, ze wyzej cenila pana Balabanowicza niz wszelkie przyzwoitosci, kiedy siq 

to stalo. 

- W tej chwili weszla Anna, a m^z j^powital: 

- Zgadnij, co ci mam powiedziec, moja pani? 

Anna milczala. 

- Sliczn^. na Boga nowinq! Sliczn^. Twoja ciocia zacna dobrala sobie parq i poszla za Ba¬ 
labanowicza! Witam siostrzenicq pani Ba-la-ba-no-wi-czo-wej!!! A sliczniezem siq ozenil! 
slicznie! piqcdziesi^t tysiqcy nqdznego posagu, zona glupia, a w dodatku pok\czcnie z famili^ 
Ba-la-ba-no-wi-czow!! 

Do trzysta diablow, sqdzio, tys to mnie w to uplatal, bodajes kark skrqcil! Gdyby nie ty, ja 
bym byl nigdy siq nie staral o Annq, niechby byla gnila w Zlotej Woli, nie bylbym siq o nk\ 
pokusil. Jeszczem rok mqczyl siq staraj^c o ten kawal slupa! prawdziwie piqknie wyszedlem 
teraz z twojej laski, sqdzio! 
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Zona poslyszawszy te slowa uciekla do drugiego pokoju, sqdzia namarszczyl siq i siedzial, 
a wreszcie rzekk 

- Nie ci^gnqlem za kark waszeci. 

- Ales mi pomagal - odpowiedzial Mateusz - gdyby nie ta przeklqta twoja pomoc, bylbym 
siq starac wolal o tq glupi^ poczwarq paring Zegotownq! Kara Boza na mnie! Zawi^zac sobie 
swiat i tak szkaradnie, tak glupio! To trzeba umrzec ze wstydu! 

Pan Mateusz mowi^c to przechadzal siq po pokoju w najwiqkszym gniewie. 

- I zapewne - dodal - zapisala mu maj^tek? 

- Tak powiadajc\. 

- A, zebym byl to mogl przewidziec, bylbym go strul jak psa! - zawolal Mateusz. -Piqk- 
nies mnie, sqdzio, wykierowal. 

- Miales swoj^. wol^... 

- A kto mnie kusil, kto mi radzil, kto mi pomagal? Ty, panie sqdzio! Ha! potraliq siq po- 
mscic i na tym lotrze Balabanowiczu. Pierwszy raz gdzie go spotkam, kazq go moim ludziom 
zbic kijami w pol smierci. Kto by siq byl tego spodziewal! Ona! ona! prqdzej bym uwierzyl, 
ze ja zglupiejq! Ale ty siedzisz, sqdzio, a tu potrzeba szukac rady, tu potrzeba mnie ratowac: 
ty masz obowi^zek. 

- Coz chcesz, zebym teraz zrobil? 

- Czy ja wiem! Ale ja muszq! Ja muszq siq bronic, ja nie dam sobie sprzed nosa porwac 
majqtku, dla ktoregom siq ozenil! 

- Radbym wiedziec, co poradzisz? 

- Ja mu uformujq proces, ja dowiodq, ze podkomorzyna nie miala prawa rozporz^dzac 
majcpkiem, ze ma pomiqszane zmysly! 

- Ale podkomorzyna jest zupelnie przytomna. 

- Ktoz przytomny takie glupstwa robi? To bye nie moze, ja to zburzq, ja to wywrocq! Ina- 
czej, na coz by siq zdalo moje ozenienie... 

- Miejze litosc nad zonq. - rzekl sqdzia - ona ciq slucha! 

- Ja jej to sto razy na dzien w oczy powtarzam! Dla niej to nie nowina, ja lubiq bye szcze- 
rym... 

- Bez takiej szczerosci wcale by siq obeszlo... 

- Sqdzio, ja ciq proszq o radq, ty mnie strofujesz?- Sqdzia wzu\t za czapkq i rzekl: 

- B^dz zdrow! 

A nim pan Mateusz mial czas go zatrzymac, on juz wyszedl. Zostawiony sam sobie samo- 
lub pasowal siq ze swymi myslami, przywolal zonq, zeby j^. drqczyc i na nic\ gniew swoj wy- 
wrzec, kazal bic slugi, lajal wszystkich i cak| noc przepqdzil w tym szalenstwie. 

Biedna Anna nie widz^c co pocz^c, a przewiduj^c nowe udrqczenia juz tylko w modli- 
twach o smierc prosila; lecz smierc nigdy proszona nie przychodzi. Tymczasem pan Mateusz 
nie trac^c nadziei zdetronizowania Balatanowicza osadzil Zlot^. Wolq platnymi szpiegami, 
kazal sobie donosic o pozyciu nowych malzonkow i wkrotce z radosci^ dowiedzial siq, ze 
Balabanowicz nie dose dobrze obchodzil siq z podkomorzyna, ktora zalowac zaczqla swego 
zam^zpojscia. 

- Jesli tak! to moja wygrana! - rzekl w duchu - ale poczekajmy jeszcze trochq. 

Jakoz nie omylil siq w rachubach; nie uplynqlo wiele czasu, ciotka skarzyc siq zaczqla, cale 
s^siedztwo wiedzialo o tym, pan Mateusz najpierwej. Czekal jeszcze i doczekal siq tego, ze 
ucisk, ktorego biedna podkomorzyna doznawala, doszedl do najwyzszego stopnia, a ona sama 
znosila od pijanego mqza nieslychane obelgi. Sludzy, ktorym dose dobrze bylo pod panowa- 
niem zegara, wnieboglosy krzyczeli pod nowym panem, tym dotkliwiej uciemiqzaj^cym ich, 
ze sam niegdys byl podwladnym i mscil siq swego dawnego ponizenia. 

Pan Mateusz czekal jeszcze i doczekal siq chwili, w ktorej jego postqpowanie moglo ucho- 
dzic za bezinteresowne. Upatrzywszy porq szukal sposobu widzenia siq z ciotk^, ktorej od jej 
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zam^zpojscia nigdzie nie mogl spotkac, bo w Zlotej Woli zakazano mu bywac, a w Brzozow- 
ce ani Balabanowicz siq nie pokazal, ani zonie tam jechac pozwolil. 

Wypadl jakos jarmark w miasteczku pobliskim, a ktory Balabanowicz dawnym swoim 
zwyczajem pojechal. Przewiduj^cy wszystko pan Mateusz nasadzil tam na niego Zydow i 
kilku szlachty zalecaj^c im, zeby go spoili i do dwoch dni nie wypuszczali. Gdy mu wreszcie 
znac dano, ze juz Balabanowicza nie bylo, on sam konno udal siq z jednym tylko czlowiekiem 
do Zlotej Woli. 

Mialo siq ku wieczorowi, gdy standi u bramy ogrodu i tu porzuciwszy konia pieszo szedl 
ku domowi. Znajome mu byly wszystkie zak^tki, latwo wiqc trafil do pokoju biednej eks- 
podkomorzyny. 

Nie ta to byla juz pani Dorota, ktor^smy na pocz^tku powiesci widzieli. Starsza siq zda- 
wala o lat dwadziescia, zgarbiona, wychudla, trzqs^c^, suknie na niej w nieladzie, pieski ulu- 
bione powypqdzane nie dotrzymywaly juz towarzystwa. Zamyslona, z usty sinymi i wpadly- 
mi siedziala i patrzala przez okno! talia brudnych kart lezala porozrzucana przed niq.. 

Gdy we drzwiach ukazal siq pan Mateusz nie poznala go, az siq odezwal pokomie. 

- Jak siq ma ciocia? 

- Pan Mateusz?! tu?! 

- Coz dziwnego? dawno bym tu juz bye powinien! 

- Jak to? to ty siq nie gniewasz na mnie? 

- Ja? a za coz mialbym siq gniewac... 

- Wszakze ty chciales mojego maj^tku? czyhales na niego, zyczyles mi smierci? 

- Ja! to chyba Balabanowicz mogl mowic. 

- Wlasnie. 

- Alboz nie mial w tym swego interesu; ten niegodny zwodziciel? 

- Ach! nie mowze tak o nim! to moj m^z! 

- A jednak jest to najniepoczciwszy czlowiek. Mysmy ubolewali nad losem cioci, ale coz 
moglismy pocz^c? I dzis z najwiqksz^ ostroznosci^ wkradlem siq tu widz^c, ze go nie ma w 
domu, dla niczego wiqcej, tylko, abym okazal, ze nie bylismy chciwi i niewdziqczni, jak nas 
odmalowano. Ten czlowiek zdradzal ciociq, oto s^. na to dowody. 

Tu pan Mateusz regestra dawno przygotowane rozlozyl, na ktore eks-podkomorzyna le- 
dwie okiem rzucila. 

- Caly jego maj^tek - mowil dalej - jest zebrany szachrajstwem i kradziez^.. On to jest 
niewdziqczny i chciwy, on ciociq przywiodl do tego ponizenia, do poczynienia sobie zapisow, 
do wyzucia siq ze wszystkiego, mysmy o to siq nie starali nigdy. 

- To prawda, moje serce, ale coz chcesz, on jest moim mqzem. 

- Ale ciocia cierpisz od niego! 

- Sk^dze o tym wiesz? 

- Ja wiem wszystko, wiem, jak w domu panuje, jak siq ze swojk\ dobrodzicjk^ obchodzi! 
Przyszedlem nawet, abym proponowal cioci przeniesienie siq do naszego domu, gdzie bq- 
dziesz panicg szanowan^, kocharup 

- Ale jakze to bye moze? 

- Skoro ciocia siq na to nie zgodzi, dzis wieczorem konie bqd^ przed gankiem, on jutro 
dopiero powroci. Wiem, ze zapisy, ktore mu poczynila ciocia nie S£| w aktach, znajduj^. siq 
tylko w oryginalach w biurku przy jego lozku; ja je zniszczq, jutro rozpocznq proces i ciocia 
wroci do maj^tku i swobody! 

Biednej eks-podkomorzynie w glowie siq krqcilo sluchaj^c tych obietnic, a mysl oswobo- 
dzenia usmiechala siq do niej, Przywykla jednak cale zycie sluchac Balabanowicza, nie poj- 
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mowala, zeby co przeciw niemu uczynic bylo mozna i nie smiala zgodzic siq na przedstawie- 
nie pana Mateusza, ktory drzal z niespokojnosci. 

- Ale to ci siq zdaje, to bye nie moze! on tak jest ostrozny! - odpowiedziala. 

- Ja zarqczam, ze tak bqdzie - odpowiedzial szybko pan Mateusz. Gdzie jest kluez od jego 
pokoju? - Ciocia daj^ca siq powodowac latwo, odurzona tonem pana Mateusza rozkazuj^cym 
i przekonywaj^cym odpowiedziala: 

- On go zawsze nosi przy sobie. 

- A nie ma drugiego podobnego? 

- Ten moze przyjdzie 74 - rzekla cicho skazuj^c 75 na drzwi. Pan Mateusz, ktory rad byl co 
najprqdzej wszystko ukonezye i lqkal siq przypadkowego powrotu Balabanowicza pochwycil 
kluez z zamka i szybkim krokiem pobiegl do jego pokoju nie zwazaj^c, z jakim podziwieniem 
wszyscy ludzie na niego patrzali. 

Kluez otworzyl - i pan Mateusz wpadl do przybytku starego sk^pca, w ktorym on jeden 
tylko gospodarowal i nikogo wiqcej nie puszczal. Byla to najosobliwsza graciamia. W k^cie 
stalo brudne, nie poslane lozko, spod ktorego wygk\daiy butelki wyproznione i peine, na scia- 
nach wisiala uprzqz stara i parq strzelb popsutych. Podloga zawalona byla gratami bez nazwi- 
ska i ksztaitu, kilka kufrow pelnych tarn i sam stalo, a na nich lezaly jeszcze czqsci odzienia, 
skory i zelastwo. Roznego rodzaju obuwie walalo siq po k^tach i izbie: buty, pantofle, trzewi- 
ki, kalosze. 

Na oknach byly flaszki z lekarstwami dla koni, mascie, sloiki ze szrutem i prochem, 
sznypry 77 i podkowy polamane. W glowach lozka stal kantorek, ktorego szukal pan Mateusz i 
ku ktoremu chciwie poskoczyl. Z sil^, jakiej dodaje wola, oderwal od razu stare prochniale 
wieko, siqgn^l do szufladki i pakowal papiery w kieszeni, a pakiet starannie w chustkq od 
nosa owiniqty wlozyl na piersi, potem zatrzasn^l biurko, zamkn^l pokoj i pospieszyl do eks- 
podkomorzyny, ktora go w najwiqkszej niespokojnosci oczekiwala. 

- Teraz - rzekl wchodz^c - zapisy S£| w moim rqku, kazq zaprzqgac i pojedziem. - Zawolal 
na siugq. 

- Cztery konie do karety w ten moment! 

Siuga siq wahal. 

- Slyszysz! w ten moment - krzykn^l pan Mateusz - inaezej nauezq posluszenstwa! 

- Ale jakze ja mogq wyjechac? - rzekla drz^c ciotka - to bye nie moze! 

- Chceszze ciocia mqczyc siq z nim i spokojnej nawet nie miec starosci, dlatego ze ten be- 
zeeny czlowiek uwiodl j^, podszedl i zdradzil, dlatego ze jestes jego zon^? Maszze go szano- 
wac i bye mu za to wdziqczn^? Ja jestem w sprawie i obowi^zku oswobodzenia jej! 

Tak m6wk\c wygl^dal niespokojnie oknem, czy powoz nie zachodzil, a ciotka ubierala siq 
posluszna w drogq nie maj^c sily, do oparcia siq. 

Nareszcie zaturkotala kareta, a pan Mateusz podal jej rqkq. 

- Radzq zabrac pieni^dze, obligi 78 i preejoza 79 - rzekl - zda siq to na proces, a ten bezecnik 
przez zemstq moglby papiery poniszczyc, a resztq przywlaszczyc. 

- Ja nie nie mam - odpowiedziala ciotka... 

- Jedzmyz! - rzekl pan Mateusz. Wyprowadzil j^ w ganek, podal rqkq do karety i siadlszy 
juz wychylil glowq do ludzi. ktorzy siq ciekawie zebrali byli na ganku. 


74 ten moze przyjdzie - tez moze bqdzie siq nadawal 

75 skazuj^c - tu: wskazuj^c 

76 szrut - srut 

77 sznyper - puszczadlo, narzqdzie do puszczania krwi 

78 

oblig (z wlosk.) - skrypt dluzny, przyznanie naleznosci na pismie 
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- Sluchajcie, moi kochani - rzekl - pilnujcie domu, a gdy jutro przyjedzie tu pan Balaba- 
nowicz nie dawajcie mu siq tu rozporz^dzac z niczym i nic sU\d zabierac. Nie macie potrzeby 
sluchac go, taki jest rozkaz pani, nie pozwalajcie mu nic sU\d zabierac. Ruszaj! - zawoiai do 
furmana - do Brzozowki co konie wyskocz^., masz dukat na piwo! 

Kareta zniknqla w tumanach pyiu, a zdziwiona ls[ naglq. przemiana. sluzba z rozdartymi 
gqbami dlugo stala na ganku. 

- To cos nowego - rzekl Jan - ale wszakze gorzej nam nie bqdzie, jak jest: dziej siq wola 
Boza! No! niechze teraz Balabanosio powroci, oddam ja mu za swoje! 


XII 

ZEMSTA PANA JANA 


Nazajutrz wieczorem Jan siedz^cy w ganku ujrzal w lipowej Ulicy bryczkq pana Balaba- 
nowicza, kton\ poznal po szpakowatych koniach i podniosl siq z radosci na lawce, a potem 
usiadl znowu i zazyl tabaki mowi^c do siebie: 

- No, chwala Bogu! jedzie. 

Juz bryczka minqla bramq i zatoczyla siq przed palac, a Jan zwykle pokorny nawet z lawki 
nie wstal na przyjqcie pana. 

- Coz to! - zawolal wysiadaj^c trochq napily Balabanowicz - czemu, hultaju, nie wsta- 
niesz, kiedy widzisz, ze przyjezdzam? slyszysz? 

- Ktoz to taki wacpan jestes, ze takim tonem mowisz? 

- Oszalal czy co?! - krzykn^l z gniewem eks-plenipotent - Hej! jest tarn kto? zwi^zac go i 
wsadzic do ciupy! Co to jest nikogo nie ma? 

Spojrzal w ganek; tu stali wszyscy dworscy, ale z pozakladanymi w tyl rqkoma i usmie- 
chem na ustach. Jan spokojnie zazywal tabakq i mowil powolnie: 

- Ot lepiej, Balabansiu, nie udawaj pana, a zazyj tabaki. 

I podal mu tabakierkq, kton\ ten piqsci^ uderzywszy wytr^cil mu z r^k. Nie pojmuj^c, co 
siq z nim dzialo, Balabanowicz przywykly do posluszenstwa oslupial. 

- Coz, nie znacie mnie? - zawolal - ale ja siq dam warn poznac! Hej, wojta! strozow! 

Nikt nie sluchal. Balabanowicz nie wiedzial, co pocz^c, obracal siq, krqcil i na dobitkq sly- 

szal jeszcze dokola szyderskie smiechy sluz^cych. Oburzony chcial isc do zony, ale Jan mu 
drogq z flegm^ zast^pil i rzekl: 

- A dok^dze to idziesz? 

Balabanowicz go popchn^l, a ten oddal sowicie. 

- Gdzie jest pani? - odezwal siq drz^cy i nieprzytomny. 

- Cha! Cha! - rzekl Jan - juz siq nie poskarzysz na nas! m^drzes ty, ptasiu, }i\ okielznal, 
ale znalazl siq m^drzejszy od ciebie. 

- Co to jest? co on gada? coz siq stalo? 

- No! no! zazyj tabaki i siadaj po staremu, a nie udawaj pana, to ci powie, moj gilu. 

- Nie ma jejmosci! 

- A gdziez siq podziala? 

- Pojechala do Brzozowki. 

- Do Brzozowki! - I Balabanowicz porwal siq za glowq. - Sama! sama pojechala? 

- O nie, z panem Mateuszem - odpowiedzial Jan spokojnie. 

- A sk^dze siq wzi^l tu pan Mateusz? 
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- Przyjechal i zabral pani^. 

- W Imiq Ojca i Syna. To bye nie moze, tys pijany, hultaju! 

- Znowu siq zapominasz - rzekl Jan - daj pokoj i nie udawaj pana. Kaz sobie konie za- 
przqgac i ruszaj sU\d! 

- Ja, sU\d? 

- Taki jest rozkaz pani! 

- Pani to smiala powiedziec? To klamstwo, to intrygi pana Mateusza, ale ja go nauezq. Pa¬ 
ni by mogla dac taki rozkaz?! 

- A kiedy ty mogles pani 3 po pijanemu lajac, kiedy ty mogles jg wypychac i odgrazac siq 

80 

bic, mogla ciq ona stgd wypqdzic. Kwita z byka za indyka ! - rzekl Jan. 

- Ale to moj majigek! to wszystko moje! 

- Fiu! fiu! jakis mi bogaty! Klaniam siq jasnie wielmoznemu panu! A nie mozna by wie- 
dziec, czy to kupione, czy darowane? 

Pan Balabanowicz nie juz nie sluchajgc darl siq przez slugi do swego pokoju, puscili go 
wprawdzie, ale Jan z tabakierkg szedl za nim powaznie i kiwal glowg. 

- Chodzcie za mng, chlopcy - rzekl na innych. 

Wszyscy sludzy potoczyli siq za Janem. 

Eks-plenipontent dopadl drzgc z gniewu, podziwienia i strachu drzwi swojego pokoju, 
otworzyl je i pqdem pobiegl do biurka; zobaezyl je odbite, papiery zabrane; zalamawszy rqce 
upadl na lozko. 

Jan, ktory tego wszystkiego byl swiadkiem, powaznie odezwal siq: 

- A coz, Balabanosiu, nieprawdaz, ze jest ktos mgdrzejszy od ciebie? 

Balabanowicz jak zbity milczal. Jeszcze raz zerwal siq, szukal po szufladach i znowu 
zgrzytngl zqbami ze zlosci. 

- No, widzisz, ze nie masz tu co robic - mowil mu Jan - ruszaj sobie z Bogiem. Adieu! Pi- 
suj do mnie na Berdyczow! 

To mowige wyprowadzal eks-plenipotenta, ktory bezprzytomny wychodzil z izby, a na 
progu jakby sobie cos przypomnial, raz jeszcze cofn^l siq i zacz^l czegos szukac w lozku. 

Jan wszystko to uwazal i chwycil go za rqkq, gdy chowal do kieszeni woreczek spory pie- 
niqdzy. 

- To moje! to moje! - wrzasngl przerazliwie Balabanowicz pasujgc siq z nim - to moje! 

- Nic tu nie ma twojego, stary zlodzieju - rzekl Jan, zapalajgc siq; - trzech groszy nie ma 
twoich! 

- Na milosc Boga! to moje! - krzyczal, jakby go ze skory Odzierano, sk^piec oboma rq- 
kami chwytajgc siq woreezka. 

- Zlamanego szel^ga st^d nie wyniesiesz - odpowiedzial Jan spokojnie z pomoc^ slug wy- 
rywaj^c siq mu. - Jedz, jak stoisz, i to jeszcze laska, ze ci konie dam, bobys powinien bo- 
so, o kiju, jak przyszedles, powqdrowac! To mowige rzucil woreczek w biurko, wypchngt 
Balabanowicza, drzwi zamkngl, kluez do kieszeni schowal i dal znak slugom, zeby go ku 
gankowi skierowali. 

Mimo woli zgrzytajgc zqbami ze zlosci wypqdzony Balabanowicz pobiegl do stajni, 
siadl na bryezkq i wkrotce Jan zazywaj gc tabakq w ganku ujrzal go znowu w lipowej ulicy. 

- Jedz z Bogiem, a nie wracaj! - mowil - krzyzyk ci na drogq, Balabanosiu! 

A sludzy radzi zemscie smieli siq do rozpuku. Napuszony stary Jan powydawal surowe 
rozkazy, nakrqcil zegar w sieniach i poszedl zamkngwszy pokoje, rozstawiwszy wartownikow 
na gawqdkq do kuchni, jak zwykl byl czynic za spokojnych czasow od lat dwudziestu. Wkrot¬ 
ce tak bylo cicho w Zlotowolskim dworze jak niegdys za pani podkomorzyny i wszyscy we- 
szli w dawne karby. 
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Kwita z byka za indyka! (przysl. starop.) - koniec z korzystng zamiang 
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XIII 


TEODOR ORD^GA 

Jak tylko pan Mateusz przywiozl ciotkq do Brzozowki zaraz kazawszy podac swiece i po- 
leciwszy Annie, aby zabawila, pobiegi do swego pokoju przejrzec zabrane papiery w biur- 
ku Balabanowicza. 

Znalazl ich wiqccj i wazniejszych, niz siq spodziewal, bo nie tylko zapisy podkomorzyny, 
jej dozywocie na dwoch krociach mqza, ale obligi jego wlasne, notatki dowodz^ce wielu kra- 
dziezy, listy, a co najdziwniej indult, za ktorym slub dawal wikary i ktory powinien byl ode- 
brac do siebie. Jak tylko zobaczyl go pan Mateusz, tknqlo go cos, zacz^l mu siq z bliska przy- 
glgdac i poznal, ze byl falszowany. To bylo wiqcej, nizeli mogl zyczyc sobie; prqdko wiqc 
pobiegi do podkomorzyny. 

- Przekonaj siq, pani - zawolal - jakiemu to uwierzylas czlowiekowi, on ciq cale zycie 
oszukiwal, on jest zlodziejem i falszerzem! 

- Falszerzem?! 

- Tak, bo indult, za ktorym slub dany, niewazny i falszywy! Pani nie jestes jego zong, za¬ 
pisy niszczym, jestes wolng i pani 3 maj^tku. 

- Ale to bye nie moze! - zawolala ciotka nie dowierzaj^c. 

- To tak dalece jest prawda, ze Balabanowicz za sfalszowanie indultu moze bye najsrozej 
karany i, jesli ja nie bqdq mial nad nim litosci, zginie. 

- Nie gubze go - odpowiedziala podkomorzyna wstajgc i proszgc - i mnie wstydu przez to 
narobisz... 

- Oto sg zapisy - rzekl Mateusz - kazesz mi je pani zniszczyc? 

- Spal je, spal! 

Wnet plonqly na kominku. 

- Spal i ten indult! 

- O! tego nie mogq uczynic - odpowiedzial Mateusz - Balabanowicz zechce nas proceso- 
wac, a tak mamy go w rqku, ugoda bqdzie latwa i ciocia oswobodzona zostanie od niego. 

Podkomorzyna nie smiala siq juz sprzeciwiac. Pan Mateusz papiery pochowal i zalecajgc 
zonie, aby o ciotki wygodach myslala jak najstaranniej (chodzilo mu o zapisy), poszedl wy- 
pocz^c. 

Nazajutrz ledwie na brzask siq mialo wyslal po sqdziego, ktory przybyl z poludnia. NasUg 
pila dluga narada wzglqdem tego, jak postgpic nalezalo, lecz nie stanowczego nie zdecydo- 
wano, Pan Mateusz smialo zabierajgc siq procesowac o rozwod sgdzil zawsze, ze Balabano¬ 
wicz zgodzi siq na to dobrowolnie i jeszcze mu cos ze swojego funduszu ustgpic bqdzie mu- 
sial broni^c siq od zarzutu falszerstwa, ktore, latwo dowiedzione, zgubic by go moglo. 

Majgc go zupelnie w rqku czekal spokojnie, ale tego dnia jeszcze nie nie zaszlo. Nazajutrz 
dopiero rano zjawil siq znowu sqdzia, ktorego za posrednika stary skgpicc uprosil. Balabano¬ 
wicz zdawal siq na laskq i zgdal tylko zwrocenia indultu przystajgc na rozwod i zniszczenie 
zapisow; domagal siq wszakze zwrotu swoich obligow, listow i notatek. Pan Mateusz nie 
chcial o takiej zgodzie sluchac. - Coz to? on mnie ma za szalonego - rzekl - zebym ja majgc 
go w rqku, darowal mu? O zapisy nie proszq, bom je zniszczyl, rozwod i bez pozwolenia jego 
stanie, coz mi da za to, ze mu nie bqdq dowodzil falszerstwa? 

Sqdzia pojechal z odpowicdzig, ale Balabanowicz, jak kazdy skgpicc, ktory zycie cale 
grosz zbieral, nie mogl zniesc mysli, ze utraci choc czgstkq maj^tku. Byly chwile, w ktorych 
nieszczqsliwy przypuszczal raczej mysl smierci niz wyzucie z pieniqdzy, plakal, narzekal, 
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rozpaczal, miewal chwilowe pomieszanie. Opis jego stanu bynajmniej pana Mateusza nie 
zmiqkczyl, on ziinno powiedzial sobie: 

- Mam go w rqku i muszq skorzystac! Bylbym ghipi, gdybym tego nie uczynil. Od stu ty¬ 
siqcy ani grosza mniej! 

Prozno sqdzia usilowal go naklonic do zmniejszenia sumy, pan Mateusz stal przy swoim i 
dopi^l swego. Wybral najpewniejsze obligi, na ktorych przelew zapisal Balabanowicz i dopie- 
ro wowczas zwrocil papiery i indult. Zaledwie resztki swego maj^tku i dowod wystqpku do- 
stal w rqcc, eks-plenipotent wyjechal i znikn^l, tak ze nikt nie mogl siq nawet domyslac, co 
siq z nim stalo. Proces i rozwod, na ktory dal przed wyjazdem konsens Balabanowicz, po- 
party silnie w konsystorzu ~ ukonczyl siq pomyslnie i pani Dorota powrocila zyc jak wprzod 
do Zlotej Woli. 

Lecz przy tylu zatrudnieniach nie mial czasu pan Mateusz wymoc zapisow na ciotce, a 
moze mniej dbal o nie wicdz^c, ze maj^tek i tak na zonqjego spadnie, nie lqkaj^c siq juz ni- 
kogo. Zyskane niegodziwie na Balabanowiczu sto tysiqcy zasilily go w interesach i wrocily 
mu dobry humor, ktory objawil siq jak wprzody w zartobliwym znqcaniu siq nad zon^ zawsze 
rownie nieszczqsliw^, opuszczonq. i przykut^ do jego najmniejszych kaprysow. 

Gdy siq to dzieje w Brzozowce, Balabanowicz ucieka, ale nie bez mysli zemsty. Dlugo on 
szukal w glowie, dlugo siq zastanawial nim cien pozoru i sposob zaszkodzenia panu Mate- 
uszowi wynalazl. Gniew dodal mu dowcipu i w koncu wyrozumowal, ze nie ma innego srod- 
ka, jak odebrac mu zonq, na ktorej cale jego maj^tkowe spoczywaly nadzieje. Wiedzial on, ze 
zapisow nie bylo, rachowal na to, ze nie mieli dzieci i powiedzial sobie, ze gdyby mogl ich do 
rozwodu doprowadzic, zabilby pana Mateusza najsrozej by siq pomscil. Ukryty w bliskosci 
szpiegowal, wywiadywal siq i caly oddal siq jednej mysli, jednej z^dzy pomszczenia siq. 
Przejrzawszy jednak, jakim sposobem moglby zamiaru dopelnic, srodkow wynalezc nie 
umiak 

Wiedzial on, ze anielska Anna znosz^c wiele cierpiala bez uzalenia siq, lagodnie przyjqla 
zycie, jak bylo, nie przypuszczaj^c podobienstwa przemiany na lepsze. Jednakze pojmowal, iz 
wmiqszawszy miqdzy malzenstwo trzeci^ jak^. zrqczn^ osobq moglby krokiem ku zemscie 
post^pic. Pojmowal, ze m^z, gdyby mial na niq. podejrzenie, zacz^lby siq z niq. gorzej jeszcze 
obchodzic, ze przywiedziona do rozpaczy Anna moglaby siq chwycic jakiegos srodka ratun- 
ku. 

Standi wiqc na tym, ze nalezalo mu wyszukac kogos, co by malzenstwo poroznil: bylo to 
trudnym, raz ze siq musial ukrywac, po wtore ze nikogo zdatnego ku tej misji szatanskiej nie 
znal. Nie tracil jednak nadziei i z nieugiqU\ wok\ zemsty, pieszcz^c siq mysk\ Il\ czekal pory, 
wyglqdal czlowieka; lecz prozno lamal glowq, szukal, patrzal, probowal, nikt mu siq nie zda- 
rzal; cierpliwy czekal jeszcze nie zrazaj^c siq wcale. O kilka mil od Brzozowki ukryty wsrod 
lasu w nqdznej chacie budnika, zyl tylko swojzemsty i niekiedy z najwiqksz^ ostroznosci^ 
czynil wycieczki po miasteczkach, zawsze bezskuteczne, bo nie tarn mogl znalezc tego, kogo 
potrzebowal. 

Nigdy by nie mogl byl dopelnic, co sobie usnul stary, gdyby nie dziwny i przyjazny mu 
sklad okolicznosci. 

Kiedy pan Mateusz staral siq jeszcze o Annq, wiemy, ze sqdzia wspomagaj^c go i chc^c 

oi 

fundusze jego na oko powiqkszyc dal mu od siebie oblig kondyktowy na sto tysiqcy zlotych, 
pozwolil go wniesc w akta, a przy sobie dla bezpieczenstwa kwit tylko zatrzymal. Nie myslal 
potem zaraz skasowac dlugu oblatowaniem 84 kwitu i rzecz tq, jak byla, zostawil. Tymczasem 
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konsens (z lac.) - zgoda 
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konsystorz (z lac.) -urz^d biskupi do spraw koscielno-s^dowych 
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oblig kondyktowy (z lac.) - warunkowy skrypt dluzny 
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oblatowanie (z lac.) - wpisanie do akt 
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nie wiadomo jakim przypadkiem zgin^l kwit, a sqdzia ufaj^c czlowiekowi, dla ktorego tyle 
czynil, wcale siq o to nie troszczyl. Dla jakichs jednak interesow potrzebuj^c zniesc ten zmy- 
slony ciqzar ze swego maj^tku upomnial siq u pana Mateusza, aby mu kwit przed aktami za- 
pisal oswiadczaj^c siq, ze swoj zgubil. 

- Wszakzes mi to darowal? 

- Ja!? - zawolal sqdzia - chybas oszalal, wszakze mi kwit dales. Jakze moglem czynic ci 
taki podarunek, chyba bym sam chcial zostac bez kawalka chleba. 

Na to wszystko odpowiedzial pan Mateusz usmiechem i zarqczeniem laskawym, ze sumy 
poszukiwac nie bqdzie do koncajego zycia. 

Tak podia zdrada oburzyla sqdziego do najwyzszego stopnia, nie pojmowal, nie przewi- 
dywal, ze mu siq tak moze jego ulubieniec wywdziqczyc i smierteln^ powzk\t ku niemu nie- 
nawisc. Rozeszla siq o tym pogloska w s^siedztwie, ale pan Mateusz juz wcale nie dbal o opi- 
niq i zartowal z niej sobie. Dowiedzial siq w swoim ukryciu Balabanowicz o nienawisci sq¬ 
dziego ku swemu nieprzyjacielowi i przeczuwaj^c w nim sprzymierzenca uzytecznego, pota- 
jemnie ku niemu pospieszyl. 

Na widok upioru nie bylby siq bardziej nastraszyl sqdzia jak ujrzawszy Balabanowicza, 
ktory zgryzotami wynqdznialy, siny, skurczony we dwoje, przyszedl mu rozwin^c plany 
swojej zemsty. Wzdragal siq przyj^c je z pocz^tku sqdzia, lecz gdy Balabanowicz zajtgrzyt go 
zrqcznie, dal siq naklonic. Chodzilo o zdatnego i niepodejrzanego czlowieka, ktorego latwiej 
daleko bylo znalezc sqdziemu maj^cemu rozlegle stosunki i nie potrzebuj^cemu siq ukrywac. 
Obrano jednozgodnie na kochanka Anny a nieprzyjaciela Mateuszowi niejakiego Teodora 
Ordqgq, czlowieka mlodego, smialego i lubi^cego, jak mowi^po prostu, awantury. 

Pan Teodor Ordqga liczyl juz lat trzydziesci spqdzonych czqsci^ w wojsku, czqsci^ na wsi, 
ktor^ tqgo zadluzon^ posiadal niedaleko Brzozowki. Z najlepszym sercem, z najlepsz^. glow^., 
pelen litosci a zarazem zawadiaka i pojedynkowicz, jadn^. rqkq. sypal jalmuznq i tracil majti¬ 
le k, drugt\ stoj^cym mu na drodze obcinal nosy i uszy. Nie wiem, jak siq to zgadzalo, ale tak 
bylo wszakze. Z bliska mu siq przypatrzywszy mial cos w postawie, charakterze, twarzy, 
przypominajt|ccgo Don Kichota , nosil wt|s zawiesisty, chudy byl, wysoki, przystojny, ale 
przesad^ jak^s nieco smieszny. Jak prototyp lubil romanse i cale zycie wzdychal do awantur 
milosnych, ktorych miec nie mogl jak na zlosc. 

Prozno ich szukal, prozno siq narazal, zawsze siq to jakos spokojnie i prozaieznie bardzo 
konezylo. Zadna panna nie chciala mu siq dac wykrasc, zadna mqzatka zbalamucic, to go 
niemal do rozpaezy przyprowadzalo, gdyz zmuszony byl w koncu kompromitowac siq szu- 
kajt\c przebranych heroin pod skromnymi sukienkami panien sluz^cych. Bylby siq juz chocby 
najspokojniej ozenil wreszeie i rzucil orqz u stop kochanki, ale nie trafialo mu siq nie takiego, 
czym by siq nawet niewiele wymagaj^c mogl zadowolnic. 

Smutny wiqc byl los pana Teodora Ordqgi, ktory omal, ze nazad nie wszedl w sluzbq coraz 
jt| czulej wspominajt|c, gdy sqdzia wystawil mu nieszczqsliwt\ Annq w takim swietle, ze 
uspiona juz z^dza awantur na nowo z cal^ sil^ obudzila siq. Zdalo mu siq, ze przeznaczony 
byl do wybawienia jej z rt\k tyrana i nagrodzenia gort\ct| miloscit| nieszczqsc, ktorych w zyciu 
doznala. 

Pan Ordqga zapalil siq tt| mysltp postanowil naprzod pozyskac jej serce, usnul sobie zabic 
w pojedynku mqza, ozenic siq itd. Zdawalo mu siq to wszystko tak latwym, jak polkniqcie 
hausta wodki - a co wiqcej - tak sobie ulozyl caly szereg wypadkow, tak siq przej^l swojt| 
bajkt|, iz najpewniejszy byl, ze siq to co do joty urzeczywiscic musi. Znal on Annq i pana 
Mateusza i bywal u nich, ale dot^d nigdy mu na mysl nie przyszlo zakochac siq w biednej; ze 
zas pan Teodor kochal siq glow^, gdy raz sobie powiedzial, ze siq ma zakochac, uwierzyl te- 
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mu i byl posluszny. Wlasnie pan Mateusz wyjechal byl w podroz do wod morskich, ktore mu 
lekarze poradzili na oslabienie z naduzycia pochodz^ce, gdy Ordqga mysl zakochania siq po- 
wzi^l i nie czekaj^c dluzej postanowil szukac awantur. 


XIV 


OTOZ I MILOSC 


Dot^d w zyciu Anny nie zaswiecila milosc ani na chwilq; ona byla juz o niej zapomniala 
nawet, a jesli kiedy przypomniala jej ksi^zka, rozmowa to uczucie tak slawione, tak rozkosz- 
ne, tak nieodbite w zyciu kobiety, zdawalo jej siq zmysleniem. Osiabiona ci^glq. mqczarni^ 
nie pojmowala egzaltacji nieoddzielnej od milosci, sarkazmy mqza takze przyczynily siq 
do zachwiania w niej wiary w uczucie, ktore on malowai jej jako bydlqcy przemijaj^cy szal 
nie maj^cy w sobie nie czystego, nie szlachetnego. 

Rzadko nawet przychodzila jej na mysl milosc, a nigdy nie dozwolila sobie nawet marz^c 
przypuscic, zeby jeszcze kochac lub kochanq bye miala. Smutne to bylo zycie tej kobiety od- 
czarowanej na wszystkie najslodsze nadzieje, ktorej nikt nie pocieszal, nikt nie pomogl znosic 
cierpien, z ktor^ nikt nie podzielal nawet mysk\ i litosciq. mqczami. 

W takim to usposobieniu Anny zjawil siq przed ni^ juz zakochany Ordqga, pelen zapalu, z 
poswiqceniem w ustach, z mow^ plomienist^, z oburzeniem na postqpowanie mqza (o ktorym 
caly swiat wiedzial), ofiaruj^c siq stance w jej obronie, kochac i chocby zgin^c za niq.. 
Pierwsze pokazanie siq tego czlowieka przejqlo Annq choc usposobiona do niewiary w mi¬ 
losc, znalazla jc\ tak slodk^ w ustach mqzczyzny, uczula tak^. radosc nieopisan^ w sercu, ze 
dozwolila sobie przeczuwaj^c nowe mqczarnie sprobowac nowego uczucia. I na jej miejscu, 
ktoraz by kobieta odepchnqla pierwszy milosc? Czula ona, ze zle robi dozwalaj^c siq kochac, 
toleruj^c zakazane przywi^zanie; lecz jakze mogla rozstac siq tak prqdko z tym, co pierwszy 
raz w zyciu obiecywalo jej choc slabq. nagrodq za tyle cierpienia? 

Z ciekawosci^ dzieciqcia, z chciwosci^ starca, przed ktorym zycie ucieka, Anna chwycila 
siq tej milosci, poddala siq jej i wyschle serce z^dzami, gwaltownie siq, bo raz pierwszy, bo 
tak pozno, przywi^zalo do czlowieka, ktory odzywal siq do niej nieznanymi slowy, jqzykiem, 
jaki tylko w marzeniach i ksi^zkach czytala. Nie widziala w tym wystqpku Anna, postqpowa¬ 
nie mqza, jego wlasnie nauki uniewinniaty j^. Zresztq. ktoz jej nie przebaczy, kto nie pojmie, 
jak koniecznym bylo oddanie siq temu uczuciu tak nowemu, tak ciekawemu, tak niespodzie- 
wanie przychodz^cemu? 

Ordqga jak na pierwszego kochanka kobiety, ktora nie znala milosci tylko z opowiadania , 
byl wlasnie najstosowniejszy; to co w innych okolicznosciach zdawalo by siq smiesznym i 
przesadzonym, tu dowodzilo tylko szczerosci i zapalu. Jego postawa, twarz, mowa, nosz^ce 
cechy jakiejs rycerskiej szlachetnosci musialy siq podobac Annie przywyklej do szyderskiego, 
zimnego spojrzenia i wyzolklej twarzy egoisty. 

Oddana sobie, bez rady, bez przyjaciolki, bez najmniejszego doswiadczenia, Anna przyjqla 
tq milosc jak dzieci cukierki: z nietajonq. rozkosz^, z widoczn^ radosckp Jesli zdarzylo jej siq 


87 egzaltacja (z lac.) - przesadne uniesienie, podniecenie uczuciowe 

88 

sarkazm (z grec.) - szyderstwo, drwina, zjadliwosc 

89 

Nie znala milosci tylko z opowiadania (skladnia wzorowana na franc.) - tu: milosc znala 
tylko z opowiadania 
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pomyslec o przyszlosci, odganiala od siebie natrqtne przeczucia, roila najdziwaczniejsze pla- 
ny, zeby siq przy jednej zycia pociesze utrzymac. Jednym slowem latwiej nizeli siq mogl spo- 
dziewac zrazony niepowodzeniem Ordqga, data siq podbic Anna, i, z zamkniqtymi oczyma na 
skutki dozwoliia mu bywac w domu, nie bronila miec nadziei, a podbudzona przez niego 
przyszla do zwierzenia siq swojego zycia, swojego nieszczqscia. 

To zaufanie okazane mu silniej jeszcze podpalilo kochanka, a nowym wqzlem pol^czylo z 
nim Annq. Znalazla w nim bowiem przyjaciela, przyjaciolkq, ktorych nigdy nie miala. Czlo- 
wiek ten latwo siq zapalaj^cy szczerze uczul jej nieszczqscia i gwaltownie przywi^zal siq do 
niej. Z glowy, w ktorej powstala miiosc, przeniosla siq ona do serca; i on takze cale zycie 
czekat i wygk\dal wielkiego przywi^zania, i wyci^gal rqce do wszystkich, i on byl nie zrozu- 
miany, nie ukochany od nikogo. 

Ordqga wkrotce czcii Annq jak bostwo i wylal na nig caly zapas przez cigg zycia w sercu 
nagromadzonych, a dotgd maio zuzytych. Miiosc jego stala siq gwaltowng namiqtnoscig, a 
charakter osobisty nadawal jej waznosc stanowczego wypadku, za jaki majg miiosc tylko lu- 
dzie szczerzy lub mlodzi bardzo. 

To wszystko odbylo siq w ciggu kilku wizyt, ktore coraz czqstsze konczyly siq na codzien- 
nym widywaniu. Anna nie wahala siq, bojgc szpiegow mqzowskich, udawac przechadzki, 
wymykac siq z domu i schodzic siq z nim w ogrodzie, w lesie. Jej zdawalo siq to tak natural- 
nym, tak jg opanowala ta pierwsza miiosc, tak jg zaslepila na przyszlosc, na skutki, na 
wszystko! Przyczynial siq do tego Ordqga, ktory, ilekroc wspominal o mqzu, czynil to z nie- 
wypowiedzian^. wzgardq i lekcewazeniem, ktorymi biednq Annq zarazil. I jej siq zdawalo, ze 
potrafi postawic mu smialo, ze siq go nie zlqknie, nabierala sit ze swego przywi^zania. 

O! jakze szybko czas im uplyn^l, jak nieslychanie prqdko uciekly miesi^ce naznaczone na 
pobyt u wod morskich jak straszniejsza co dzien objawiala siq przyszlosc; jak smutniejsze 
jeszcze zycie ciqzsze stokroc do zniesienia, po chwilowej przerwie cierpieniom, grozilo An¬ 
nie. Przeczuwala, ze ciqzko odpokutowac bqdzie musiala za to, ze uczula przecie, iz jest na 
ziemi choc kropelka szczqscia, choc chwila odurzenia rozkosznego; przeczuwala, ze m^z do- 
wie siq o wszystkim. 

Nieraz przychodzilo jej na mysl uciec gdzies z Ordqga, pojsc do Rzymu, pasc do nog pa- 
piezowi i prosic, aby j^. od slubow uwolnil. Marzyla jak dzieciq! a kto by jej mysli podsluchal, 
zaledwie by mogl uwierzyc prostocie kobiety, na ktor^ cak\ szkarad^ cynizmu 90 , swego nie- 
dowiarstwa oddychal zepsuty czlowiek. Lecz ona zepsuc siq nie mogla, bo zaraza wchodzi 
tylko do tych, ktorzy juz s^ usposobieni do jej przyjqcia, w ktorych duszy jest szczelina 
otwarta; ona siq zgorszyc nie mogla, bo nie pojmowala ca lk iem zlego, nie bylo na nie miejsca 
w jej anielskim sercu. 

Uczuwszy miiosc, Anna calkiem nowy swiat ujrzala odslaniaj^cy siq przed sob^, wszystko 
jej siq tlumaczylo, odkrywalo: pojqla zycie. Dot^d ci^gle cierpi^c jednq. tylko strong rezygna- 
cji rozumiala wszystko, co dotykalo; s^dzila, ze to uczucie jest najwazniejszym i jedynym, 
nieodbitym: teraz przekonala siq, ze tylko pomocniczym bylo. Latwo biedna, uniesiona obec- 
nym szczqsciem zapomniala przeszlosci wcielaj^c siq w terazniejszosc: dziwila siq nawet, jak 
wprzody zyc mogla. 

Calkiem nowe skarby odkryla w muzyce, kton\ juz nie jak sztukq, lecz jak tlumaczenie 
uczucia pojqla; calkiem inaczej widziala siebie i, pierwszy raz w zyciu, chciala bye piqkru\ i 
mlodc\; przekonala siq, ze jeszcze nic\ byla. O! coz to byly za chwile rozkoszne, kiedy Anna z 
tym przejqciem siq, jakie daje miiosc, opisywala Ordqdze swe zycie, mqczamie, kiedy mu siq 
slodko skarzyla na niedolq i pytala naiwnie, czy wszystkie kobiety skazane sl\ tak cierpiec. 


cynizm (z greck.) - bezwstyd, brak umiaru i powsci^gliwosci, pogardliwy stosunek do 
osob i rzeezy powszechnie szanowanych 
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- Moj drogi - mowila - od czasu mego dziecinstwa nikomu jeszcze nie zwierzylam siq 
poufale, nikomu szczerze nie wylalam, nikt mnie nie chcial zrozumiec; wszyscy smieli siq ze 
mnie! A ilez to lez moich nie policzonych noc i dzien spadalo, ktore ciotka i m^z jak zbrodniq 
mi wymawiali. Pierwszych lat pobytu u ciotki zdawalo mi siq, ze przeszedlszy z objqcia ma- 
my w ten zimny swiat jakichs inszych ludzi nie wyzyjq, nie potraflq do niego przywykn^c; ale 
musialam i cierpi^c oswoilam siq z nimi, choc ich nawzajem nie pojmowalam, jak oni tak zyc 
mogli. 

Ciotka wydala mnie za nu\z nie pytaj^c, czyli tego, chcq, czy nie, wiedz^c nawet, zem siq 
lqkala jak smierci tego zamqscia, pewna, iz do mqza przywyknq, i ze miqdzy dwoma ludzmi 
moze bye tylko roznica twarzy i postawy, nie pojmuj^c, jak Bog dziwnie roznych ich stwo- 
rzyl i tak niepodobnych sobie. 

Nie moglam oprzec siq ciotce, bo coz bym zrobila z sob^? Nie mialam siq gdzie podziec, 
nie mialam siq do kogo udac. Mowilam ci nieraz, co mnie czekalo przy mqzu: niewola i Izy. 
A zniesc co ja znioslam, przezyc co ja przezylam, kto inny by moze nie potralil: ja sama nie 
wiem, czy drugi raz bym mogla. To przechodzi ludzkie pojqcie i miarq cierpliwosci, jak^ Bog 
dal sercu kobiety. 

- Czemuz - odpowiadal jej oburzony Ordqga - nie staralas siq ulzyc sobie nie poddaj^c siq 
mqzowi calkowicie, walczyc z nim, opieraj^c siq jego tyranii? 

- A jakzem walczyc miala? jestze czym walczyc kobiecie oddanej takiemu czlowiekowi, 
zalez^cej od niego, gdy wszystka sila z jego strony, a z mojej Izy tylko byly? Czymze mialam 
walczyc? On smial siq z lez, smial siq z jqku, smial siq z mojego oburzenia, zartowal z bole- 
sci, nie wierzyl w zadne uczucie! 

Gdybym siq smiala oprzec, bylby rozgniewany nie wiedziec do jakich srodkow ohydnych 
siq uciekl! Ty nie pojmujesz tego czlowieka! A nikogo nie mialam za sob^, nikogo; sami w 
domu, zawsze sami; prozno bym szukala pomocy, rady; czlowiek ten jak naumyslnie mnie 
odosobnil, zeby jeszcze latwiej drqczyl nie wstydz^c siq nikogo. 

- O Anno moj a! wolal zapalony gniewem Ordqga - teraz masz pomocnika, masz litosciwe 
i oddane ci serce, masz mnie na rozkazy. Ja go zmuszq do innego postqpowania! 

- Ty? chyba bys chcial siebie i mnie wydac! Ten czlowiek tak jest podejrzliwy. On, kiedy 
mi jeszcze zadne przywi^zanie obce na mysl nie przychodzilo, sto razy mnie juz o nie pos^- 
dzal. 

- Ja go wyzwq i zabijq! 

- Ach nie mow tego - odpowiedziala Anna - nie wiem czemu, ale zal by mi go bylo! 

- Wiqc ty go kochasz? 

- A nie! - mowila naiwnie Anna - moglazbym go kochac po tym, co cierpialam? Lecz jam 
mu przysiqga. 

- Niewazna to byla przysiqga, bo wymuszona - wolal Ordqga - w oczach Boga ty jestes 
wolna, same cierpienia twoje juz ciq ze slubow rozwi^zaly! 

- A jednak - smutno odzywala siq kobieta - ja z nim jeszcze tak dlugo, zawsze zyc muszq. 
Dawniej pojmowalam to, moj drogi; lecz dzis, kiedy mi Bog zeslal pocieszyciela, kiedy kilka 
dni innego zycia mam w duszy, jakze ja te mqczarnie zniosq! jakze ja z tym kamieniem u szyi 
zyc potrafiq! 

- Uciekaj ze rnn^!- wolal Ordqga. 

- Dokc\d - odpowiedziala Anna po cichu - cudza zona, cudza wlasnosc; m^z dopominalby 
siq o mnie jak o charta, ktorego by mu skradziono, a swiat nie ma wyrozumialosci na nie- 
szczqscie, swiat widzi tylko pozory. Nikt by nie wiedzial, com cierpiala, kazdy by wiedzial, 
com zrobila, i kazdy by mnie potqpil. 

- Wszakze s^prawa, s^ s^dy; mozesz powiedziec, mozesz siq skarzyc. 

- Ja! ja bym siq miala odwazyc mowic to przed ludzmi zimnymi i nie dowierzaj^cymi, ze¬ 
by ze mnie szydzili! I Anna zakrywala twarz rqkoma placz^c, a Ordqga palaj^cy gniewem, 
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oburzeniem roil tysi^c dziwnych sposobow oswobodzenia jej. Tak uplywaly miesi^ce niebyt- 
nosci mqza dla Anny; dodajmy, ze mimo wszystkich pozorow milosci biednej kobiety, byla 
czysta; nigdy nie pokalal nawet swawolny pocalunek. Ona nadto zrazona byla cynizmem 
mqza, zeby do swojej nowej milosci przypuscila choc jedno mniej szlachetne, cielesne jej 
objawienie, z ktorym by siq k\czylo przypomnienie Mateusza. Byla to wiqc jedna z tych na- 
miqtnosci platonicznych 91 , z ktorych siq smiej^, w ktore tylko mlodzi zapalency wierz^, poki 
swiat ich nie rozbestwi i nie popsuje. 

Ordqga przy swojej milosci mial tyle uszanowania dla Anny, ze nad pocalowaniem jej rqki 
nie smial siq wyzszego od niej domagac szczqscia. Jej cierpienia przeszle okrywaly jc\ w 
oczach jego blaskiem mqczenstwa, koron^ swiqtosci, kochal w niej nie kobietq, lecz zjawisko 
jakies, o ktorym marzyl przez sen, kochal j^ sercem mlodym, odrodzonym, bez zadnej z^dzy 
wiqcej, tylko widzenia j^ szczqsliw^. Taka milosc bywa najrozkoszniejsz^., lecz rzadko trwak\, 
dla Ordqgi i Anny jasniala ona tylko kilka miesiqcy. Raz, kiedy siedzieli w ogrodzie i rozma- 
wiali swobodnie, zaturkotalo przed gankiem; Anna siq porwala, pobladla, spojrzala i zawola- 
la: 

- Moj m^z przyjechal! 

Potem bezprzytomna pobiegla ku domowi, a Teodor dlugo przeprowadziwszy j^ oczyma 
odszedl ze spuszczon^ glow^. 

Zaledwie Anna z bij^cym sercem i niepokonanq bojazni^ stanqla na progu domu zwalnia- 
jc\c kroku umyslnie, aby pol-chwik\ pozniej mqza zobaczyc, ukazal siq on przed ni£\ z usmie- 
chem na ustach i powital: 

- Gdziezes to biegala? Sk^d wracasz tak zarumieniona 

- Z ogrodu. 

- A jak uwazam, nie spodziewalas siq mnie? I coz, rada jestes mojemu przybyciu? 

Anna nie miala sily na odpowiedz. 

- Powrocilem na biedq! - dodal - mozes myslala, ze tarn juz umrq! Ha! Powrocilem z za- 
pasem zycia! Coz tu slychac? Jak siq miewa pani Balabanowiczowa? Nie widzialas siq z ni^? 
Bywal tu kto w czasie mojej niebytnosci? 

- Nikt - odpowiedziala cicho Anna, ale tak pomiqszana, ze m^z od razu poznal klamstwo, 
zmarszczyl czolo i pozalowal swojej latwowiernosci i zaufania. 

- Jak to? nikt a nikt? - I wpatrywal siq w niq, uporczywie - nikt!!! Bqdziemy to wiedzieli 
od slug - zamyslony przeszedl do pokoju, a Anna weszla za nim drz^ca. 


XV 

MILOSC I ZEMSTA 


Balabanowicz z sqdzi^. uwazali z daleka postqpy Ordqgi i latwo dowiedzieli siq od niego o 
milosci Anny. Cieszyl siq tym Balabanowicz, ale jeszcze nie przewidywal, na czym siq kon- 
czyc mialo. Sqdzia, ktory lepiej znal pana Mateusza, pojmowal, ze bez porwania Anny i na- 
mowienia jej na rozwod na niczym siq to skonczy, ze m^z dowiedziawszy siq o wszystkim 
scislej jc\ trzymac zacznie, gorzej jeszcze mqczyc bqdzie, ale sam nigdy nawet mysli rozwodu 
nie przypusci. 


91 platoniczny - tu: uwznioslony, wyidealizowany 
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Wiedzial takze, iz podkomorzyna w przypadku gorsz^cej jakiej awantury gotowa byla sio- 
strzenicq wydziedziczyc, a pan Mateusz dose dal dowodow zrqcznosci, ze siq po nim spo- 
dziewac mozna bylo wyludzenia w takim razie zapisow na jego osobq. Podkomorzyna co 
dzien starsza i slabsza dawala z sob^ czynic, co tylko chcial pan Mateusz, wszyscy sludzy jak 
pana go sluchali, bo byli przez niego ujqci: trudno wiqc bylo bardzo zemscic siq na nim. 

Sqdzia jednak naradziwszy siq z plodnym w wybiegi Balabanowiczem postanowil jechac 
do podkomorzyny z gotowymi zapisy na imiq siostrzenicy poczynionymi, wymoc podpisanie 
ich, uprzedzic podkomorzynq o uciemiqzeniu, jakiego doznawala Anna od mqza, prosic, aby 
pana Mateusza nie przyjmowala wiqcej, i oznajmic, ze zmuszona do stanowczego kroku Anna 
postanowila zamkn^c siq tymezasowo w klasztorze a prosic o rozwod. 

To wszystko czynil sqdzia bez wiedzy Anny pewien bqd^c, ze gdy tym sposobem wszyst- 
ko przygotuje, Ordqga latwo jq namowi do ucieczki pokazuj^c sposob uwolnienia siq od mqza 
i zezwolenie na to ciotki. Poniewaz zas lqkal siq sqdzia, aby powod jego odwiedzin w Zlotej 
Woli i jego projekta nie doszly wprzod Mateusza, nim Anna sklonion^ zostanie do ucieczki, 
udal siq naprzod do Ordqgi uprzedzic go i kazac mu miec siq na pogotowiu tegoz dnia, ktore- 
go on pojedzie do Zlotej Woli. 

Pozno juz bylo, gdy do wioski naszego bohatera czwalem nadjechal sqdzia ciesz^c siq na 
widok swiatel w oknach, ze Teodora jeszcze czuwaj^cego zastanie; ludzie jednak spali juz i 
ledwie siq do domu dostukal. Sam pan wybiegi w szlafroku, mycce, z ksi^zk^ w rqku i przy- 
wital sqdziego w sieniach z podziwieniem. 

- Coz ciq tu tak pozno do mnie sprowadza? - spytal. 

- Twoj wlasny interes - odpowiedzial przybyly wtaczaj^c siq do pokoju, w ktorym wielki 
ogien palil siq na kominie. Na stole palila siq swieca, porozrzucane byly papiery, listy, po- 
schle kwiaty, medaliony itd. Na scianach angielskie ryciny Pawla i Wirginii 92 wisialy, a poza 
ramy pozatykane sterezaly listy jeszcze, bukiety, wience niesmiertelniczek i rozne pami^tki. 
Kilka wazonow kwiatow zielenialy na oknach, w k^cic polyskiwala szpada uwiniqta krep^ 
nad kton\ nieco dalej rycerskie trofeum opylone wisialo. Malenki zegar br^zowy wyobrazaj^.- 
cy milosc w ulanskim szako , z szabk\ i ladownic^ pokazywal dziewi^t^. 

Sqdzia padl znuzony na kanapq. 

- Kaz mi dac szklankq wody - zawolal - wytehnq i zaraz ci powiem, z czym do ciebie 
przyjechalem. 

Pan Teodor pospieszyl z rozkazem i niespokojny standi przed sqdzkq, ktory rqkawem pot z 
czola ocieral. 

- No - rzekl sqdzia - chceszli miec Annq? 

- Dziwne, na Boga, pytanie! - odezwal siq Ordqga - moznaz tego nie z^dac: dalbym zy- 
cie! 

- Mozesz j^miec i taniej! Chodzi tylko o to, aby jutro wicczorcm j^ wykrasc! 

- To najmniejsza, ale coz bqdzie dalej? - spytal niespokojnie Ordqga. 

- Ja to wszystko obmyslilem - gotuj^c siq na dlugi wyklad rzekl sqdzia. - Ten lotr Mate¬ 
usz czyha tylko na jej maj^tek, dla niego siq ozenil, dla niego zyje wygl^daj^c smierci pod¬ 
komorzyny. Ona jest mqczennic^ w domu, najnieszczqsliwsz^. kobieUq Wiedz^c o waszej 
milosci, panie Teodorze, postanowilem warn dopomoc. Jutro jadq do podkomorzyny z zapi- 
sami na imiq siostrzenicy w kieszeni, z zapisami tym bardziej nieodwolalnymi, ze je ulozyc 
kazalem formq obligow na sumq przechodz^c^. wartosc calego maj^tku podkomorzyny. Wy- 
stawiq jej los Anny, postqpowanie Mateusza z ni^, jej nieszczqscie, wymogq zapisy i oznaj- 
miq, ze Anna bqdzie siq domagac rozwodu, a tymezasem przeniesie siq do klasztoru. 


Q9 

Pawel i Wirginia - bohaterowie sentymentalnego romansu Barnarda de Saint-Pierre pt. 
Pawei i Wirginia 

szako, czako (z wqg.) - kaszkiet, czapka wojskowa 
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Chodzi o to, zeby gdy ja wymogq zapisy, gdy uprzcdzq podkomorzynq, pan Mateusz nie 
dowiedzial siq o tym, az gdy zony nie bqdzie juz w domu, inaczej pilnowalby jej, gotow by 
zamkn^c, wywiezc gdzie, dopuscic siq jakiej zbrodni: jest to bowiem iotr, jakiego rzadko pod 
sloncem, ktorego nie nie wstrzyma, nie nie zastanowi, gdy mu chodzi o jego interes. Jutro w 
nocy potrzeba, zebys mial gotowe konie, powoz, ludzi, bron na przypadek i oczekiwal mojego 
oznajmienia niedaleko Brzozowki. Jak tylko dam ci znac, ze zapisy podpisane, ze podkomo- 
rzyna uprzedzona, potrzeba porwac Annq, bodajby przebojem. Czujesz do tego odwagq? 

- Ja? - zawolal Ordqga smiej^c siq - ja! a czegoz bym juz wart byl, gdybym tego nie po- 
tra lit uczynic! 

To mowiqc poskoczyl i usciskal sqdziego; porwai za szpadq i krzykn^l: 

- Chocby mi przyszlo pasc samemu albo jego zabic! 

- Lecz - rzekl sqdzia - czy Anna da siq wykrasc? czy da siq przekonac? Moze bqdzie siq 
lqkac, a nie wiedz^c o dalszych projektach nauczona bac siq mqza nie odwazy siq na ten krok. 

- Anna - rzcki Ordqga - nie moze nie z^dac rozwodu, gdy jej tylko zezwolenie ciotki i 
promyk nadziei pokazem, niechybnie zezwoli! 

- To warto zastanowienia - mowil sqdzia - czqsto kobiety placz^ i narzekajq. na swoje zy- 
cie, a gdy przyjdzie uczynic krok stanowczy, nie odwazy siq nan. 

- Ja jej dodam odwagi! Wreszcie nie jest to jedno z tych drobnych nieszczqsc, na jakie siq 
pospolicie uskarzaj^. kobiety, choc je bardzo dobrze znoszjg los Anny jest nie do wytrzyma- 
nia. Trzeba bylo tego aniola, zeby zniosl to pieklo! 

- Jestze i podobienstwo dostania siq do domu? znaszze ty jego wewnqtrzne rozporz^dze- 
nie 94 ? Mozna jq porwac, nie narobiwszy halasu i wrzawy? Czy nie trzeba by j^. uprzedzic? 

- Gdyby to bylo podobnym, bardzo by dobrze bylo uprzedzic j^ przez kogo; lecz z drugiej 
strony, zeby m^z nie powzk\t jakich podejrzen! W takim razie byloby po wszystkim i chyba 
bysmy jq dostali formalnym oblqzeniem. Najlepiej jednak cicho, bez wrzawy tak, aby osob 
nie poznano, porwanie dopelnic. 

Ja na wszelki przypadek do niepoznania siq zamaskujq: bo moja przytomnosc moglaby 
szkodzic slawie Anny, tego niepokalanego aniola. Rozporz^dzenie domu znam dostatecznie, 
bom u pana Mateusza bywal przed jego weselem. Zona zajmuje teraz pokoj z szklannymi 
drzwiami od ogrodu, ten przytyka do bawialnego, w ktorym nikt nie sypia, z jednej, z drugiej 
strony do sieni prowadz^cych do kancelarii Mateusza, za ktorq. dopiero jest jego sypialny. 

Sludzy spi£[- w sieniach wielkich od dziedzinca, sluz^ce na drugiej stronie domu; ogrod nie 
jest bardzo srodze oparkaniony, a furtkq wybic latwo jednym uderzeniem nogi. Chodzi tylko 
o to, zeby Anna na pierwsze ukazanie siq ludzi nie narobila krzyku i najlepiej by jq. uprzedzic. 
Listu jednak straszno pisac, straszniej posylac, a ustnie kto by siq podj^l tego poselstwa? 

- Ja! - odpowiedzial sqdzia po namysle. - Bqdq u niego z rana i tym bardziej go oslepiq na 
to, co ma bye wieczor w Zlotej Woli. Wprawdzie jestesmy na zimno, a raczej jak najgorzej, 
lecz ja jestem obrazony, pojadq niby dla proponowania ugody i znajdq chwilkq jak^ do po- 
mowienia z Anntp Tak nawet lepiej bqdzie. Jesli ona siq zgodzi, jadq stamt^d do ciotki, a z 
zapisami w kieszeni powracam tu przed noc^. 

- Jakze ci odwdziqczq, przyjacielu, Opatrznosci ty moja! - wolal Ordqga klqkapc przed 
nim. Mimowolnie przypomnial sobie sqdzia, ze tymi prawie slowy przemawial do niego nie- 
gdys Mateusz, i westchn^l mysk\c: - wszyscyz to tak jak on plac^! 

Ordqga porwai siq po chwilce i, jakby go mysl nowa uderzyla, rzekl: 

- A dadz^z jej rozwod? 

- Radzilem siq o to prawnikow - rzekl sqdzia - mamy za sob^. wiele rzeczy. Nie wiem tyl¬ 
ko, czy Anna skromna i lagodna zechce, jakby powinna, wszystko powiedziec, co by mogla 


94 rozporz^dzenie - tu: rozmieszczenie, rozklad, plan 
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zarzucic mqzowi. Jednakze wyszperalem juz zarzut przeciw waznosci slubu, pokrewienstwo 
jakies, bardzo dalekie wprawdzie miqdzy malzonkami, a naj wiqcej rachujq na przyjaciol i pieni^dze. 

- A jesli m^z nie zezwoli na rozwod? 

- To podobno nie jest koniecznym warunkiem. Zreszt^ potralim go do tego przymusic. 
Obca jednak okolicznosc moze nam pomoc do tego. Wiesz historia mojego obligu danego 
panu Mateuszowi? Znalazlem jego kwit, ale ukrywam go i dopiero, gdy egzystencji kwitu 
zaprzeczy pan Mateusz, ja z nim przyjdq i ze swiadkami. Tym sposobem spodziewam siq 
wymoc na nim rozwod, umarzaj^c tq sprawq i nie rozposcieraj^c jej wiqcej. Pokazuj^c go 
podlym przywlaszczycielem, jakim jest w oczach calego swiata, zabilbym go ostatecznie na 
opinii, o kton\ on nieco wiqcej dbac zaczyna, bo postqpuj^c w lata zaczyna nabierac ambicji i 
ma ochotq pi^c siq do urzqdow. 

Dlugo jeszcze sqdzia naradzal siq z Ordqg^, ktory zapalony mysl 3 oswobodzenia Anny, 
polechtany nadziej^ posiadania jej, zwawo i smialo zabieral siq do porwania. Calq. noc trwaly 
tajemnicze przygotowania, rozeslani ludzie z konmi rozstawnymi po traktach, przysposobione powo- 
zy, przeliczone pienkjdze, obmyslone wygody dla podroznej, narzqdzona bron na przypadek. 

Balabanowicz ciesz^c siq Iq zcmsU\ ofiarowal swoje konie, przyslal przez sqdziego po- 
trzebne pieni^dze, postaral siq paszportow dla Anny i Teodora. Po dlugiej naradzie postano- 
wiono aby, jesli siq uda wykrasc jq. bez wrzawy, wszystko tak ulozyc, jakby ona sama ucie- 
kala z domu. Ordqga powierzywszy doprowadzenie jej do miasta najblizszego Balabanowi- 
czowi mial powrocic do domu i udawac calkiem obcego tej sprawie. Tq ostroznosc doradzala 
mu mysl o slawie Anny, mog^cej szwankowac na wykradzeniu przez mlodego czlowieka, w 
ktorym latwo kazdy zalotnika by poznal. 

Gdy wszystko obmyslono, sqdzia spokojnie ukladl siq na kanapie i kazawszy siq zbudzic 
bardzo rano, aby mial czas odbyc wizytq w Brzozowce i stanowcz^ czynnosc w Zlotej Woli, 
zasn^l snem sprawiedliwych, a raczej zmqczonych. 

Pan Teodor ani mogl przylozyc glowy do poduszek, tak go jutrzejsze zajmowaly wypadki. 


XVI 

WSZYSTKO PRZ Y GOTO WANE 


- A! Pan sqdzia! - zawolal Mateusz widz^c go wchodz^cego. - Pan sqdzia! 

- Nie spodziewales siq mnie? 

- Nie smialem - odpowiedzial pol szydersko, pol niespokojnie gospodarz, ktoremu na- 
przod na mysl przyszlo, czy siq kwitnie znalazl. Tak dawno nie mialem tego szczqscia. 

- Nie klam, proszq ciq - rzekl sqdzia spokojnie - dales mi siq poznac dostatecznie, na coz 
jeszcze te ceremonie! Doswiadczywszy twojej wdziqcznosci, twojej uczciwosci, nie chcq juz 
slyszec o nich wiqcej. 

- Panie sqdzio! 

- Mialbys siq srozyc? Tego jeszcze brakowalo! Przypomnij jakies podle mnie podszedl, 
cos ze rnn^ zrobil i oszczqdz sobie slow proznych.. 

Pan Mateusz nie wiedzial, co odpowiedziec, szukal jednak w glowie, za co by mogl jakie- 
kolwiek tlumaczenie uczepic, ale naprozno. Sqdzia usiadl i rzekl: 

- Trudno, abym ci przywrocil mojq przyjazn i szacunek, nadto ciq juz znam, panie Mate- 
uszu; chcialbym jednak skonczyc z tob^. 

- Na coz konczyc: ja siq niczego nie dopominam, ja nie nie chcq... 
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- Jest to jeszcze laska z twojej strony, nieprawdaz? I wielka laska! Lecz ty siq dzis nie do- 
pominasz, bo ja zyjq, bo nie chcesz, zebym ciq tak wystawii przed s^.dem, jak jestes, nie- 
wdziqcznym, to mato, ale podlym zlodziejem. 

-Panie sqdzio! 

- Obrazaj^ ciq slowa, a nie bales siq uczynku? Dzis ty mnie nie zaczepiasz, ale gdybym 
jutro umarl, pozwiesz pozajutro moich biednych synowcow i wyzujesz ich z ostatniego ka- 
walka chleba za to, ze ich stryj podal ci rqkq i pomogl: nieprawdaz? 

Pan Mateusz gryzl wargi i milczal. 

- Chcq wiqc skonczyc z tob^, panie Mateuszu; ustqpujq ci cos z twojej kradziezy i bqdq milczal. 

- Ja nie chcq zadnej ugody i nie siq nie dopominam - odpowiedzial gospodarz - boli mnie 
tylko, zes tak siq wzglqdem mnie odmienil, sqdzio. 

-Aty? 

- Coz chcesz: prawdziwie, coz ja ci robiq! 

- Nie pojmowalem, zebys potrafil jeszcze usta do tlumaczenia siq otworzyc. 

- Pan mnie chcesz z wlasnego domu wypqdzic! 

- Nie zatrzymujq ciq, ale rozumiem, ze przynajmniej mi pozwolisz tu odctchnqc. 

- Wiqc ja uchodzq! - rzekl gospodarz porywaj^c za kapelusz. Wyszedl zatrzasn^wszy 
drzwi za sob^, a wkrotce podano mu konia i sqdzia ujrzal go z chartami wyjezdzaj^cego w pole. 

Tego mu potrzeba bylo wlasnie; natychmiast wiqc udal siq do Anny, ktora z bocznego po- 
koju calej rozmowy sluchala. 

- Przybylem tu dla ciebie - rzekl spiesznie do niej sqdzia - nie mam chwili do stracenia. 
Chcesz bye wolnq? 

- Ja woln^? Alboz to bye moze? Coz to jest? 

- Dzis bqdziesz miec zapisy od ciotki i jej zezwolenie na rozwod; dzis w. nocy wyjedziesz 
sU\d do klasztoru i nie wyjdziesz z niego, az woln^ od slubow i pani^ swej woli! 

- Bycze moze?! sqdzio! Jakze to siq stanie? - zawolala Anna podbiegaj^c ku niemu. - 
Mogloz by to bye?! 

- Wszystko jest przygotowane przez twoich przyjaciol: ja ci pomagam. Zostaw drzwi 
otwarte od ogrodu. Nie mogq dluzej mowic, zeby ludzie nas nie podsluchali lub nie postrze- 
gli. Bc\dz spokojna i czekaj! B^dz zdrowa. 

- Tych slow domowiwszy, a widz^c z oczu Anny, ze siq nie potrafi oprzec nadziei oswo- 
bodzenia, pewien jej zezwolenia wyszedl sqdzia z pokoju i, nim pan Mateusz wies min^l, 
wyjechal ze dworu umyslnie spiesz^c, aby byl przez niego widzianym. Dla niepoznaki min^l 
Zlotowolsk^ drogq i za laskiem dopiero kazal zwrocic na ni^ i konie puscic cwalem. 


XVII 

WYKRADZIONA 


W Zlotej Woli panowal znowu ten sam porz^dek, ta sama cichosc jak wprzody; wrocily 
dawne zwyczaje: mops uzywal swiezego powietrza w ganku, zegar jednostajnym gangiem 95 
przerywal tylko ciszq, Jan drzemal z tabakicrk^ w przedpokoju, a pani Dorota ci^gnqla kaba- 
Iq. Wypadki, ktoresmy opisali, tak siq zatarly, ze swiadkom ich trudno juz bylo w nie uwie- 


95 gang (z niem.) - chod zegara 
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rzyc. Kiedy sqdzia zajechal przed ganek, zdawalo mu siq, ze ledwie jedna noc uplynqla od 
chwili, kiedy tu w interesie pana Mateusza przyjezdzal: tak dalece wszystko bylo toz same. 

Wysiadl i spytal o pani^, Jan wprowadzil go powaznie do pokoju i drzwi za nim zamkn^l. 
Pani Dorota powitala go jak star^ znajomosc ze wszelk^ przyzwoitosci^ i ceremoniami. Poda- 
no kawq i sucharki, bo juz bylo po obiedzie; nowe pokolenie pieskow asystowalo temu, a 
podkomorzyna jak dawniej nieustannie gderala na nie. 

Przekonawszy siq, ze nikt ich nie podsluchuje, sqdzia wytoczyl swojq sprawq i jak mogl 
najwyrazniej, najjasniej, opisal zdradq pana Mateusza wzglqdem siebie, jego obchodzenie siq 
z zontp a nareszcie co przeciw temu uczynic zamierzal, aby Annq ocalic. Podkomorzyna slu- 
chala z atencj^ 96 , z powag^ i z tak zimn^ krwi^., jakby nie nie rozumiala. 

- Jednak - dodala w koncu - pan Mateusz ocalil mnie z nieszczqscia. 

- Mial w tym swoj wlasny interes - odpowiedzial sqdzia - bo mu chodzilo o zniszczenie 
zapisow, a do tego korzystaj^c z nieszczqsliwego polozenia Balabanowicza odarl go do ko- 
szuli. 

Podkomorzyna, ktora zawsze miala jeszcze niejak^ slabosc dla swego eks-plenipotenta, 
bardziej siq poruszyla tym przypomnieniem, niz wymownymi zalami nad losem Anny. Po- 
strzegl to sqdzia i zrqcznie z tego korzystal. 

- Ten biedny Balabanowicz - dodal - zostaje teraz z laski jego w najwiqkszej nqdzy, a 
jednak zawsze zyczliwy dla familii pani podkomorzyny czuwa nad losem Anny i on to mnie 
pierwszy namowil, abym siq w to wdal. 

- Poczciwy Balabanosio! - odezwala siq podkomorzyna - gdzie on jest? 

- Ukrywa siq niedaleko st^d - rzekl sqdzia - oddal siq bogobojnosci i postanowil resztq 
zycia strawic na ustroniu na dobrych uczynkach! 

Podkomorzyna coraz bardziej siq rozczulala, sqdzia tymczasem docieral. 

- Chodzi wiqc tylko - rzekl - aby pani podkomorzyna zerwala zupelnie z panem Mate- 
uszem i oglosila siq za siostrzenic^. 

- Poczciwy Balabanosio! - szepnqla ze Izami pani Dorota - on to wszystko obmyslil, masz 
racjq, sqdzio! 

- On tu niechybnie zglosi siq, ale potrzeba mu drzwi zamkn^c przed nosem - dodal - tym- 
czasem zas, uprzedzaj^c jego zdrady, potrzeba podpisac ten obligowy zapis na imiq Anny. Tu 
wydobyl z kieszeni gotowy papier, podsun^l kalamarz i pioro i, zwracaj l\c rozmowq na Bala¬ 
banowicza, naglil panic\ Dorotq. 

- Balabanowicz - rzekl - podal mi tq radq, potrzeba, abys to pani uczynila, i dopomogla 
nam do rozwodu, na ktory siostrzenica pani z serca siq zgodzi, bo nie wiem jak doU\d w tej 
niewoli wytrzymac mogla. 

Oczarowana urokiem imienia Balabanowicza podpisala eks-podkomorzyna i na wszystko 
siq zgodzila; sqdzia nie posiadal siq z radosci, wpakowal papier do kieszeni i pod pretekstem 
zblizaj^cego siq wieczoru pozegnal pani^ Dorotq, ktorej jeszcze kilka razy powtorzyl, aby 
dopiero nazajutrz rano wydala rozkaz niedopuszczania pana Mateusza do siebie. 

Pewien juz, ze reszta rownie pomyslnie pojdzie sqdzia wsiadl na bryczkq i pospieszyl 
oznajmic panu Teodorowi, ze wszystko jest gotowe. 

W niewypowiedzianej niespokojnosci oczekiwal sqdziego pan Teodor: chodzil, wygk\dat 
oknem, wysylal ludzi na drogi, star^ rozsuwal perspektywq, a gdy siq sciemnilo wyprawil z 
pochodniami na drogq do Zlotej Woli, z tej strony spodziewaj^c siq sqdziego. Nareszcie uka- 
zala siq jego bryczka w dziedzincu, a Teodor spotkal przybywaj^cego na schodkach zapyta- 
niem: 

- A coz? 

- Wszystko dobrze! 


96 atencj a (z lac.) - uwaga 
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- Chwalaz Bogu! 

- Anna wie? 

- Wie, i zgadza siq na wszystko. 

- Ciotka? 

- Podpisala i zezwolila. 

- Wiqc jedziemy? 

- Trzeba siq tak wyrachowac, abys tam standi, gdy siq wszyscy pospiq. Jak najciszej pod- 
jedziesz pod ogrod, a sam pieszo udasz siq do Anny, ktora pewnie czekac bqdzie... Jak tylko 
wsadzisz jq do powozu, rozkazesz jechac nie na miasteczko, ale na Gnily Brod: tam slady 
zniknq i dalej nie bqdq wiedzieli jak was gonic. Na tylnych kolach powozu uczepic trzeba 
wiqzki chrustu, zeby na piasku slady zacieraly: inaczej pan Mateusz moglby dogonic i Bog 
wie, co by bylo. Przelozona bernardynek jest uprzedzona, prosto wiqc odwiezie jq Balabano- 
wicz tam; wacpan jutro wrocisz tak jakby z polowania i umyslnie bqdziesz siq pokazywal w 
sqsiedztwie, zeby ciq nie posqdzano. 

Pan Teodor podbiegl do zegaru. 

- Pol do dziewiqtej! stipd pol mili do Brzozowki, pan Mateusz kladzie siq i zasypia zwykle 
o dziesiqtej, mamy wiqc jeszcze godzinq czasu! 

Podano herbatq i spiskowi, dodajqc sobie odwagi rozprawiali. 

- Gdziez, jest Balabanowicz? spytal Teodor. 

- Czeka na pol drogi. Oddawszy Annq jemu, powrocisz. 

- Dobrze. Czy ma powoz? 

- Wszystko co potrzeba; zapisy uczynione Annie ja sam wniosq do akt i postaram siq o 
przyznanie ich przed aktami przez podkomorzynq. 

Pan Teodor spoglqdal niespokojnie na zegar i bawil siq pistoletami, ktore mial u pasa. 

- Pan Mateusz nie siq nie domysla? 

- Sqdzq, ze nie wcale; zostawil mnie sam na sam z zonq, gdym go lajac zaczql i pojechal 
na polowanie! 

- Bqdzie mial dzis polowanie! - zawolal Ordqga - a jesli mu siq zamarzy przeszkodzic... to 
- i wskazal na pistolety. 

- Jednakze lepiej dla Anny i dla nas, jak najostrozniej tego dopelnic - rzekl sqdzia - rzeczy 
mogq calkiem inny wziqc obrot, jesli przyjdzie do wrzawy i strzalow. Daj Boze, aby siq bez 
tego obeszlo. 

Do wpol do dziesi^tej rozprawiali tak niespokojni obaj, az gdy miala bic wyznaczona go- 
dzina, porwal siq pan Teodor, usciskal sqdziego, ktory wracal natychmiast do domu, rzucil siq 
w powoz i rozkazal ruszac. 

Noe byla jakby naumyslnie chmuma i ciernna, gqsta mgla jesienna okrywala ziemiq, po- 
wietrze wilgotne i ciqzkie; niekiedy wiatr powion^l chlodny i upadl, a po nim znowu nastq- 
powala cisza uroczysta jesieni. Zostawiony sam sobie Teodor palil siq swymi myslami; cho- 
ciaz odwazny doznawal mimowolnie jakiegos uczucia niespokojnosci, ktore go drqczylo; rad 
byl, prqdzej niebezpieczn^. czynnosc dopelnic; zdawalo mu siq raz, ze powoz toczy siq za po- 
woli, ze godzina wyznaczona uplynqla: to znow porwany przestrachem, ktorego nigdy jeszcze 
w zyciu byl nie doznal, lqkal siq konca, chcial go odsun^c. 

Przejezdzaj^c las uslyszal glos puszczykow i serce mu bic zaczqlo. W tym lasku schodzili 
siq oni z Annq., przypomnialy mu siq te chwile niebieskie i nabral odwagi, ktorq znowu tracil 
myslqc o niebezpieczenstwach tej nocnej wycieczki. Wszystkie najgorsze tego wypadku na- 
stqpstwa stawaly mu na mysli, przypuszczal smierc swojq, smierc mqza, walkq, itp. 

Nagle powoz siq zatrzymal u bramy ogrodu i Teodor wyrwany myslom wyskoczyl z niego 
mimowolnie siq zcgnajqc a zalccajqc ludziom jak najglqbsze milczenie. Wziqwszy pistolety i 
szablq wylamal furtkq i wszedl do ogrodu. Tu zaszelescialy mu liscie pod nogami i wlosy 
stanqly kolem; nieprzytomny zblqdzil w znajomym ogrodzie i zmuszony byl usiq.sc na lawce, 
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zeby przyjsc do siebie. Uspokoiwszy siq wreszcie i rozpoznawszy, gdzie siq znajdowal, 
smielej post^pil ku drzwiom szklanym pokoju Anny. 

Nie bylo swiatla, a Teodor latwo dostrzegl, ze je zostawiono polotwarte. Nie widz^c swia¬ 
tla w zadnym oknie i zupeln^ spokojnosc wszqdzie znajduj^c odwiodl kurki pistoletow, 
uchylil drzwi i wszedl do pokoju. Drzwi zaskrzypialy przeci^glym glosem i ktos go pochwy- 
cil za rqkq. Po szelescie sukni, po gor^cym oddechu poznal Annq i spiesznie schwyciwszy j^ 
w pol wybiegl do ogrodu. Tu, nie przemowiwszy slowa, lecial z ni^ do powozu, co chwila 
marz^c o pogoni. Zdawalo mu siq, ze caly wiek trwala ucieczka, a kazdy lisc szeleszcz^cy 
pod nogq. przestrasza go: sto razy chwytal pistolety i chcial poza siebie strzelac. 

Anna spieszyia za nim w milczeniu, zwieszona na jego rqku. Nareszcie ujrzeli furtkq i po- 
woz: otwarly siq drzwiczki, a ledwie Teodor postawil nogq na stopniu, konie pusciiy siq 
cwalem. On swobodnie odetchn^l. 

- Jestes wolna - rzcki do Anny. 

A Anna plakala, nie slyszala jego slow i zakrywszy twarz, jakby popelnila zbrodniq, wsty- 
dzila siq spojrzec na swiat. - Biedna Anna! 


XVIII 

KTO Z NICH LEPSZY 


Pan Mateusz spal spokojnie kiedy siq to dzialo, lecz przebudzenie jego nazajutrz bylo 
straszliw^ burz£g sludzy truchleli ze strachu, przewrocono dom do gory nogami. Gniew pana 
Mateusza byl nie do opisania; nie pojmowal tego wypadku, nie spodziewal siq go, nie umial 
sobie wytlumaczyc, jak siq to stalo, nie dorozumiewal siq wcale niczyjej intrygi, nie wiedzial, 
kogo o ni^ pos^dzac. W pol szalony latal po domu, szukal sladow, biegal za kolej^ powozu, 
ale dziqki staraniom sqdziego w Gnilym Brodzie konczyl siq slad i dalej nie mozna bylo wie- 
dziec. co siq z powozem stalo. 

Mateusz rwal wlosy na glowie i tyle chcial razem rzeczy czynic, ze zadnej dopelnic nie 
mogl, bo trudno mu bylo na jedne siq zdecydowac. Chcial gonic wszystkimi drogami, szukac 
na wszystkie strony, przychodzily mu najdziwaczniejsze mysli. Ludzie jego mieli go za obh|- 
kanego. 

W tej rozpaczy nie potrafil nawet nikogo pos^dzac, ani sqdziego, ani Teodora, ani siq do- 
myslil wspolnictwa ciotki. Skutkiem niedecyzji poludnie przyszlo, a on jeszcze nie nie zrobil; 
z poludnia udal siq do Zlotej Woli i tu dopiero, gdy go do ciotki nie dopuszczono, zmiarko- 
wal, ze siq to stalo za jej wiedz^ i co go srozej jeszcze ubodlo. Dowiedzial siq o wczorajszej 
bytnosci sqdziego, pol^czyt jc\ z ukazaniem siq rannym w Brzozowce, trafil nareszcie na slad 
jego zemsty i pospieszyl do niego. 

Sqdzia prawie pewien byl, ze pan Mateusz do niego przyjedzie: czekal go i napawal siq 
mysk\ zemsty. 

Jak szalony wpadl do niego pan Mateusz. 

- Gdzie jest moja zona? - zawolal. 

- Twoja zona? dalzes mi j^ do schowania? - odpowiedzial sqdzia zimno. 

- Pan zartujesz ze mnie! Ja wiem o wszystkim. 

- Wiqc powinienes zapewne wiedziec, gdzie siq ona znajduje - rzekl spokojnie sqdzia. 

-To twoja zemsta, sqdzio! to twoja sprawa! - krzykn^l Mateusz - ale na cale pieklo, ja siq 

pomscic potrafiq, ja siq okropnie pomszczq! 
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- A to mscij siq, tylko daj mi pokoj, bo nie wiem nawet. Co ci rozum pomiqszalo. 

- Moja zona, moja zona uciekla... wykradla siq dzisiejszej nocy... moja zona... 

- Powinna to byla daleko wprzod jeszcze uczynic. 

- Sqdzio, tys do tego wplywal! 

- A gdyby i tak bylo? 

- Ty chcesz odzyskac swoj oblig, ja wiem - dolozyl Mateusz - ha! oddaj mi zonq. tq nie- 
godziw^., tq... ja zwracam twoj zapis. 

- Ja go nie potrzebujq - rzcki sqdzia zawsze z najwiqksz^. spokojnosci^ - znalazicm kwit i 
wniosq go przed akta! 

Tak! - I pan Mateusz oslupial! - Ha! wiqc chcesz ugody, chcesz wiqcej, chcesz co utargo- 
wac. Wiesz wide warta Anna, czego chcesz ode mnie, mow! 

- Ja nie nie chcq od ciebie, tylko zebys mi dal pokoj. 

- Sqdzia! zartujesz sobie ze mnie, ja wiem... 

- Moze i zartujq! - odpowiedzial nieporuszony sqdzia. - Jesli wiesz, gdzie twoja zona, 
idzze j ej poszukaj! 

Mateusz tracil glowq, ale widz^c w ostatku, ze nie tu nie dokaze, wybiegl z pokoju i poje- 
chal. Nie wiedzial juz co dalej pocz^c z sob^ i, dusz^c siq z gniewu i bezsilnej zlosci dojez- 
dzal do Brzozowki, gdy obdarty chlopiec jakis zasUyiit mu drogq nios^c karteczkq w rqku. 

- Co to jest? 

- List do pana. 

- Kto ci go dal. 

- Jakis nieznajomy. 

Przewiduj^c, ze to pismo musi miec jakis zwi^zek z wypadkami wczorajszymi porwal je i 
rozdarl z pospiechu pan Mateusz. 

Na karteczce byly te slowa: 

„Zyezc\e siq widziec z Wp. dobrodziejem w bardzo pilnym interesie, mam honor oznajmic 
mu, ze na niego oczekujq w karczemce na trakcie, zwanej K o z i a, do godziny dziewicpcj 
wieczorem. Interes ten wiqcej go obchodzi niz mnie. 

Najnizszy sluga 
G. Balabanowicz m.p.“ 

Pan Mateusz nie pojmowal, jaki mogl miec zwi^zek z wypadkami wczorajszymi Balaba¬ 
nowicz, o ktorego nawet znajdowaniu siq w s^siedztwie nie wiedzial; jednakze przeczucie 
mowilo mu, iz ten czlowiek moze cos wiedziec. Nie zsiadaj^c wiqc z bryczki pqdzil ku Koziej 
karczemce, polozonej o dobr^ milq od Brzozowki. Pozno bylo, gdy tarn standi i ledwie siq 
dostukal. Wszedlszy ujrzal kogos lez^cego na stole i chrapi^cego mocno. 

Byl to Balabanowicz. 

Rozdmuchano przygasly ogien w kominie, a eks-plenipotent, ktory spat ubrany, porwal siq 
na widok pana Mateusza. 

Pierwsze spojrzenia tych dwoch ludzi na siebie byly przestraszaj^ce przenikliwosci^: zda- 
wali siq mierzyc, nim mieli przyst^pic do walki. Wreszcie pan Mateusz niecierpliwy zawolal; 

- Wpan mnie tu wezwales? 

- Tak jest. 

- Jaki masz do mnie interes? 

Balabanowicz bez zadnego falszywego wstydu rzekl: 

- Pan mnie odarles, przywiodles mnie do kija i torby. 

- I coz z tego? - przerwal mu przybyly - to chodz z torbq. i kijem. 

- Pan majc\e mnie w rqku wydarles mi to, na co ja cale zycie pracowalem. 

- Co ja cale zycie kradlem. 
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- Jesli kradlem, to nie u niego - odpowiedzial Balabanowicz - teraz ja mam go w rqku i 
muszq swoje odebrac. 

- Jak? co? co ty mowisz? 

- Mowiq i powtarzam, ze mam ciq w rqku. 

- Jakim sposobem? 

- Ja to postaralem siq, aby ci zonq wykradziono, w moim rqku jest ona; teraz wybieraj 
prqdko: albo mi oddaj, cos wziql, we dwojnasob, albo pozegnaj siq z zonq. i majqtkiem. 

Pan Mateusz skoczyi na Baiabanowicza i chwycii go za piersi. 

- Daj pokoj - rzekl eks-plenipotent spokojnie - ja mam z sobq ludzi. 

Pan Mateusz odskoczyt zzymajqc siq. 

- Mam z sobq ludzi - powtorzyl Balabanowicz - nic mi nie zrobisz silq, a chocbys mnie tu 
podarl na sztuki, na nic by ci siq to nie zdalo; bo nie powiem slowa, poki nie stanie ugoda. 

- Czegoz ty chcesz? - wrzasnql pan Mateusz - czego ty chcesz stary?... gdzies jq podzial? 

- Powoli - odpowiedzial Balabanowicz. - O to tu naprzod chodzi, azebysmy zgodzili siq 
na warunki; twoja zona jest w moim rqku i dobrym ukryciu. Staralem siq, aby ci jq wykra¬ 
dziono dlatego, aby odzyskac, cos ty mi wydarl. Ja bylem sprqzynq wszystkiego; ja nama- 
wialem, ja pomagalem, ja nasadzilem tych, co jq wykradli. Teraz albo oddasz mi nazad moje 
obligi i drugie tyle mi dodasz jeszcze od siebie, a za to odzyskasz zonq, to jest majqtek jej, 
albo stracisz jq przez rozwod, ktory jest przygotowany. Wierz mi, gdybym byl tobq, wolal- 
bym dac jakie sto tysiqcy, niz stracic uporem Zlotq Wolq, Dorotynki i Kijany! 

Pan Mateusz nie wierzqc swoim uszom, nie pojmujqc, co siq z nim dzialo, chodzil wielkim 
krokiem po izbie i myslal. 

- A coz mnie zapewni, ze ty prawdq mowisz, ze moja zona jest w istocie w twoim rqku? 

- Jesli mi nie wierzysz, to jak chcesz; ja siq innym sposobem wynagrodzq - odpowiedzial 
eks-plenipotent. Jesli mi dasz slowo i podpiszesz, zaraz ciq do zony zawiozq. Wybieraj 
zresztq! Samo z siebie! wybieraj! 

Wahal siq jeszcze Mateusz, Balabanowicz zas oczekiwal na pozor spokojnie skutku, ktore- 
go byl prawie pewnym. Stary lis dobrze siq wprzod wyrachowal i teraz zimno, powoli, obo- 
jqtnie rzecz traktowal. 

- No, slowo, to i skonczym - spytal po chwilce. 

- Zgoda! zgoda, rozbojniku! - odpowiedzial z gniewem Mateusz. - Zarzynasz mnie, ale 
coz mam poradzic. Mowze: gdzie jest? jak siq dala uprowadzic? 

- Podpisz wprzody, bo ja ci nie wierzq! - rzekl eks-plenipotent. 

- Nielepiej i ja ufam tobie - odpowiedzial Mateusz przebiegajqc okiem podane mu papiery 
i zzymajqc siq - podpiszq; gdy mi zonq oddasz! 

- Oho! ho! Takze masz mnie za fryca ! - przerwal stary - podpisz tu, inaczej ciq nie po- 
prowadzq; a jesli mi nie wierzysz, ocojasamo z s i e b i e nie dbam, to schowaj papiery i 
nie oddawaj mnie ich, az na progu domu, w ktorym jest twoja zona. - Zgoda? 

- Zgoda! I pan Mateusz podpisal papiery szybko, zwinql i schowal. - Teraz jedzmy! 

- Jedzmy - rzekl Balabanowicz wkladajqc czapkq - konie moje stojq gotowe. 

Z trudnosciq mogl rozpoznac pan Mateusz, dokqd go wieziono, a chociaz okolice jako my- 
sliwy nieraz zwiedzil, wsrod ciemnej nocy wjechawszy do lasu po kilku zakrqtach bryczki 
zupelnie stracil pamiqc miejsca. Noc byla chmurna, las gqsty i podszyty, ich dwoch a woznica 
trzeci; dreszcz poszedl po panu Mateuszu, gdy sobie swoje polozenie wytlumaczyl i znalazl 
siq na lasce nieprzyjaciela. Wszakze nie pokazywal po sobie bojazni i milczqc jechal dalej. 
Balabanowicz milczal nie kierujqc furmanem, ktory ze swej strony wiqcej siq zdawal na konie 
spuszczac niz na siebie; puszczal im cugle i poswistywal tylko dla przyspieszenia ich biegu. 

Na koniec pan Mateusz przerwal milczenie pytaniem: 


97 fryc (z niem.) - poczqtkujqcy, niedoswiadczony; tu: naiwny 
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- Dalekoz to jeszcze? 

- Nie bardzo - odpowiedzial Balabanowicz. 

- Powiesz mi teraz, jak siq to stalo? - dodai Mateusz. 

- Teraz ci powiem - rzcki eks-plenipotent - bo to juz nikomu nie zaszkodzi: moja to spra- 
wa i sqdziego. 

- O! domyslilem siq, ze sqdzia mial w tym udzial, ale ja mu to oddam. 

- Nalezal do tego i ktos trzeci jeszcze. 

- Ktos trzeci? 

- Tak, pan Teodor Ordqga, ktory siq kochal w twojej zonie i... 

- Pan Teodor? on? 

- Widywali siq czqsto, kiedys byl u wod. Mysmy go tarn z sqdzi^ popchnqli i latwo zonq 
twojq zbalamucil. 

- A ja o tym nie wiedzialem! - zawolal pan Mateusz. 

- Samo z siebie! Mysmy go namowili, zeby j^ wykradl, a w pol drogi powicrzyl j^ mnie, 
sam dla niepoznaki wrocil nazad! Ja j^ teraz ukrylem w pewnym miejscu - to i cala historia. 

Mateusz milczal, a z gniewu szarpal na sobie odzienie i rzucal siq na siedzeniu. W tej 
chwili ukazalo siq rzqsiste swiatlo miqdzy drzewy przegl^daj^ce przez drobne szyby chaty 
budniczej 

- To tu? - spytal niecierpliwie Mateusz. 

- Tu! - rzekl Balabanowicz. 

Zblizyli siq po cichu i wysiedli, lecz eks - plenipotent standi na progu i zaparl mu drogq. 

- Proszq o papiery. 

- Masz je, masz, puszczaj! - zawolal popychaj^c go Mateusz i papiery rzucil, a sam wpadl 
do sieni. 

Balabanowicz schowal papiery, zapi^l prqdko sukniq i schwycil za klamkq. Otworzyl nagle 
drzwi, przez ktore buchnqlo swiatlo i cieple powietrze, i z piekielnym smiechem krzykn^l w 
uszy panu Mateuszowi: 

- Oto twoja zona! 

Pan Mateusz stal w progu oslupialy, bo w izbie chaty widac bylo na tapczanie zakrytym 
calunem cialo Anny uwiniqte w bieliznq; przy nim palily siq swiece, a mqzczyzna jakis klq- 
czal i modlil siq placz^c. 

Byl to pan Teodor Ordqga. - Anna umarla w drodze. 


XIX 

SLOWKO JESZCZE 


Kiedy w kilka dni potem spuszczono cialo biednej Anny do mogily, modlili siq za niq. obey 
tylko, plakali, jej nieznajomi, a ksk\dz, ktory kilkr\ slowami wspomnial jc\ u grobu, chwalil 
mqza wysoko, ze suto jej pogrzeb zaplacil, chwalil ciotkq, ze jq tak zacnemu oddala obywa- 
telowi, chwalil i chwalil wszystko, nawet szczqscie, ktoremu tak wczesnie wydart^ zostala! 
Byl jednak obey, co tego sluchal, i kiedy zasypano trumnq, odezwal siq odchodz^c powoli: 

- Moj Boze! wartoz siq bylo rodzic! 

Omelno. Wrzesien 1839. 
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